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Thanks for
Choosing

DREO!

Your support means the world to us.

We hope you enjoy our product as much
as wedid creating it.
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KNOWING YOUR
APPLIANCE

Package Contents
Control Panel : Air Outlet
LED Display -
M~
e ——
Air Inlet
Power Cord
Bottom @
Cover o
\_J 7
FiberCatch Pre-Filter x 6
iiiiiiii (1pre-installed) é’jﬁ;
I
Filter
IMPORTANT
SAFETY
INSTRUCTIONS

Em— Cleaning Brush




USING YOUR
APPLIANCE

Before Use

Put it upside down. Rotate the bottom Remove the filter from its packaging
cover counterclockwise to unlock and then put the filter back.
take the cover off.

Rotate the bottom cover clockwise to lock Return to upright position on a flat, stable,
backin place (you will hear a distinctive and clear surface. Plug the appliance into
sound when locked). the power outlet.



Control Panel

Power Button
« Turn power on/off.
« Long press for 10 seconds to reset factory settings.

Purifying Speed Button

+ Adjust purifying speed across 1-4 levels & Turbo (Turbo Mode will show
up aslevel "H"

« Long press for 3secondsto setatimer (0-12n) to turn the appliance
on/off.

LED Light On/Off Button
« Turnthe LED light on/off for the display, control panel, or air quality
indicator.

Auto Mode Button

- Purifiy and adjust purifying speed automatically based on air quality
conditions.

- Long press for 5 seconds to reset the filter change reminder after
replacing the filter.

RGB Light Button
« Touch to cycle through air quality indicator light ( PM2.5 will flash when
selected) and 3 different ambient light effects.

Sleep Mode Button

« Touch to purify the air at the most silent power setting (display
auto-offin 5s).

- Long press for 5 seconds to start WiFi connection settings.

- Press sO@ or uv to exit Sleep Mode.

Note:

- Long press O and “x¢ for 10 seconds to enter Low Power Standby Mode and turn off WiFi.
To exit, long press =; *(5~ < for 5 seconds, and WiFi connection will restart.

- Long press -'O and #eb for 3 seconds to activate/deactivate the child lock function
(display will show "LC" )

udV

LED Display

Constantly monitor the air quality in your room with the comprehensive and intuitive
monitor display.

Note: You can turn off the LED display and lights using the O button or through the
DREO app.

PM2.5 Indicator
WiFi Connection

Filter Change Reminder
Auto Mode

Timer Sleep Mode




Air Quality Indicator Light

Light Color Air Quality Level

. Blue Excellent

@ Green Good
Orange Moderate

@ Red Poor

Note:

The Air Quality Sensor detects PM 2.5 particles but
cannot detect odors. If you feel that the indoor air

odor is relatively strong, it is recommended to (S DRED _ J
manually switch to the highest purifying speed.

Additional Features

= 2 @ ©®

Child Lock

« Long press ‘0 and e for 3 seconds to activate/deactivate the child
lock function.

« When activated, the display will show |_{_, and all the buttons on the
appliance will be locked.

On/Off Timer

o
When the appliance is ON/OFF, long press & for 3 seconds to seta
timer (from 0-12H) for the appliance to turn ON/OFF.

Memory

If the appliance is turned OFF or disconnected from power, it will operate
under the previous settings (except the Timer setting) when it is turned
ON again.

Firmware Update
Check the firmware version on the DREO app and update regularly for
the appliance to work more efficiently.
2~- Display will show " LiP'* during the update process.
= Do not operate until the update is completed.



Display Auto Off

AUT&, Display turns off after 5 seconds in Sleep Mode.
Wake up the display with any button.

Getting the Most Out of This Appliance

=
f——
Y - —
1. Keep the doors and windows closed when the
air purifieris on.
e ——— 2. Do not block the air openings and keep away

from curtains or walls.
3. Maintain and replace the filter on a regular
basis for maximum efficiency.




CONNECTING TO
YOUR APPLIANCE

Before connecting the appliance to your mobile device,
please scan the QR code on the left or go to the app store
and search “DREQO”, then select and download the app.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play

Look for "Smart Air Purifier 5330AS" when connecting
L= | your new appliance.

You can use the DREO app to connect your appliance to
Amazon Alexa or Google Home. Please follow the in-app
instructions to set up your voice assistant.

NOTE: You must create a DREO account to access voice
assistants.

1 Launch DREO and sign in or create an account by following in-app
instructions.

2 Enable Bluetooth on your mobile device and plug in your appliance.

3 Hold ® 5% for 5 seconds to start WiFi connection settings.
(Tip: The WiFiicon =" will keep flashing when pairing.)

4, Tap+AddDevice and select Smart Air Purifier 530AS.
5 Followin-app instructions to complete WiFi connection.

B You're now ready to control the appliance on your app.
(Tip: To restart connection settings, hold »@« again for 5 seconds)



CLEANING AND
MAINTENANCE

Replacing the Filter

The filter life is measured by the air purifier's algorithm which is based on the working mode,
fan speed, run time, and indoor air quality. It's recommended to replace the filter every 6-8
months or when the filter change reminder alerts.

0 =
b

The filter change reminder will flash
when the filter needs to be replaced. Rotate the bottom cover to
Turn off and unplug the air purifier. unlock then take the cover off.

® | o

Remove the old filter then put the

Remove the plastic packaging. new filterin place

(5] -~ (6

O@Q

Rotate the bottom cover clockwise to Returrrl to upright position and long press
lock backin place (you will hear a the s&: for 5 seconds until it beeps, toreset

distinctive sound when locked). the filter change reminder.



Replacing the FiberCatch Pre-Filter

It is recommended to replace the pre-filter once every 1.5 months, depending on actual
usage.

2]

Remove the plastic packaging of

Peel off the old pre-filter. the new pre-filter.

Replace with the new pre-filter.

Cleaning the Inside & Outside

Unplug the air purifier before any Remove the filter and clean the inside
cleaning and maintenance. with a dust vacuum.



Wipe clean the housing with a dry, soft,
non-abrasive cloth.

Cleaning the Filter

- For optimal use, the outer pre-filter can be cleaned
with a soft, dry brush once every 2-4 weeks.

« Keep away from water and humid areas. Moisture will
allow mold to grow.

||||||||||||||||||r||ii ’
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Unplug the appliance. Locate the

alignment mark on the air outlet grille
toidentify the screw on the air guide Rotate the grille counterclockwise to

vane, then loosen the screw. unlock and remove it.



Clean the light compartment using the
included cleaning brush.

Note: Do not use corrosive cleaning
agents.

Reinstall the air guide vane after cleaning.
Note: Ensure the alignment mark lines up with the screw.

m
\-l/‘ H"\\
‘\\“ﬂ. ﬂ -' Place the grille back. Rotate it clockwise

. l“—\v— tolockitin position, and tighten the
s

) screw.




TROUBLESHOOTING

Related to Filter

Where can | buy a new filter?

To purchase new filters, please contact our customer service.

I changed the filter, but the Filter Change Reminder
is still on.

The Filter Change Reminder will not automatically reset. Please press and hold
Bz toreset the reminder, the indicator will turn off after reset.

The Filter Change Reminder has not turned on
for along period of time.

There are several factors that can impact the filter life, including the indoor air
quality level, length of operation and particle density in the air. If your room has
a better air quality level and/or you don't use your air purifier often, the
reminder will take longer to light up.

Related to Use

Why is my air purifier not working?

Check if the power is connected, the power cord is damaged, or the electrical
outlet is powered.



The airflow from my air purifier is too weak.

« Make sure that there is enough space around the air purifier.

- Check if the filter packaging has been removed.

- Fan speed will be low when auto mode is switched on and air quality is good.
Try to switch to higher speed.

- Replace the filter if the filter is clogged and overloaded.

My air purifier doesn't improve the air quality.

- Check if the filter packaging has been removed.

- Make sure the windows are closed as polluted air may continue coming in
from outside of the windows.

- The overloaded filter will make the fan work harder to pass the air through.
Consider replacing the filter if it is clogged.

- Do not place in crowded areas and corners.

- Check if air outlet and inlet are obstructed.

Why is my air purifier making a loud noise?

- Switch the air purifier to sleep mode or lower purifying speeds.

Why is the Air Quality indicator is always red?

- It's recommended to move the appliance to a different location, replug
it, and check the indicator light again. If the issue persists, please
contact our Customer Support.



The odor in the room is very strong, but the Air
Quality Indicator is only green or blue.

« The Air Quality Sensor detects PM 2.5 particles but cannot detect odors. If
you feel that the indoor air odor is relatively strong, it is recommended to
manually switch to the highest purifying speed.

Why is the Air Quality indicator always blue?

« The Air Quality sensor reports the presence of airborne particles, but it
cannot detect gas. Please make sure there is no gas contamination inside
your room.

Why is my air purifier making an unusual noise?

» Make sure the air purifier is operating on a flat, stable surface.
- If the unusual noise still exists, there may be external objects blocking the
air openings. Please contact our customer support.

Why does my air purifier produce an unpleasant smell?

« During the initial few days, new air purifiers produce a plastic smell which is
normal and will dissipate eventually.

- Do not add essential oils or diffusers into the air purifier or use ina
excessively humid area. Humidity will cause mold to grow.

- If the filter has absorbed pollutants to its maximum capacity, then the smell
may come from the dirty filter. Please replace the filter when necessary.

If your problem is not listed or still persists, please contact our Customer Support
(see page 209)
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IHR GERAT IM
UBERBLICK

Lieferumfang
Bedienfeld Luftauslass
LED-Anzeige -
R
e ———
Lufteinlass
Netzkabel
Untere l )
Abdeckung &
9\ 7 7
Fiber(l:atch—‘VOrfiIter X6 Benutzer-
(1vorinstalliert) handbuch
Filter
WICHTIGE
SICHERHEIT-
SHINWEISE

e Em— Reinigungsbiirste




IHR GERAT
VERWENDEN

Vor dem Gebrauch

Drehen Sie das Gerat verkehrt herum.
Lésen Sie die untere Abdeckung durch
Drehung, nehmen Sie dann die
Abdeckung ab.

Entfernen Sie den Filter aus seiner
Verpackung und bringen Sie ihn
wieder im Geréat an.

Drehen Sie die untere Abdeckung zur Drehen Sie das Geréat richtig herum und
Befestigung im Uhrzeigersinn (bei stellen Sie es auf einen flachen, stabilen
Verriegelung héren Sie ein markantes und sauberen Untergrund, schlieBen Sie
Gerausch). das Gerat an der Steckdose an.



Bedienfeld

Power-Taste

« Ein-/Ausschalten

« Dricken Sie 10 Sekunden lang, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.

Taste Reinigungsgeschwindigkeit

- Passen Sie die Reinigungsgeschwindigkeit zwischen Stufe 1und 4 und
Turbo an (Turbo-Modus wird als Stufe ,H* angezeigt).

« 3 Sekunden lang druicken, um einen Timer (0 bis 12h) zur Ein-/Abschal
tung des Gerates einzustellen.

LED-Licht-Ein/Aus-Taste
- Schalten Sie das LED-Licht fUr die Anzeige, das Bedienfeld oder die
Luftqualitdtsanzeige ein/aus.

Auto-Modus-Taste

- Je nach der Luftqualitét wird automatisch gereinigt und die
Reinigungsgeschwindigkeit angepasst.

- Halten Sie diese Taste nach dem Filterwechsel zum Ricksetzen der
Filterwechsel-Erinnerung 5 Sekunden gedriickt.

RGB-Lichttaste
» Zum Umschalten durch die Luftqualitédtsanzeige PM2.5 blinkt bei
Auswahl) und 3 verschiedene Umgebungslichteffekte berthren.

Schlafmodus-Taste

« BerUhren sie, um die Luft bei der leisesten Leistungseinstellung zu
reinigen (Automatische Abschaltung der Anzeigein5s).

« Zum Aufrufen der WLAN-Verbindungseinstellungen 5 Sekunden lang
gedrUckt halten.

« Drlcken Sie zum Verlassen des Ruhezustandsa&(goder“ d’

Hinweis: .

« Halten Sie"Q" und“f’0 fur 10 Sekunden gedrickt, um den Energiesparmodus einzuleiten und
das WLAN abzuschalten. Halteen Sie zum Verlassen:; @ fir 5 Sekunden gedrickt und die
WLAN-Verbindung W|rd wieder hergestellt.

« Drlcken Sie- O und #ss zum Aktivieren/Deaktivieren der Kindersicherung 3 Sekunden lang
(Display zeigt ,LC* an).

LED-Anzeige

Uberwachen Sie standig die Luftqualitét in Ihrem Zimmer mit der umfarngreichen und
intuitiven Monitoranzeige.

Hinweis: Sie kdnnen die LED-Anzeige und die Lichter mit der- O -Taste oder DREO-App
ausschalten.

Filterwechsel-Erin-
nerung

Automodus

PM2.5-Anzeige
WLAN-Verbindung

Timer Schlafmodus




Luftqualitatsanzeige

Lichtfarbe Luftqualitatsniveau
. Blau Ausgezeichnet
@ crin Gut

Orange MittelmaBig
@ rot Schlecht

Hinweis:

Der Luftqualitatssensor erkennt PM 2.5 Partikel, kann
aber keine Gerlche erkennen. Wenn Sie spuren, dass

die Innenluft sehr stark riecht, wird empfohlen, die N DRED . J
hochste Reinigungsgeschwindigkeit manuell zu

offnen.

Zusatzliche Funktionen und Merkmale

= 2 @ ©®

Kindersicherung
« Driicken Sie “Q-und @s zum Aktivieren/Deaktivieren der Kindersi-
cherung 3 Sekunden lang.
« Bei Aktivierung blinkt die , |_{"* dreimal auf der Anzeige und alle Tasten
am Geréat werden gesperrt.

Timer
« Wenn das Gerét ein-/ausgeschaltet ist, drlicken Siewg?g 3 Sekunden
lang, um einen Timer (0 bis 12 Stunden) einzustellen, nach dessen
Ablauf sich das Gerat ein-/ausschaltet.

Arbeitsspeicher

Wenn das Geréat ausgeschaltet und an die Stromversorgung
angeschlossen wird, arbeitet er beim erneuten Einschalten mit den
vorherigen Einstellungen (mit Ausnahme der Timer-Einstellung).

Firmware-Aktualisierung

Prufen Sie die Firmware-Version in der DREO-App und aktualisieren

Sie das Gerat regelmaBig, damit das Gerat effizienter arbeitet.

_o Hinweis: Am Display erscheint wahrend der Aktualisierung "L i,
¥ Bedienen Sie das Gerét erst nach Abschluss der Aktualisierung.



Automatische Display-Abschaltung

I:UTO Display schaltet sich nach 5 Sekunden im Schlafmodus aus.
J Wecken Sie das Display durch Driicken einer beliebigen Taste
wieder auf.

Das Maximum aus diesem Gerat herausholen

— =

R ——

Y - —

1. Halten Sie Fenster und Turen geschlossen,

wenn der Luftreiniger eingeschaltet ist.

R — 2. Blockieren Sie die Luftéffnungen nicht und
halten Sie das Geréat von Vorhangen oder
Wanden fern.

3.Warten und wechseln Sie die Filter fur
maximale Effizienz regelmaBig.




VERBINDUNG MIT
IHREM GERAT

Vor Verbindung des Geréates mit Inrem Mobilgeréat
scannen Sie bitte den QR-Code auf der linken Seite oder
rufen den App Store auf und suchen nach “DREO”.
Wahlen Sie dann die App und laden Sie sie herunter.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play

Suchen Sie nach Smart Air Purifier 530AS, wenn Sie lhren
neuen geréat anschlieBen.

Uber die DREO-App kénnen Sie lhren gerat mit Amazon
Alexa oder Google Home verbinden. Bitte befolgen Sie
die Anweisungen in der App zur Einrichtung lhres
Sprachassistenten.

HINWEIS: Sie mussen zum Zugreifen auf Sprachassistenten
ein DREO-Konto erstellen.

1 Starten Sie DREO und melden Sie sich an oder erstellen Sie ein
Konto, indem Sie die Anweisungen in der App befolgen.

D) Aktivieren Sie Bluetooth an Ihrem Mobilgerat und
schlieBen Sie lhren gerat an.

Halten Sie die ﬁ,m@:\rzum Starten der WLAN-Verbindungseinstellungen
3  5sgedrickt.
(Tipp: Das WLAN-Symbol =" blinkt bei der Kopplung weiterhin.)

4 Tippen Sie auf + Gerat hinzufliigen und wahlen
Smart Air Purifier 530AS.

5 Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die
WiFi-Verbindung herzustellen.

Nun kénnen Sie das Gerat in Inrer App steuern.
6 (Tipp: Starten Sie die Verbindungseinstellungen neu, indem Sie die «*Q:
erneut 5 Sekunden gedrickt halten.)



REINIGUNG UND

WARTUNG

Filter wechseln

Die Filterlebensdauer wird durch den Algorithmus des Luftreinigers gemessen, der auf
Betriebsmodus, Luftergeschwindigkeit, Betriebszeit und Raumluftqualitat basiert. Sie
sollten den Filter alle 6 bis 8 Monate oder bei Einsschaltung der Filterwechsel-Erinnerung

wechseln.

Die Filterwechsel-Erinnerung blinkt,
wenn der Filter gewechselt werden
muss. Schalten Sie den Luftreiniger
aus und trennen Sie ihn von der
Stromversorgung.

e

Entfernen Sie die
Kunststoffverpackung.

&
an\y
Drehen Sie die untere Abdeckung zur
Befestigung im Uhrzeigersinn (bei

Verriegelung horen Sie ein markantes
Geréusch).

Losen Sie die untere Abdeckung
durch Drehung, nehmen Sie dann
die Abdeckung ab.

Entfernen Sie den alten Filter und
setzen Sie den neuen Filter ein.

Stellen Sie das Gerat aufrecht hinund
halten Sie die s & zum Ricksetzen

der Filterwechsel-Erinnerung 5 Sekunden
gedrlckt, bis ein Signalton ertont.

20



FiberCatch-Vorfilter ersetzen

Der Vorfilter sollte je nach tatsachlicher Nutzung einmal alle 1,5 Monate ersetzt werden.

1] 2]

Entfernen Sie die

Ziehen Sie den alten Vorfilter ab. Kunststoffverpackung des
neuen Vorfilters.

e

Ersetzen Sie ihn durch den
neuen Vorfilter.

Innen-und AuBenseite reinigen

Trennen Sie den Luftreiniger vor Entfernen Sie den Filter und reinigen
jeglicher Reinigung und Wartung. Sie das Innere mit einem Staubsauger.

21



Wischen Sie das Gehause mit einem
trockenen, weichen, nicht
scheuernden Tuch ab.

Filter reinigen

)
« Fur optimale Benutzung kann der &uBere Vorfilter alle 2 %\;/Q
bis 4 Wochen mit einer weichen, trockenen Burste

gereinigt werden.

- Von Wasser und feuchten Umgebungen fernhalten.
Feuchtigkeit fordert das Wachstum von Schimmel.

Reinigung des Lampenfachs

Ziehen Sie den Netzstecker. Suchen

Sie nach der

Ausrichtungsmarkierung am Drehen Sie das Gitter gegen den
Luftauslassgitter, um die Schraube Uhrzeigersinn, um es zu entriegeln,
an der Luftleitlamelle zu und nehmen Sie es ab.
identifizieren, I6sen Sie dann die

Schraube.

22



Reinigen Sie das Lampenfach mit der
mitgelieferten Reinigungsburste.

Entfernen Sie die Luftleitlamelle. Hinweis: Verwenden Sie keine
korrosiven Reinigungsmittel.

Installieren Sie die Luftleitlamelle nach der Reinigung wieder.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Ausrichtungsmarkierung an der Schraube
ausgerichtet ist.

Bringen Sie das Gitter wieder an. Drehen
Sie es zur Verriegelungim
Uhrzeigersinn, ziehen Sie dann die
Schraube fest.

23



PROBLEMLOSUNG

Hinweise zum Filter

Wo kann ich einen neuen Filter kaufen?

Bitte wenden Sie sich zum Kauf neuer Filter an unseren Kundendienst.

Ich habe den Filter gewechselt, doch die
Filterwechsel-Erinnerung ist immer noch eingeschaltet.

Die Filterwechsel-Erinnerung wird nicht automatisch zurickgesetzt. Bitte
halten Sie zum Rucksetzen der Erinnerung die ,@ gedrUckt; die Anzeige
schaltet sich nach der Ricksetzung aus.

Die Filterwechsel-Erinnerung hat sich lange Zeit
nicht eingeschaltet.

Es gibt verschiedene Faktoren, die sich auf die Lebensdauer des Filters
auswirken kénnen, wie z. B. die Raumluftqualitat, die Betriebsdauer und die
Partikeldichte in der Luft. Falls Ihr Raum eine bessere Luftqualitat aufweist
und/oder Sie Ihren Luftreiniger nicht haufig nutzen, dauert es langer, bis die
Erinnerung aufieuchtet.

Hinweise zur Verwendung

Warum funktioniert mein Luftreiniger nicht?

Prufen Sie, ob die Stromversorgung angeschlossen, das Netzkabel
unbeschéadigt und die Steckdose funktionsfahig ist.

24



Der Luftstrom meines Luftreinigers ist zu schwach.

« Achten Sie auf gentgend Freiraum rund um den Luftreiniger.

- Prifen Sie, ob die Filterverpackung entfernt wurde.

- Die Ventilatorgeschwindigkeit wird niedrig sein, wenn der Auto-Modus
aktiviert und die Luftqualitat gut ist. Versuchen Sie, auf eine héhere
Geschwindigkeit zu wechseln.

- Wechseln Sie den Filter, falls er verstopft und Uberlastet ist.

Mein Luftreiniger verbessert die Luftqualitat nicht.

- Prufen Sie, ob die Filterverpackung entfernt wurde.

- Vergewissern Sie sich, dass die Fenster geschlossen sind, da andernfalls
madglicherweise standig verschmutzte Luft von drauBen in den Raum stromt.

- Bei einem Uberlasteten Filter muss der LUfter intensiver arbeiten. Denken Sie
darUber nach, den Filter zu wechseln, wenn er verstopft ist.

+ Nicht in UberfUllten Bereichen und Ecken aufstellen.

« Uberpriifen, ob Luftauslass und -einlass verstopft sind.

Warum macht mein Luftreiniger laute Gerdusche?

- Versetzen Sie den Luftreiniger in den Ruhezustand oder verringern Sie die
Reinigungsgeschwindigkeit.

Warum ist die Luftqualitédtsanzeige immer rot?

- Es wird empfohlen, das Geréat an einen anderen Standort zu verlegen, es
wieder anzuschlieBen und die Kontrollleuchte erneut zu Gberprufen.
Wenden Sie sich an unseren Kundendienst, wenn das Problem weiterhin
besteht.

25



Der Geruch im Zimmer ist sehr stark, die

Luftqualitatsanzeige ist aber nur griin oder blau.

« Der Luftqualitatssensor erkennt PM 2.5 Partikel, kann aber keine Gertche
erkennen. Wenn Sie spuren, dass die Innenluft sehr stark riecht, wird
empfohlen, die hochste Reinigungsgeschwindigkeit manuell zu 6ffnen.

Warum ist die Luftqualitédtsanzeige immer blau?

- Der Luftqualitdtssensor meldet das Vorhandensein von
Schwebstoffpartikeln, er kann aber kein Gas erkennen. Bitte stellen Sie
sicher, dass keine Gasverschmutzung in Inrem Raum vorhanden ist.

Warum macht mein Luftreiniger

ungewohnliche Gerausche?

- Achten Sie darauf, dass der Luftreiniger auf einem flachen, stabilen
Untergrund betrieben wird.

- Falls die ungewohnlichen Gerausche weiterhin auftreten, blockieren
maoglicherweise irgendwelche Gegensténde die Luftoffnungen. Bitte
wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

Warum erzeugt mein Luftfilter einen

unangenehmen Geruch?

- Wahrend der ersten Tage erzeugen neue Luftreiniger einen leichten
Geruch, was véllig normal ist.

+ Geben Sie keine Aromadle oder Diffuser in den Luftreiniger. Verwenden Sie
ihn nicht an GberméBig feuchten Orten. Feuchtigkeit férdert das Wachstum
von Schimmel.

« Sobald der Filter die maximale Menge an Verunreinigungen absorbiert hat,
kénnte der verschmutzte Filter unangenehm riechen. Bitte wechseln Sie
den Filter, sobald erforderlich.

Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst (siehe Seite 209), falls Ihr
Problem nicht aufgelistet ist oder sich nicht beheben lasst.
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CONNAITRE VOTRE
APPAREIL

Contenu de I'emballage

Panneau de
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M~
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Couvercle l @
dubas & _
E—— — \_J 7
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UTILISATION DE
VOTRE APPAREIL

Avant I'utilisation

Retournez I'appareil. Faites tourner le
couvercle du bas pour le débloquer et le
retirer.

Retirez le filtre de son emballage,
puis réinstallez-le en place.

Faites tourner le couvercle du bas dans le Remettez 'appareil debout sur une
sens des aiguilles d'une montre pour le surface plate, stable et dégagée ;
refixer en place (Vous entendrez un son branchez I'appareil dans une prise murale.

distinctif, une fois verrouillé).
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Panneau de commande

Bouton d'Alimentation

« Interrupteur de marche / arrét

- Appuyez et maintenez 10 secondes pour passer rétablir les
reglages d'usine.

Bouton de vitesse de purification
+ Configurer la vitesse de purification du niveau & 4 et Turbo (Le mode
Turbo apparaitra comme niveau "H"
. é}pu ez longuement pendant 3 secondes pour régler une minuterie
) pour allumer/eteindre 'appareil.

Bouton de voyant LED
- Activez/Désactivez le voyant LED de I'écran, du panneau de
commande, ou de l'indicateur de la qualité de l'air.

Bouton de Mode Automatique

« Purifiez et réglez automatiquement la vitesse de purification en
fonction de la qualité de lair.

« Appuyez longuement pendant 5 secondes pour réinitialiser le rappel de
remplacement du filtre aprés avoir remplaceé le filtre.

Bouton d'éclairage RVB

- Touchez pour faire défiler le voyant indicateur de qualité de I'air (PM2.5
clignotera une fois sélectionné) et 3 effets de lumiere ambiante
différents.

Bouton de Mode de Veille

« Appuyez sur ce bouton pour purifier I'air avec la configuration la plus
silencieuse (Arrét auto d'écran dans 5s).

+ Appuyez longuement pendant 5 secondes pour demarrer les
paramétres de connexmn Wi-Fi.

+ Appuyez sur le bouton ®, 58 OUy dv spour quitter le mode de veille.

Remarque:

- Appuyez pendant 10 secondes sur O et .S pour entrer en Mode de veille et désactiver la
WIiFi. Pour quitter, appuyez | pendant 5 secondes surs@ et la connexion WiFi redémarrera.

« Appuyez longuement sur- O et feapendant 3 secondes pour activer/désactiver le
Verrouillage enfant (I'écran afﬂchera «LC»).

Affichage LED

Surveillez de fagon ininterrompue la qualité de I'air de votre piece grace a I'écran complet
etintuitif. "
Remarque: Vous pouvez désactiver I'écran LED ainsi que les voyants a l'aide du bouton‘Q’
ou via I'appli DREO.

Rappel de changement
defiltre

Mode Automatique

Indicateur PM2.5
Indicateur Wi-Fi

Minuteur Mode de Veille
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Voyant indicateur de
la qualité de I'air

Couleurduvoyant | Niveau de qualité de I'air
. Bleu Excellent
. Vert Bon
Orange Modéré
@ Rouge Faible

Remarque:

Le capteur de la qualité de I'air détecte uniquement
les particules PM 2.5, il ne détecte pas les odeurs. Si
vous étes incommodé (e) par de fortes odeurs, nous
vous conseillons de mettre manuellement le
purificateur d'air sur une vitesse supérieure.

Caractéristiques supplémentaires

Verrouillage Enfant

Minuteur

« Lorsque I'appareil est en marche ou a l'arrét, maintenirfﬁ-*enfoncé
pendant 3 secondes afin de régler une minuterie (de 0 a12 h) pour

I'allumage ou l'arrét automatique.

« Appuyez longuement sur Q- et R@B pendant 3 secondes pour
activer/désactiver le Verrouillage enfant

- Lorsqu'il est activé, I'affichage fait clignoter « L {» trois et tous les
boutons de I'appareil sont verrouilles.

Mémoire

Sil'appareil est ETEINT et connecté & 'alimentation, il fonctionne sous
®© les réglages précédents (sauf le réglage de minuteur) lorsquiilest a

nouveau ALLUME.
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Mise a Jour du Firmware
Veérifiez la version du firmware avec I'application DREO et mettez a jour
régulierement pour que I'appareil fonctionne plus efficacement.

v. Remarque: L'affichage indique " |JP'* pendant le processus
de mise a jour. Ne pas utiliser tant que lamise a jour n'est pas terminée.

I=>

Extinction automatique de I'écran
AUT(ll L'écran s'éteint aprés 5 secondes en mode veille.
Réveillez I'écran en appuyant sur n'importe quel bouton.

Tirer le meilleur parti de I"appareil

1. Veillez a avoir toutes les portes et fenétres
fermeées lorsque le purificateur d'air

e —— fonctionne.

2. N'obstruez pas les ouvertures d'air et placez
I'appareil a distance des rideaux et murs.

3.Procédez al'entretien et au remplacement
réguliers du filtre afin de garantir une
efficacité opérationnelle maximum.

oRED



CONNEXION A VOTRE
APPAREIL

Avant de connecter I'appareil a votre dispositif mobile,
veuillez scanner le code QR sur la gauche ou aller aI'App
Store etrecherchez "DREO", puis sélectionnez et
télechargez I'application.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play
Recherchez Smart Air Purifier 530AS lors de la connexion
de votre nouveau appareil.

Vous pouvez utiliser I'application DREO pour connecter
votre appareil a Amazon Alexa ou Google Home. Veuillez
suivre les instructions de I'application pour configurer

votre assistant vocal.

REMARQUE : Vous devez créer un compte DREO pour accéder
aux assistants vocaux.

1 Lancez DREO et connectez-vous ou créez un compte en suivant
les instructions de I'application.

D) Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile et branchez
votre appareil.

. . z .
Maintenez enfonce le bouton Q 5 secondes pour demarrer les

3  paramétres de connexion WiFi.
(Conseil : L'icone WiFi continue = de clignoter lors de I'appairage.)

4 Appuyez sur + Ajouter un appareil et sélectionnez
Smart Air Purifier 530AS.

5 Suivez les instructions donées dans I'appli pour realiser
la connexion WiFi.

Vous étes maintenant prét a controler I'appareil depuis votre application.
6 (Conseil: Pour redémarrer les parameétres de connexion, maintenez a
nouveau s~7¢ enfonce 5 secondes.)
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NETTOYAGEET
ENTRETIEN

Remplacement du filtre

La durée de vie du filtre est mesurée par I'algorithme du purificateur d'air, lequel se base sur
le mode de fonctionnement, la vitesse du ventilateur, la durée de fonctionnement et la
qualité de l'air intérieur. Nous vous recommandons de changer le filtre tous les 6 & 8 mois
ou lorsque le Rappel de changement du filtre apparait.

Le Rappel de changement du filtre
clignote lorsqu'il est nécessaire de
remplacer le filtre. Désactivez puis
débranchez le purificateur d'air.

Faites tourner le couvercle du
bas pour le débloquer, puis
retirez-le.

® | o

Retirez 'emballage en Retirez le filtre usagé puis
plastique. installez le nouveau filtre.

/—\N

0@%

Faites tourner le couvercle du bas dans Remettez l'appareil debout et appuyez
le sens des aiguilles d'une montre pour le pendant 5 secondes sur le{&:jusqu'a ce que
refixer en place (Vous entendrez un son I'appareil émette un bip sonore, afin de
distinctif, une fois verrouille). réinitialiser le Rappel de changement du filtre.
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Remplacement du préfiltre FiberCatch

Il est recommandé de remplacer le préfiltre une fois tous les 1,5 mois, en fonction de votre
usage.

2]

Retirez I'emballage plastique
Retirez 'ancien préfiltre. du nouveau prefiltre.

e

Remplacez-le par le nouveau
préfiltre.

Nettoyage de I'intérieur et de I'extérieur de
I'appareil

Débranchez le purificateur d'air
avant de procéder a son Retirez le filtre puis nettoyez l'intérieur
nettoyage et son entretien. al'aide d'un aspirateur.
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Essuyez le boitier a I'aide d'un chiffon
sec, doux et non abrasif.scheuernden
Tuch ab.

Nettoyage du filtre

« Pour un usage optimal, nettoyez le pré-filtre extérieur
al'aide d'une brosse souple et séche une fois toutes
les 2 & 4 semaines.

« Veuillez toujours tenir I'appareil en dehors des zones

humides. L'humidité peut engendrer 'apparition de
moisissure.

Débrancher I'appareil. Repérer le

a i : Faire pivoter la grill ns| n
i e el e e e
sortie d'air pour identifier la vis du e P

deflecteur d'air, puis desserrer la vis. :
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Nettoyer le compartiment lumineux a
I'aide de la brosse de nettoyage
fournie.

Retirer le deflecteur d'air. Remarque : Ne pas utiliser de produits
de nettoyage corrosifs.

Réinstaller le défiecteur d'air apres nettoyage.
Remarque : S'assurer que le repére d'alignement correspond a la vis.

" el

— afl

= | u‘\\
\/f_///ll“\\“ﬂ ﬂ -' Remettre la grille en place. La faire

L p -
‘—v pivoter dans le sens horaire pour la

T verrouiller, puis resserrer la vis.

<
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DEPANNAGE

A propos du filtre

Ou puis-je me procurer un nouveau filtre ?

Pour acheter de nouveauxfiltres, veuillez contacter notre service client.

J'ai remplace le filtre, mais le rappel de changement de
filtre reste activé.

Le rappel de remplacement du filtre ne se réinitialise pas automatiquement.
Veuillez appuyer longuement sur le bouton a@g de renitialisation du fitre pour
réinitialiser le Rappel ; l'indicateur s'éteindra une fois la réinitialisation
effectuée.

Le rappel de remplacement du filtre ne s’est pas
activeé depuis longtemps.

Plusieurs facteurs peuvent impacter la durée de vie du filtre, y compris la
qualité de l'air intérieur, la durée de fonctionnement et la densité des
particules en suspension dans ['air. Si la qualité de I'air de la piece est bonne
et/ou que vous n'utiliez pas souvent votre purificateur d'air, le rappel
apparaitra moins fréquemment.

A propos de I'utilisation

Mon purificateur d'air ne fonctionne pas

Veérifiez que le cordon d'alimentation soit branché, qu'il n'est pas endommagé
ou que la prise électique du réseau soit alimente.
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Le débit d*air de mon purificateur d'air est trop faible

« Assurez-vous d'avoir laissé suffisamment d'espace autour du purificateur d'air.

« Assurez-vous d'avoir retiré I'emballage du filtre.

- Le ventilateur tourne au ralenti lorsque le mode automatique est activé et que
la qualité de I'air est bonne. Essayez de passer sur une vitesse de
fonctionnement supérieure.

« Remplacez le filtre s'il est obstrué ou surcharge.

Mon purificateur d‘air n‘améliore pas la qualité de I'air.

« Assurez-vous d'avoir retiré I'emballage du filtre.

- Assurez-vous d'avoir fermé les fenétres car de I'air pollué peut continuer de
pénétrer al'intérieur si celles-ci sont (entr)ouvertes.

- Sile filtre est surchargeé, le ventilateur peinera davantage pour faire passer
I'air & travers. Envisagez de remplacer le filtre s'il est obstrué.

« Ne placez pas I'appareil dans les zones de passage ou les coins des piéces.

- Vérifiez que la sortie d'air n'est pas obstruee

Mon purificateur dair est bruyant

» Mettez le purificateur en mode de veille ou passez sur une vitesse de
purification inférieure.

Pourquoi est-ce que I'indicateur de la qualité de I'air

reste toujours rouge ?

« Il est conseillé de changer I'appareil de place, de le rebrancher et de
verifier sil'indicateur s'allume a nouveau. Sile probleme persite, veuillez
contacter notre service d'assistance a la clientele.
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Il'y a une forte odeur dans la piéce, mais l'indicateur

de la qualité de I'air est vert ou bleu.

- Le capteur de la qualité de I'air détecte uniquement les particules PM 2.5, il
ne détecte pas les odeurs. Si vous étes incommodé(e) par de fortes odeurs,
nous vous conseillons de mettre manuellement le purificateur d'air sur une
vitesse supérieure.

Pourquoi I'indicateur de la qualité de I'air reste

toujours bleu ?

- Le capteur de la qualité de I'air détecte les particules en suspension dans
I'air, mais il ne peut pas détecter les gaz. Veuillez vous assurer de I'absence
de toute contamination au gaz dans la piece.

Mon purificateur d'air produit un bruit anormal

« Assurez-vous de placer 'appareil sur une surface plate et stable.

- Sile bruit anormal persiste, il se peut que des objets étrangers obstruent les
ouvertures de sortie de l'air. Veuillez contacter notre service d'assistance a
la clientele.

Mon purificateur d'air produit une ordeur déplaisante

- Lors des premiers jours d'utilisation, le purificateur d'air dégage une odeur
de plastique, ceci constitue un phénomene normal qui finira par se dissiper.

« N'ajoutez pas d'huile essentielle ou de diffuseur dans le purificateur d'air, et
évitez de I'utiliser dans un lieu excessivement humide, car cela pourrait
accelérer la croissance de moisissure.

- Sile filtre a absorbe la quantité maximum de polluants pour laquelle il a éte
conguy, il se peut que cette odeur soit causée par la saleté du filtre. Veuillez
remplacer le filtre lorsque cela est nécessaire.

Sivotre probleme n'est pas listé ou persiste, contactez notre support client
(voir page 209).
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PANORAMICA DELLA
APPARECCHIO

Contenuto della confezione

Pannello di
controllo __ Uscita Aria

Display LED

Ingresso aria

Cavodi
alimentazione

Coperchio l P
inferiore\ ~ PR®

7 -

Prefiltro FiberCatch x 6 Gui
: uida
(1preinstallato) dell'utent
e
Filtro
IMPORTANTI
ISTRUZIONI DI
SICUREZZA

(@ Em— Pennello per la pulizia
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USO DELLA
APPARECCHIO

Primadell’'uso

Capovolgerlo. Ruotare il coperchio

inferiore per sbloccarlo e rimuoverlo. Togliere il filtro dalla sua confezione
eriposizionarlo.

Ruotare il coperchio inferiore per bloccarlo Riportarlo in posizione verticale su una
in posizione (quando bloccato, sara superficie in piano, stabile e pulita, inserire
emesso un suono distintivo). la spina nella presa di corrente a parete.
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Pannello di Controllo

Tasto di alimentazione

« Accendere/spegnere

» Tenere premuto per 10 secondi per ripristinare
le impostazioni di fabbrica.

Pulsante velocita di purificazione

+ Regolare la velocita di purificazione scegliendo traiilivelli 1-4 e turbo (la
modalita Turbo mostra e indicata conil livello "H"

- Tenere premuto per 3 secondi per impostare un timer (0-12n) per
accendere/spegnere |'apparecchio.

Tasto accensione/spegnimento LED
« Accendere o spegnere la luce LED del display, pannello di controllo, e
l'indicatore della qualita dell'aria.

Tasto modalita automatica

« Purifica e regola la velocita di purificazione automaticamente in base
alle condizioni della qualita dell'aria.

- Tenere premuto per 5 secondi per ripristinare il promemoria di
sostituzione del filtro dopo la sostituzione del filtro.

Tasto luci RGB
- Toccare per passare traindicatore della qualita dell'aria (PM2.5 lampeg-
gia quando viene selezionato) e 3 diversi effetti di luce ambientale.

Tasto modalita sospensione

- Toccare per purificare |'aria alla potenza di funzionament piu silenziosa
(spegnimento automatico display in 5 secondi).

- Premuti per 5 secondi per avviare le impostazioni della connessione
Wi-Fi.

« Premere=®:0+&: per uscire dallamodalita sospensione.

Nota:

« Tenere premuto Q- e+ 07 per 10 secondi per passare alla modalita standby consumo
ridotto e disattivare il W|F| Per uscire, tenere premuto u& per 5 secondi, la connessione
WiFiviene riavviata.

« Tenere premuti -Q- e g3 per 3 secondi per attivare/disattivare la funzione Sicurezza per
bambini (sul display viene visualizzato "LC").

Display LED

Monitorare continuamente la qualita dell'aria nella stanza con un display di monitoraggio
completo e intuitivo.

Nota: E possibile disattivare il display LED e le spie usando il tasto O o tramite I'app
DREO.

Promemoria cambio
filtro

Modalita Automatico

Indicatore PM2.5
Connessione Wi-Fi

Timer Modalita Sospensione
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Luce Indic

atore della qualita dell’aria

Coloreluce |Livello della qualita dell'aria @&
. Blu Eccellente R - FE
@ verde Buona

Arancione Moderata @
@ Rosso Scarsa

Nota:
Il sensore della qu

2.5 ma nonrileva gli odori. Se I'odore dell'aria

nell'ambiente é re|

aumentare manualmente la velocita di purificazione al N o _ )

livello massimo.

alita dell'ariarileva le particelle di PM

lativamente forte, si consiglia di

Funzioni supplementari

= 2 @ ©®

Sicurezza per Bambini
- Tenere premuti “O-e /eb per 3 secondi per attivare/disattivare la
funzione Sicurezza per bambini.
- Se attivato, sul display lampeggia'}_{_ " tre volte tuttii pulsanti
dell'apparecchiatura vengono bloccati.

Timer

Con I'apparecchio acceso/spento, premere a lungo 3’% per 3 secondi
per impostare un timer (da 0 a 12 ore) per I'accensione/spegnimento
dell'apparecchio.

Memoria

Se I'apparecchio viene SPENTO o scollegato dall'alimentazione elettrica,
riprendera a funzionare con le impostazioni precedenti (tranne che per le
impostazioni del timer) quando sara ACCESO di nuovo.

Aggiornamento firmware
Controllare la versione del firmware sull'app DREO e aggiornarla
periodicamente affinché il apparecchio funzioniin modo piu efficiente.

. Nota: Viene visualizzato il messaggio "1 * durante il processo di

aggiornamento. Non utilizzare fino al completamento dellaggiornamento.
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Spegnimento automatico del display

AUTCl’ Il display si spegne dopo 5 secondi in modalita di sospensione.
Svegliate il display premendo un qualsiasi pulsante.

Ottenere il massimo dall’apparecchio

==
Y - —
1. Tenere le porte e finestre chiuse quando € in
uso il purificatore d'aria.
- - ) . -
e — 2.Non ostruire le aperture di ventilazione e

tenere lontano da tende o pareti.
3. Pulire e sostituire regolarmente il filtro per una
massima efficienza.
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CONNESSIONE AL
APPARECCHIO

Prima di connettere |'apparecchio al dispositivo mobile,
eseguire la scansione del codice QR a sinistra o andare
nell’App Store e cercare "DREQ", quindi selezionare e
scaricare |'app.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play

Cercare Smart Air Purifier 5330AS quando si collega il
nuovo apparecchio.

E possibile utilizzare I'app DREO per connettere il
apparecchio ad Amazon Alexa o Google Home.
Attenersi alle istruzioni in-app per configurare
I'assistente vocale.

NOTA: E necessario creare un account DREO per accedere
agli assistentivocall.

1 Avviare DREO e accedere o creare un account attenendosi alle
istruzioni in-app.

2 Abilitare il Bluetooth sul dispositivo mobile e collegare il apparecchio.

. z . . . . .
Tenere premuto il tasto Q per 5 secondi per avviare le impostazioni

3  dellaconnessione Wi-Fi.
(Suggerimento: L'icona Wi-Fi = continua alampeggiare durante |'associazione.)

4 Toccare + Aggiungi dispositivo e selezionare
Smart Air Purifier 530AS.

5 Seguire leistruzioni in-app per completare la connessione Wi-Fi.

Ora e possibile controllare I'apparecchio sull'app.
6 (Suggerimento: Per riavviare le \rppostazwoni diconnessione, tenere
nuovamente premuto il tasto a&g per 5 secondi.)
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PULIZIAE
MANUTENZIONE

Sostituzione del filtro

La durata del filtro € misurata dall'algoritmo del purificatore d'aria e si basa sulla modalita di
funzionamento, velocita del ventilatore, tempo di funzionamento e qualita dell'aria al
chiuso. Si consiglia di sostituire il filtro ogni 6-8 mesi o quando si attiva il promemoria di
sostituzione del filtro.

Il promemoria di sostituzione del
filtro lampeggia quando il filtro deve
essere sostituito. Spegnere e
scollegare il purificatore d'aria.

Ruotare il coperchio inferiore per
sbloccarlo e rimuoverlo.

Rimuovere I'imballo in plastica. Rimuovere il vecchio filtro, quindi
inserire quello nuovo.

/—\N

0@%

Riportare in posizione verticale e tenere
premuto W@@ per 5 secondi fino a sentire un
bip, per ripristinare il promemoria di
sostituzione del filtro.

Ruotare il coperchio inferiore per
bloccarlo in posizione (quando bloccato,
sara emesso un suono distintivo).
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Sostituzione del prefiltro FiberCatch

Si consiglia di sostituire il prefiltro ogni 1,5 mesi, a seconda dell'utilizzo effettivo.

1] 2]

Rimuovere I'imballo in plastica
Staccare il vecchio prefiltro. del nuovo prefiltro.

e

Sostituire con il nuovo prefiltro.

Pulizia dell'interno e dell’esterno

Scollegare il purificatore d'aria
prima di eseguire la puliziae la

Rimuovere il filtro e pulire I'interno con
manutenzione. un‘aspirapolvere.



Pulizia del filtro

« Per un uso ottimale, il prefiltro esterno puo essere
pulito con un pennello soffice e asciutto ogni 2-4

settimane.

« Tenere lontano da acqua e aree umide. L'umidita pud
causare la formazione di muffa.

Pulizia del vano luce

Pulire I'alloggiamento con un panno
asciutto, soffice e non abrasivo.

Scollegare I'apparecchio. Individuare
il simbolo di allineamento sulla griglia
diuscita aria per identificare la vite
sul vano guida dell'aria, quindi
allentare la vite.

Ruotare la griglia in senso antiorario
per sbloccarla e rimuoverla.
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Pulire il vano luce usando il pennello
per la pulizia in dotazione.

Nota: non utilizzare detergenti
COIrosivi.

Reinstallare il vano guida dell'aria dopo la pulizia.
Nota: assicurarsi che il simbolo di allineamento sia allineato alla vite.

@ ‘I’ﬂl‘\
-l/.’E -! Riposizionare la griglia. Ruotare in senso

= -
‘/—v orario per bloccarla in posizione, quindi

Y stringere la vite.

= g
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RISOLUZIONE DEI
PROBLEMI

Informazioni sul filtro

Dove puo essere acquistato un nuovo filtro?

Per acquistare nuovi filtri, contattare il nostro servizio clienti.

Ho cambiato il filtro, ma il Promemoria di sostituzione del

filtro e ancora acceso.

Il Promemoria di sostituzione del filtro non si ripristina automaticamente.
Tenere premuto il tasto di ripristino del filtro *@» per ripristinare il promemoria,
al termine del ripristino I'indicatore si spegne.

Il Promemoria di sostituzione del filtro non si &

attivato per molto tempo.

La durata del filtro puo essere condizionata da diversi fattori, tra cuiil livello
della qualita dell'aria del'ambiente, il tempo di funzionamento e la densita di
particelle nell'aria. Se la qualita dell'aria della stanza € buona e/o il purificatore
d'aria non viene utilizzato spesso, potrebbe trascorrere piu tempo prima
dell'accensione del promemoria.

Informazioni sull'uso

Perché il purificatore d'aria non funziona?

Verificare se I'alimentazione & collegata, il cavo di alimentazione & danneggia-
to o la presa elettrica e alimentata.
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Il flusso dell‘aria dal purificatore d'aria € molto debole.

- Assicurarsi che lo spazio attorno al purificatore d'aria sia sufficiente.

- Verificare di aver rimosso I'imballo del filtro.

- Lavelocita del ventilatore sara bassa quando & attiva la modalita automatica e
la qualita dell'aria € buona. Provare ad aumentare la velocita.

- Sostituire il filtro se ostruito e sovraccarico.

Il purificatore d'aria non migliora la qualita dell’aria.

- Verificare di aver rimosso I'imballo del filtro.

- Assicurarsi che le finestre siano chiuse in modo che I'aria contaminata non
continui ad entrare da fuori le finestre.

« Il filtro sovraccarico fara lavorare di piu la ventola per far passare I'aria.
Considerare la sostituzione del filtro se ostruito.

« Non collocare in aree affollate e negli angoli.

- Verificare se I'ingresso e |'uscita dell'aria sono ostruiti.

Perché il purificatore d'aria emette un rumore

forte?

- Passare il purificatore d'aria alla modalita di sospensione o ridurre la velocita
di purificazione.

Perché I'indicatore della qualita dell'aria &€ sempre

rosso?

- Si consiglia di spostare |'apparecchio in una posizione diversa,
ricollegarlo e controllare nuovamente la luce dell'indicatore. Se il
problema non sirisolve, contattare la nostra Assistenza clienti.

51



L'odore nella stanza &€ molto forte, ma I'indicatore

della qualita dell‘aria & verde o blu.

- Il sensore della qualita dell'ariarileva le particelle di PM 2.5 ma nonrileva gli
odori. Se I'odore dell'aria nell'ambiente & relativamente forte, si consiglia di
aumentare manualmente la velocita di purificazione al livello massimo.

Perché I'indicatore della qualita dell’aria &€ sempre

blu?

- Il sensore della qualita dell'aria segnala la presenza di particelle sospese
nell'aria, ma non puo rilevare il gas. Assicurarsi che nella stanza non sia
presente contaminazione di gas.

Perché il purificatore d'aria emette un rumore insolito?

« Assicurarsi che il purificatore d'aria sia in funzione su una superficie piana e
stabile.

- Seil rumore insolito € ancora presente, potrebbero essere presenti oggetti
esterni che ostruiscono le aperture dell'aria. Contattare la nostra
assistenza clienti.

Perché il purificatore d'aria produce un odore

sgradevole?

- Nei primi giorni di utilizzo, i nuovi purificatori d'aria possono produrre un
odore di plastica, € normale e scomparira.

+ Non aggiungere oli essenziali o diffusori all'interno del purificatore d'aria o
usare in un‘area eccessivamente umida. L'umidita puo causare la
formazione di muffa.

- Seil filtro ha assorbito gli inquinanti fino alla sua massima capacita, I'odore
potrebbe provenire dal filtro sporco. Sostituire il filtro quando necessario.

Se il problema non € elencato o persiste, contattare la nostra assistenza clienti
(vedere pagina 209).
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FAMILIARIZACION
CONEL APARATO

Contenidos del paquete

Panel de
control Salida de aire

Pantalla de LED

Entrada de aire

Cablede
alimentacion

Cubierta l @

inferior k.

~

I Prefiltro FiberCatch x 6

|||||||||||| (1preinstalado)

(@ Em— Cepillo de limpieza

Filtro

Guia del
usuario

INSTRUC-
CIONES
IMPORTANTES
DE SEGURIDAD
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USO DEL APARATO

Antes del Uso

Coloquelo boca abajo. Gire la cubierta
inferior para desbloquear y quitar la
cubierta.

Saque el filtro de suembalaje y,
luego, vuelva a colocar el filtro.

Gire la cubierta inferior en sentido horario Vuelva a ponerlo en posicion erecta en
para volver a fijarla (escuchara un sonido una superficie nivelada, estable y libre de
distintivo cuando se cierra). objetos, y a continuacion enchufe el

aparato a una toma de corriente.
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Panel de Control

Boton de alimentacion

- Encendido y apagado

- Mantenga presionado por 10 segundos pararestaurar la
configuracion de fabrica.

Boton de velocidad de purificacion

« Ajuste la velocidad de purificacion en 4 niveles y en Turbo (el modo
Turbo aparecera como nivel «H»).

- Pulse sin soltar durante 3 segundos para configurar un temporizador
(0-12h) para encender/apagar el aparato.

Botdn LED encendido/apagado
- Encienda/apague la luz LED de la pantalla, panel de control o indicador
de calidad del aire.

Boton Modo Automatico

- Purifique y ajuste autométicamente la velocidad de purificacion segun
las condiciones de calidad del aire.

- Presione durante 5 segundos para restablecer el indicador de cambio
del filtro después de reemplazarlo.

Boton de luz RGB

- Toque para alternar entre el indicador luminoso de calidad del aire (PM2.5
parpadeara cuando se seleccione) y tres efectos de iluminacion
ambiental diferentes.

Botdn de modo suspension

« Toque para purificar el aire segun la configuracion de energia mas
silenciosa (la pantalla se apagara automaticamente en 5 segundos).

+ Manténgalo presionado durante 5 segundos para iniciar la
conflguramon de la conexion Wi-Fi.

+ Presione &0 +$%: para salir del Modo de suspension.

=

Nota:

« Presione sin soltar - O Y i J durante 10 segundos para entrar en el Modo de Reposo de Baja
Potenciay desactivar el Wi F| Para salir, presion sin soltarq,@ﬁ;«durante 5segundos, yla
conexion Wi-Fi se reiniciara.

» Mantenga presionado- O y keb durante 3 segundos para activar o desactivar la funcion de
bloqueo infantil (la pantalla mostrara "LC").

Pantalla LED

Vigile constantemente la calidad del aire de su habitacion con el monitor integral e
intuitivo. -

Nota: Puede desactivar la pantallay luces de LED mediante el botc’)n:Q‘o atravésdela
aplicacion DREO.

Recordatorio de
cambio de cartucho

Modo Automatico

Indicador de PM2.5
Conexion Wi-Fi

Temporizador Modo Suspension




Luz indicadora de calidad del aire

Colordelaluz Nivel de calidad del aire ‘
@ Al Excelente S - : N
@ verde Buena

Naranja Moderada & M
@ Rojo Mala

Nota:

El sensor de calidad del aire detecta particulas PM2.5,
pero no puede detectar olores. Si nota que el olor en

el interior es relativamente fuerte, se recomienda
ajustar manualmente la mayor velocidad de S DRED _ J

purificacion.

Funciones Adicionales

II=.'>63@@

Seguro para nifios
- Mantenga presionado- O y ko durante 3 segundos para activar o
desactivar la funcion de bloqueo infantil.
- Cuando se activa, la pantalla parpadeara « |_» tres veces y todos los
botones del aparato se bloquearan.

Temporizador

Cuando el aparato esté ENCENDIDO o APAGADO, mantenga presionado
% durante 3 segundos para establecer un temporizador (de 0212 h)
para que el aparato se ENCIENDA o APAGUE.

Memoria

Si el aparato se APAGA o se desconecta de la alimentacion, funcionara
con la configuracion anterior (excepto la configuracion del temporiza-
dor) cuando se vuelva a ENCENDER.

Actualizacion de software
Revisa la version de firmware en la app de DREO y actualiza
regularmente para que el aparato funcione de forma eficiente.

. Nota: La pantalla mostrara " {P'" durante el proceso de actualizacion.
No opere hasta que la actualizacion se complete.
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Display de auto apagado

I:UTO El display se apagara automaticamente despues de 5 segundos si esta
J en modo suspension.

Puede despertar el display al presionar cualquier boton.

Aprovechar al maximo este aparato

==
Y - —
1. Cierre puertas y ventanas cuando utilice el
purificador de aire.
- _ : v .
e — 2. No bloquee las salidas de aire y manténgalo

alejado de cortinas o paredes.
3. Realice mantenimiento y reemplace el filtro
con regularidad para una maxima eficiencia.
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CONECTAREL
APARATO

Antes de conectar el aparato al dispositivo movil,
escanee el codigo QR situado a laizquierdaovayaala
tienda de aplicaciones y busque “DREO” y, a continu-
acion, seleccione y descargue la aplicacion.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play
Busca Smart Air Purifier 530AS al emparejar tu nuevo
aparato.

Puede usar la aplicacion DREO para conectar el aparato a
Amazon Alexa o Google Home. Siga las instrucciones de
la aplicacién para configurar el asistente de voz.

NOTA: Debe crear una cuenta de DREO para acceder a Jos
asistentes de voz.

1 Abra la aplicacion e inicie sesion o cree una cuenta siguiendo las
instrucciones de la aplicacion.

D) Habilite la funcionalidad Bluetooth en el dispositivo
movil y conecte su aparato.

Mantenga presionado el boton E% durante 5 segundos parainiciar la
3 configuracion de la conexion Wi-Fi.

(Sugerencia: El icono de Wi-Fi = seguira parpadeando durante la asociacion).
4 Toque + Agregar dispositivo y seleccione

Smart Air Purifier 530AS.

5 Siga las instrucciones en la aplicacion para completar
el emparejamiento.

Ahora esta listo para controlar el aparato en la aplicacion.
6 (Sugerencia: Para reiniciar la configuracion de conexion, mantenga
presionado el boténsGede nuevo durante 5 segundos).

&
o
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LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO

Reemplazar el filtro

La vida util del filtro se mide por el algoritmo del purificador de aire, que esta basado en el
modo de funcionamiento, la velocidad del ventilador, el tiempo de funcionamientoy la
calidad del aire en el interior. Se recomienda reemplazar el filtro cada 6 u -8 meses o cuando
le avise el indicador de cambio del filtro.

ElIndicador de cambio del filtro
parpadeard cuando se necesite : . ; ;
reemplazarlo. Apague y desenchufe Gire la cubierta inferior para

el purificador de aire. desbloquear y quitar la cubierta.

Quite el filtro viejo y sustituyalo
por uno nuevo.

Gire la cubierta inferior en sentido Vuelvaala posici?n erectay presione sin
horario para volver a fijarla (escuchard un soltarel boton % durante 5 segundos
sonido distintivo cuando se cierra). hasta que se oiga un pitido, para restablecer

el indicador de cambio del filtro.
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Reemplazar el prefiltro FiberCatch

Se recomienda reemplazar el prefiltro una vez cada 1,5 meses, dependiendo del uso real.

2]

Quite el precinto de plastico
Retire el prefiltro viejo. del nuevo prefiltro.

e

Reemplazar con el nuevo
prefiltro.

Limpieza del interior y exterior

Desenchufe el purificador de aire
antes de lalimpiezay

Quite el filtro y limpie por dentro con
mantenimiento. una aspiradora.
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Limpie la carcasa con un pafo seco,
suave y no abrasivo.

Limpieza del filtro

« Para un uso optimo, el prefiltro exterior se puede
limpiar con un cepillo suave y secounavez cada2a4
semanas.

» Manténgalo alejado del agua y zonas himedas. La
humedad facilita el crecimiento del moho.

Desenchufe el aparato. Localice la

marca de alineacion en larejilla de

salida de aire para localizar el tornillo Ruotare la griglia in senso antiorario
delaaletadeguiadeairey, a per sbloccarla e rimuoverla.
continuacion, afloje dicho tornillo.
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Limpie el compartimento de la luz con
el cepillo de limpieza incluido.

Nota: No utilice agentes de limpieza
COIrosivos.

Vuelva a instalar la aleta de guia de aire después de limpiarla.
Nota: Asegurese de que la marca de alineacion coincida con el tornillo.

" el

— afl

N"— < P
< | ' Vuelva a colocar larejilla. Girela en el
\///ll“‘/j%! sentido de las agujas del reloj para

T fijarla en su posicion y aprieta el tornillo.

<
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SOLUCION DE PROB-
LEMAS

Acercadel filtro

Donde adquirir un filtro nuevo

Para comprar nuevos filtros, contacte con nuestro servicio de atencion al
cliente.

He cambiado el filtro, pero el indicador de cambio del

filtro sigue encendido.
El Indicador de Cambio del Filtro no se restablecera automaticamente.

Presione sin soltar el botén de Restablecimiento del filtro @g para restablecer
el recordatorio, y una vez realizado, el indicador se apagara.

El Indicador de Cambio del Filtro no se ha

encendido durante un largo periodo de tiempo.

Hay varios factores que pueden afectar a la vida util del filtro, incluidos el nivel
de calidad del aire en el interior, la duracion del funcionamiento y la densidad
de particulas en el aire. Si su habitacion tiene un mejor nivel de calidad del aire
y/o no usa el purificador de aire a menudo, el recordatorio tardara mas en
iluminarse.

Relacionado con el uso

¢Por qué mi purificador de aire no funciona?

Compruebe si estd enchufado, si el cable de alimentacion esta dafiado o si el
enchufe tiene corriente.
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El flujo de aire del purificador de aire es

demasiado débil.

« Asegurese de que haya suficiente espacio alrededor del purificador de aire.

- Compruebe si se ha quitado el embalaje del filtro.

- La velocidad del ventilador sera baja cuando el modo Automatico se activey la
calidad del aire sea buena. Intente cambiar a alta velocidad.

« Reemplace el filtro si estd obstruido y sobrecargado.

Mi purificador de aire no mejora la calidad del aire.

- Compruebe si se ha quitado el embalaje del filtro.

« Asegurese de que las ventanas estan cerradas, ya que el aire contaminado
podria seguir entrando desde fuera.

« Elfiltro sobrecargado dificultara el paso del aire a través del ventilador. Si el
filtro esta obstruido, piense en reemplazarlo.

« No colocar en esquinas y zonas concurridas.

« Compruebe si las tomas y salidas de aire estan obstruidas.

¢Por qué mi purificador de aire hace mucho ruido?

« Cambie el purificador de aire al modo de suspension o reduzca la velocidad de
purificacion.

¢Por qué el indicador de calidad del aire esta

siempre enrojo?

« Se recomienda mover el aparato a una localizacion diferente, volverlo a
enchufary comprobar la luz del indicador. Si el problema persiste,
pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente.
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El olor de la habitacion es muy fuerte, pero el

Indicador de calidad del aire solo indica verde o azul.

- El sensor de calidad del aire detecta particulas PM2.5, pero no puede
detectar olores. Si nota que el olor en el interior es relativamente fuerte, se
recomienda ajustar manualmente la mayor velocidad de purificacion.

¢Por qué el indicador de calidad del aire esta

siempre en azul?

- El sensor de calidad del aire informa de la presencia de particulas en el aire,
pero no puede detectar gases. Asegurese de que su habitacion no esté
contaminada de gases.

¢Por qué mi purificador de aire hace un ruido inusual?

- Asegurese de que el purificador de aire esté colocado sobre una superficie
planay estable.

- Sielruido inusual persiste, es posible que haya objetos externos
bloqueando las salidas de aire. Pbngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente.

¢Por qué mi purificador de aire genera un olor

desagradable?

- Durante los primeros dias, los purificadores de aire nuevos desprenden un
olor a plastico normal y que se disipara con el tiempo.

- No afada aceites esenciales o difusores al purificador de aire ni lo utilice en
una zona excesivamente humeda. La humedad facilita el crecimiento del
moho.

- Si el filtro ha absorbido contaminantes a su capacidad maxima, es posible
que el olor venga del filtro sucio. Reemplace el filtro cuando sea necesario.

Si el problema no aparece en la lista o sigue apareciendo, pongase en contacto
con nuestro servicio de atencion al cliente (consulte la pagina 209).
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CIHAZINIZI
TANIMA

Paket Igerigi
Kontrol Paneli Hava Gikisi
LED Ekran C
e~
e —
Hava Girisi
GUg Kablosu
Alt Kapak |
Fib_ngatch O_rj Filtre x 6 Kullanim
(16nceden yuklenmis) Kilavuzu
Filtre
ONEMLI
GUVENLIK
TALIMATLARI

@ Em_ Temizlik Firgasi
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CIHAZINIZI
KULLANMA

Kullanimdan Once

Bas agagl koyun. Kapagdi agmak ve Filtreyi ambalajindan gikarin ve
cikarmak icin alt kapadr dondurdn. ardindan filtreyi geri takin.

Alt kapagi saat yonunde dondurerek Duiz, sabit ve temiz bir yizeyde dik
yerine oturtun (kilitlendiginde belirgin bir konuma getirin, cihazi prize takin.
ses duyacaksiniz).
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Kontrol Paneli

Gl¢ Digmesi
« Guct agma/kapatma.
- Fabrika ayarlarina sifirlamak igin 10 saniye basili tutun.

Arindirma Hizi Digmesi

« Aritma hizini 1-4 kademesi ve Turbo arasinda ayarlayin.

(Turbo Modu "H" seviyesi olarak goriinecektir.)

« Cihazi agip kapatmak icin zamanlayici (0-12 saat) ayarlamak tzere 3
saniye basili tutun.

LED Isik Digmesi
- Ekran, kontrol paneli veya hava kalitesi gostergesiigin LED 1si1gini
acin/kapatin.

Otomatik Mod Digmesi

- Hava kalitesi kosullarina gére otomatik olarak arindirin ve arindirma hizini
ayarlayin.

- Filtreyi degistirdikten sonra filtre degistirme hatirlaticisini sifirlamak igin
dugmeye 5 saniye boyunca basili tutun.

RGB Isik DUgmesi
- Dokunarak hava kalitesi gosterge i1 (PM2.5 segildiginde yanip
sonecektir) ve 3 farkli ortam isigi efekti arasinda gegis yapin.

Uyku Modu Digmesi

« En sessiz gug ayarinda havayi temizlemek igin dokunun (ekran 5 saniye
sonra otomatik olarak kapanir).

+ WiFi baglanti ayarlarini ba§|atmak icin5 sanlye boyunca uzun basin.

+ Uyku Modundan gikmak igin«& veya + . dlgmesine basin.

e

Not:

- DUsUk GUg Bekleme Moduna girmek ve WiFi'yi kapatmak igin - O vem«:7 stuslarina 10 saniye
boyunca uzun basin. Cikmak |(;|n;® tuslarina 5 saniye boyunca uzun basin, WiFi baglantisi
yeniden baglayacaktir.

« Cocuk kilidi islevini etkinlestirmek/devre disi birakmak igin O ve ke tuslarina 3 saniye
boyunca uzun sire basin (ekranda "LC" gérunecektir).

LED Ekran

Kapsamli ve sezgisel monitér ekraniyla odanizdaki hava kalitesini surekli olarak izleyin.
Not: -‘Q—dugmesini veya DREO uygulamasini kullanarak LED ekranini ve igiklarini
kapatabilirsiniz.

Filtre Degisim
Hatirlaticisi
Otomatik Mod

PM2.5 Gostergesi
WiFi Baglantisi

Zamanlayici Uyku Modu
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Hava Kalitesi Gésterge Isidi

Isik Rengi Hava Kalitesi Seviyesi %@
M Mavi Mukemmel A :: N

@ vesil iyi

Turuncu Orta @

B «rmizi Zayif

Not:
Hava Kalitesi Sens6rt PM 2.5 pargaciklarini algilar
ancak kokulari algilayamaz. I¢ mekan hava kokusunun

nispeten gl¢lu oldugunu dustnuyorsaniz, en ylksek
aritma hizini manuel olarak agmaniz onerilir. S DRED _ J

Ek Ozellikler

CocukKilidi
- Cocuk kilidi islevini etkinlestirmek/devre digI birakmak igin Q Ve fGB
tuslarina 3 saniye boyunca uzun sure basin.
- Etkinlestirildiginde ekranda | C gosterilir ve isiticidaki tim dugmeler
kilitlenir.

®

Zamanlayici

« Cihaz ACIK/KAPALI konumdayken, cihazin ACILMASI/KAPATILMASI igin
zamanlayici (0-12 saat arasi) ayarlamak Gzere gﬂi dugmesine 3 saniye
boyunca uzun sire basin.

©

Bellek
Isrtict KAPALI konuma getirilirse veya gl baglantisi kesilirse, tekrar AGIK
konuma getirildiginde 6nceki ayarlarla (Zamanlayici ayari harig) caligir.

e,

Uretici Yazilimi Guincellemesi
DREO uygulamasinda Uretici yazilimi sirGmUnu kontrol edin ve cihazin
daha verimli galismasi igin dizenli olarak gincelleyin.
.o Guncelleme islemi sirasinda ekranda * |{P" yazisi gériinecektir.
¥ GUncelleme tamamlanana kadar ¢alistirmayin.

I=>
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Ekran Otomatik Kapatma

I:UTO Ekran, Uyku Modunda 5 saniye sonra kapanir.
J Ekrani herhangi bir digmeyle uyandirin.

Bu Cihazdan En iyi Sekilde Yararlanma

=
R ——
Y - —
1. Hava temizleyici agikken kapilari ve pencereleri
kapali tutun.
e ——— 2. Hava agikliklarini kapatmayin ve perdelerden

veya duvarlardan uzak tutun.
3. Maksimum verimlilik igin filtreyi dGzenli olarak
bakimini yapin ve degistirin.
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CIHAZINIZA
BAGLAMA

Cihazi mobil cihaziniza baglamadan énce lutfen soldaki
QR kodunu tarayin veya uygulama magazasina gidip
"DREQ" yu arayin, ardindan uygulamayi segin ve indirin.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play

Yeni cihazinizi baglarken “Smart Air Purifier 530AS"
arayin.

Cihazinizi Amazon Alexa veya Google Home'a baglamak
icin DREO uygulamasini kullanabilirsiniz. Sesli asistaninizi
ayarlamak icin lGtfen uygulama igi talimatlari izleyin.

NOT: Sesli asistaniara erismek i¢in bir DREO hesabr
olusturmaniz gerexir.

1 DREO'yu baslatin ve uygulama i¢i talimatlari izleyerek oturum agin
veya hesap olusturun.

2  Mobil cihazinizda Bluetooth'u etkinlestirin ve cihazinizi takin.

3 WiFi baglanti ayarlarini baslatmak icin Q tusunu 5 saniye basili tutun.
(ipucu: WiFi simgesi = eslestirme sirasinda yanip sénmeye devam edecektir.)

4  +cCihaz Ekle’ye dokunun ve Smart Air Purifier 530AS 6gesini segin.

5  wifi baglantisini tamamlamak igin uygulama igi talimatlari izleyin.

Artik cihazinizda cihazi kontrol etmeye hazirsiniz.
6 (ipucu: Baglanti ayarlarini yeniden baslatmak i(;im%stuwna tekrar 5
saniye basili tutun)
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TEMIZLIK VE
BAKIM

Filtreyi Degistirme

Filtre 8mrU, hava temizleyicinin calisma modu, fan hizi, calisma sUresi ve i¢ mekan hava
kalitesine dayali algoritmasi tarafindan 6lgUlUr. Filtreyi 6-8 ayda bir veya filtre degisim
hatirlaticisi uyarisi verdiginde degistirmeniz énerilir.

Filtrenin degistiriimesi gerektiginde
Filtre Degisim Hatirlaticisi yanip
sOner. Hava temizleyiciyi kapatin ve
figini gekin.

Plastik ambalaji gikarin.

/—\N

0@%

Alt kapagi saat yonunde déndurerek
yerine oturtun (kilitlendiginde belirgin bir
ses duyacaksiniz).

Kilidi agmak igin alt kapagi déndurin
ve ardindan kapagi gikarin.

Eski filtreyi ¢ikarin ve ardindan
yeni filtreyi yerine takin.

Dik konuma dénln ve Filtre Degisim
Hatirlaticisi sifirlamak igin bip sesi duyana
kadar a@é dtgmesine 5 saniye boyunca uzun
basin.
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FiberCatch On Filtresinin Degistirilmesi

Kullanim sikligina bagli olarak on filtrenin 1.5 ayda bir degistirilmesi dnerilir.

1] 2]

Yeni on filtrenin plastik
Eski 6n filtreyi gikarin. ambalajini ¢ikarin.

e

Eski on filtreyi yenisiyle
degistirin.

i¢ ve Dis Temizleme

Herhangi bir temizlik ve bakim
yapmadan 6nce hava
temizleyicinin figini gekin.

Filtreyi gikarin ve igini toz vakumuyla
temizleyin.
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Govdeyi kuru, yumusak, agindirici
olmayan bir bezle silin.

Filtreyi Temizleme

« Optimum kullanimigin dig 6n filtre yumusak, kuru bir
firgaile 2-4 haftada bir temizlenebilir.

« Sudan ve nemli alanlardan uzak tutun. Nem kaf
olusumuna neden olur.

Isik Bélmesinin Temizlenmesi

Cihazin figini prizden ¢ekin. Hava

Gikis 1Izgarasindaki hizalama isaretini

bularak hava yonlendirme Izgarayi saat yonunun tersine
kanadindaki viday! tespit edin, Gevirerek kilidini agin ve gikarin.
ardindan vidayi gevsetin.
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Isik bélmesini Grlnle birlikte verilen
temizleme firgasi ile temizleyin.

Not: Asindirici temizlik maddeleri
kullanmayin.

Temizlikten sonra hava yonlendirme kanadini tekrar takin.
Not: Hizalama isaretinin vida ile ayni hizada oldugundan emin olun.

=
“‘\\“ﬂ. ﬂ -' Izgarayi yerine takin. Saat yoninde
‘/‘\v— cevirerek yerine sabitleyin ve vidayi

= . sikin.

P
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SORUN GIDERME

Filtreyle ilgili

Yeni bir filtre nereden satin alabilirim?

Yenifiltre satin almak igin IGtfen mUsteri hizmetlerimizle iletisime geginiz.

Filtreyi degistirdim, ancak Filtre Degisim

Hatirlaticisi hala acik.

Filtre Degisim Hatirlaticis| otomatik olarak sifirlanmayacaktir. Litfen hatirlaticiy
sifirlamak igin ﬂ@é Filtre Sifirlama digmesini basili tutun, gésterge sifirlandik-
tan sonra kapanacaktir.

Filtre Degisim Hatirlaticisi uzun suredir aktif degil.

Filtre 6mrunu etkileyebilecek birkag faktor vardir, bunlar arasinda ic mekan
hava kalitesi seviyesi, calisma slresi ve havadaki partiktl yogunlugu bulunur.
Odanizin hava kalitesi seviyesi daha iyiyse ve/veya hava temizleyicinizi sik
kullanmiyorsaniz, hatirlaticinin yanmasi daha uzun surer.

Kullanimla ilgili

Hava temizleyicim neden ¢alismiyor?

GUcUn bagl olup olmadigini, gl kablosunun hasarli olup olmadigini veya
elektrik prizinin ¢aligip calismadigini kontrol edin.
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Hava temizleyicimden gelen hava akisi cok zayif.

- Hava temizleyicinin etrafinda yeterli alan oldugundan emin olun.

« Filtre ambalajinin gikarilip ¢ikariimadigini kontrol edin.

» Otomatik mod agildiginda ve hava kalitesi iyi oldugunda fan hizi dUstik olacaktir.
Daha yUksek hiza gegmeyi deneyin.

- Filtre tikaliysa ve agir yuklenmisse filtreyi degistirin.

Hava temizleyicim hava kalitesini iyilestirmiyor.

- Filtre ambalajinin gikarilip gikariimadigini kontrol edin.
- Kirli hava pencerelerin disindan igeri girmeye devam edebileceginden

pencerelerin kapali oldugundan emin olun.
« Asiri yaklenmis filtre, fanin havayi gegirmek igin daha fazla galismasina neden

olur. Filtre tikallysa degistirmeyi disinun.
- Kalabalik alanlara ve késelere yerlestirmeyin.
« Hava gikiginin ve giriginin tikall olup olmadidini kontrol edin.

Hava temizleyicim neden yliksek ses ¢ikariyor?

+ Hava temizleyiciyi uyku moduna veya daha dusuk temizleme hizlarina getirin.

Hava Kalitesi géstergesi neden her zaman kirmizi?

« Cihaz farkli bir yere tagimaniz, figini tekrar takmaniz ve gésterge 1s1gini
tekrar kontrol etmeniz 6nerilir. Sorun devam ederse |Utfen MUsteri

Destegimizle iletisime gegin.
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Odadaki koku ¢cok guicli, ancak Hava Kalitesi

Gostergesi yalnizca yesil veya mavi.

- HavaKalitesi Senso6ri PM 2.5 pargaciklarini algiliyor ancak kokulari
algilayamiyor. i¢ mekan hava kokusunun nispeten giicli oldugunu
dusUnUyorsaniz, en yuksek aritma hizini manuel olarak agmaniz énerilir.

Hava Kalitesi géstergesi neden her zaman mavi?

- Hava Kalitesi sensort havadaki partikullerin varligini bildirir, ancak gazi
algilayamaz. Lutfen odanizin iginde gaz kirliligi oimadigindan emin olun.

Hava temizleyicim neden alisilmadik bir ses gikariyor?

- Hava temizleyicinin dz ve sabit bir ylzeyde galistigindan emin olun.
« Olagandisi ses hala devam ediyorsa, hava acikliklarini tikayan harici nesneler
olabilir. Lutfen musteri destegimizle iletisime gegin.

Hava temizleyicim neden hos olmayan bir koku

uretiyor?

- Ik birkag glin boyunca, yeni hava temizleyiciler normal olan ve sonunda
kaybolacak bir plastik kokusu Uretir.

« Hava temizleyiciye ugucu yaglar veya difGzorler eklemeyin veya agir nemli
bir alanda kullanmayin. Nem, kif olusumuna neden olur.

- Filtre kirleticileri maksimum kapasitesinde emmisse, koku kirli filtreden
gelebilir. Latfen gerektiginde filtreyi degistirin.

Sorununuz listelenmemigse veya hala devam ediyorsa, lUtfen MUsteri Destegimi-
zle iletisime gegin (bkz. sayfa 209)
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OBStLUGA
URZADZENIA

Przed rozpoczeciem uzytkowania
o o

)
&k %("" )
S
4102020300626 =

~—=—'

Odwrdci¢ do gory nogami. Obrdcic Wyjaé nowy filtr z opakowania, a
pokrywe dolng w celu odblokowania i stary umiescic¢ w opakowaniu.
umozliwienia zdjgcia pokrywy.

Obrocic¢ pokrywe dolng w prawo, celem Powrdci¢ do potozenia pionowego na
zablokowania jej na miejscu ptaskiej, stabilneji czystej powierzchni,
(zablokowaniu towarzyszy¢ bedzie podtgczy¢ urzadzenia do gniazdka

charakterystyczny dzwigk). zasilania.



Panel sterowania

Przycisk zasilania

« Wtgczanie/wytgczanie zasilania.

« Nacisng¢ i przytrzymac przez 10 sekund, aby przywrdécic¢ ustawienia
fabryczne.

Przycisk predkosci oczyszczania

« Regulacja predkosci oczyszczania na poziomie od 1do 4 plus Turbo
(tryb Turbo zostanie oznaczony jako poziom ,H”

« Nacisng¢ i przytrzymac przez 3 sekundy, aby ustawic timer
wigczania/wytgczania urzgdzenia (od 0 do 12 godzin).

Przycisk wigczania/wytgczania podswietlenia LED
- Wigczanie/wytgczanie podswietlenia LED wyswietlacza, panelu
sterowania lub wskaznika jakosci powietrza.

Przycisk trybu automatycznego

« Automatyczne oczyszczanie i regulacja predkosci oczyszczania w
oparciu 0 oceng stanu jakosci powietrza.

« Nacisna¢ i przytrzymac przez 5 sekund po wymianie filtra, aby
zresetowac wskaznik przypominajgcy o wymianie filtra.

Przycisk podswietlenia RGB

- Dotkng¢ w celu przetgczenia ustawien kontrolki wskaznika jakosci
powietrza (po wybraniu zacznie miga¢ PM2.5) oraz 3 roznych efektow
podswietlenia.

Przycisk trybu uspienia

« Dotknac, aby uruchomic¢ oczyszczanie powietrza w trybie najbardziej
cichych ustawien (wyswietlacz wytaczy sig automatycznie po uptywie 5s).

« Nacisna¢ i przytrzymac przez 5 sekund, aby rozpocza¢ ustawienia
potaczenia WiFi.

. NaCiSna(’:a@g lub & w celu wytaczenia trybu uspienia.

e

Uwaga:

« Nacisnagc i przytrzymac O i ’;’?@ przez 10 sekund, aby wejsc do trybu gotowosci przy niskim
poborze energii i wytgczyc WiFi. Aby wyjs¢, nacisngc «s® i przytrzymac przez 5 sekund, co
spowoduje ponowne uruchomienie potgczenia Wi-Fi.

- Nacisngc O i &b, a nastepnie przytrzymacd przez 3 sekundy, aby aktywowac/dezaktywowac
funkcije Blokada | przed dzie¢mi (na wyswietlaczu pojawi sig wskazanie ,LC").

Wyswietlacz

Dzigki kompleksowemu i intuicyjnemu wyswietlaczowi mozna w sposob ciggty
monitorowac jako$c powietrza w pomieszczeniu.

Uwaga: Wyswietlacz LED i kontrolki mozna wytgczy¢ za pomocg przycisku O lubz
uzyciem aplikacji DREO.

Wskaznik przypomina-
jacy o wymianie filtra
Tryb automatyczny

Wskaznik PM2.5
Potgczenie Wi-Fi

Timer Tryb uspienia
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Kontrolka wskaznika jakosci powietrza

Kolor $wiatta | Poziom jakosci powietrza @
. Niebieski Doskonaty R - FE
. Zielony Dobry
Pomaranczowy Sredni @
@ czerwony Staby
Uwaga:
Czujnik jakosci powietrza wykrywa czgstki PM 2.5, ale
nie moze wykrywac zapachow. Jesli uzytkownik
odczuwa, ze zapach powietrza w pomieszczeniu jest
stosunkowo intensywny, zaleca sig reczne = o _ )
uruchomienie najwigkszej predkosci oczyszczania.
Funkcje dodatkowe
Blokada przed dzie¢mi
« Nacisnaé Q- i#SB, a nastepnie przytrzymac przez 3 sekundy, aby
aktywowac/dezaktywowac funkcje Blokada przed dZ|ecm|

« Po uaktywnieniu na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie |_ C i wszystkie

przyciski termowentylatora zostang zablokowane.

Zegar odliczania
« Gdy urzgdzenie jest wtgczone/wytgczone, namsnac“n i

©

urzadzenia (od 0 do 12 godzin).

Pamigé

ponownym witgczeniu bgdzie dziatat zgodnie z poprzednimi
ustawieniami (oprocz ustawienia timera).

e,

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
Aby urzgdzenie pracowato jak najskuteczniej, nalezy regularnie

aktualizowac urzgdzenie.

-O- . 4P Nie nalezy obstugiwac urzgdzenia do czasu
zakonczenia aktualizacii.

I=>

przytrzymac przez 3 sekundy, aby ustawic timer w+qczan|a/wy+qczan|a

Jesli termowentylator zostanie wytgczony lub odtgczony od zasilania, po

sprawdzac wersjg oprogramowania sprzgtowego w aplikacji DREO i

., Wczasie procesu aktualizacji na wyswietlaczu pojawi sig komunikat



Automatyczne wytaczenie wyswietlacza
AUTO Wyswietlacz wytgcza si po 5 sekundach w trybie uspienia.
Ekran mozna wybudzi¢ za pomocg dowolnego przycisku.

Optymalna praca urzadzenia

= = =
R ——
Y - —
1. Kiedy oczyszczacz powietrza jest wtacozny,
drzwii okna powinny by¢ zamknigte.
- 2. Nie wolno zastania¢ otworow wlotowych i
e —

E—— wylotowych powietrza, a urzgdzenie nalezy
umiescic z dala od zaston i Scian.

3. W cepu zapewnienia maksymalnej sprawnosci
filtr nalezy konserwowac i wymienia¢ w
regularnych odstepach czasu.
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LACZENIE SIE Z
URZADZENIEM

Przed potgczeniem nawilzacza z urzgdzeniem
przenosnym nalezy zeskanowac znajdujacy sie po lewej
stronie kod QR lub przejsc do sklepu z aplikacjamii
wyszukac ,DREOQ’, a nastepnie wybrac i pobrac aplikacje.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play

W celu potgczenia z nowym urzgdzeniem nalezy
wyszukac ,Smart Air Purifier 530AS".

Aby potaczyc¢ nawilzacz z Amazon Alexa lub Google
Home, mozna skorzystac z aplikacji DREO. Aby
skonfigurowac asystenta gtosowego, nalezy wykonac
instrukcje w aplikaciji.

UWAGA: Do korzystania z asystentow gtosowych wymagane
Jest zatozenie konta DREO.

1 Uruchom aplikacje DREO, a nastepnie zaloguj sie lub utworz konto
zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

2  Wiacz Bluetooth na urzadzeniu przenosnym i podtgcz nawilzacz.

Przytrzymaj % przez 5 sekund, aby uaktywnic¢ ustawienia potagcze-
3 niaWi-Fi.
(Wskazoéwka: podczas parowania migac bedzie ikona Wi-Fi =).

4 Stuknij + Dodaj urzgdzenie i wybierz Smart Air Purifier 530AS.

5  Wykonajinstrukcje w aplikacji, aby nawigzac potgczenie z siecig Wi-Fi.

Teraz mozesz sterowac nawilzaczem za pomoca aplikacji.
6 (Wskazowka: W celu przywrdcenia ustawien potgczenia nalezy ponownie
.z
przytrzymac g%\; przez 5 sekund).



CZYSZCZENIEI
KONSERWACJA

Wymiana filtra

Zywotno$¢ filtra mierzona jest przez algorytm oczyszczacza powietrza, ktéry opiera sig o
tryb pracy, predkosc obrotowg wentylatora, czas pracy oraz jakos$¢ powietrza w
pomieszczeniu. Zalecana jest wymiana filtra co 6-8 miesiecy lub w przypadku zaswiecenia

sig alarmu wskaznika zywotnosci filtra.

Kiedy filtr wymaga wymiany,
wskaznik zywotnosci filtra zaczyna
migac. Wytaczyc i odtgczye

oczyszczacz powietrza od zasilania.

Usuna¢ opakowanie z
tworzywa sztucznego.

Obraci¢ pokrywe dolng w prawo, celem
zablokowania jej na miejscu
(zablokowaniu towarzyszy¢ bedzie
charakterystyczny dzwigk).

Obraci¢ pokrywe dolng w celu
odblokowania, a nastgpnie
zdemontowac.

Wymontowac stary filtr i wtozy¢
na jego miejsce nowy filtr.

Powrdci¢ do potozenia pionowego oraz aby
zresetowac wskaznik czasu zywotnoscifiltra
nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund do
wydania sygnatu dzwigkowego przycisks& .
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Wymiana filtra wstepnego FiberCatch

Zaleca sie wymianeg filtra wstepnego co pottora miesigca, w zaleznosci od faktycznego
stopnia zuzycia.

2]

Usuna¢ opakowanie z

Odklei¢ zuzyty filtr wstepny. E";g{rezg‘;/g’g lff;ﬁi’;;%‘;éo

e

Zamocowac nowy filtr wstepny.

Czyszczenie wewnatrz i na zewnetrz

Przed wykonaniem jakiegokolwiek
czyszczenia lub konserwacji
nalezy odtgczyc¢ oczyszczac
powietrza od zasilania.

Wyjac filtr i doktadnie oczysci¢ komore

za pomocg podci$nienia.
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Czyszczenie filtra

« W celu zapewnienia optymalnej eksploataciji,

zewnetrzny filtr wstepny powinien by¢ czyszczony za

pomocg migkkiego i suchego pedzelka, co 2-4
tygodnie.

« Trzymac z daleka od wody lub miejsc wilgotnych.

Wilgo¢ moze spowodowac rozwoj plesni.

Wytrzec¢ do czysta obudowe za
pomocg suchej, migkkiej i nie
powodujgcej $cierania szmatki.

Czyszczenie komory oswietlenia

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Zlokalizowac¢ znacznik wyréwnania
na kratce wylotowej powietrza, aby
znalez¢ $rube na topatce
kierunkowej, a nastepnie poluzowac
srube.

Obrdcic kratke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby jg odblokowac i zdjac.
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Wyczysci¢ komoreg oswietlenia przy
uzyciu dotgczonej szczoteczki do

czyszczenia.
Zdemontowac topatke kierunkowg Uwaga: Nie uzywac zracych srodkéw
powietrza. czyszczaeych.

Po zakonczeniu czyszczenia zamontowac ponownie topatke kierunkowa.

Uwaga: Upewnic¢ sig, ze znacznik wyrownania znalazt si¢ w jednej linii ze
$ruba.

Umiescic kratke z powrotem na swoim
miejscu. Obrdcic jg zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby zablokowac¢ w
odpowiedniej pozycji, a nastepnie
dokrecic $rube.
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ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

Informacje zwigzane z filtrem

Gdzie mozna kupi¢ nowy filtr?

W celu zakupu nowych filtrow nalezy skontaktowac sig z dziatem obstugi
klienta.

Filtr zostat wymieniony, ale wskaznik czasu zywotnosci

filtra nadal swieci.

Wskaznik czasu zywotnosci filtra nie wyzeruje sie automatycznie. Nacisnac i
przytrzymac przycisk resetowania filtra g@} aby wyzerowac przypomnienie; po
wyzerowaniu wskaznik wytaczy sie.

Wskaznik czasu zywotnosci filtra nie wigcza sig
przez dtugi czas.

Jest kilka czynnikow, ktére mogg wptywac na zywotnosc filtra, w tym poziom
jakosci powietrza w pomieszczeniu, dtugo$c pracy oraz stezenie czastek w
powietrzu. Jesli w pomieszczeniu jest wyzszy poziom jakosci powietrza i/lub
oczyszczacz powietrza nie jest czesto uzywany, wowczas czas wigczenia
przypomnienia moze byc¢ dtuzszy.

Informacje zwigzane z uzytkowaniem

Dlaczego oczyszczacz powietrza nie dziata?

Sprawdzic¢, czy podtgczone jest zasilanie, przewod zasilajgcy nie jest
uszkodzony lub gniazdko elektryczne jest zasilane.
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Strumien powietrza wyptywajacy z oczyszczacza jest
zbyt staby.

« Upewnic sig, czy wokot oczyszczacza jest wystarczajgca ilos¢ miejsca.

« Sprawdzic, czy filtr zostat wyjety z opakowania.

- Kiedy wtgczony jest tryb automatyczny, a jakosc powietrza jest dobra,
wowczas predkosc wentylatora bedzie niska. Sprébowac przetgczyc na
wigkszg predkosc.

« Wymienic filtr jesli jest on zapchany lub przecigzony.

Oczyszczacz powietrza nie poprawia jakosci powietrza.

« Sprawdzic, czy filtr zostat wyjety z opakowania.

« Zwrdcic uwage, czy okna sg zamknigte, poniewaz moze dociera¢
zanieczyszczone powietrze z zewnagtrz okien.

« Przecigzony filtr spowoduje utrudnienie pracy wentylatora i ograniczy
przeptyw powietrza. Rozwazyc¢ wymianeg filtra jesli jest on zapchany.

- Nie nalzy umieszczac¢ w miejscach zattoczonych i naroznikach.

« Sprawdzic, czy wlot i wylot powietrza nie sg zastawione.

Dlaczego oczyszczacz powietrza gtosno hatasuje?

« Przetagczyc oczyszczacz powietrza na tryb uspienia lub niskg predkosc¢
oczyszczania.

Dlaczego wskaznik jakosci powietrza jest ciggle
czerwony?

- Zalecane jest przeniesienie urzgdzenia do innej lokalizacji, ponowne
podtgczenie do gniazdka i sprawdzenie kontrolki. Jesli problem
wystepuje dalej, skontaktowac sig z Obstugg klienta.
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w pomieszczeniu jest bardzo silny, ale

kosci powietrza jest zielony lub niebieski.

« Czujnik jakosci powietrza wykrywa czastki PM 2.5, ale nie moze wykrywac
zapachow. Jesli uzytkownik odczuwa, ze zapach powietrza w
pomieszczeniu jest stosunkowo intensywny, zaleca sig reczne
uruchomienie najwiekszej predkosci oczyszczania.

Dlaczego wskaznik jakosci powietrza jest ciaggle

niebieski?

- Czujnik jakosci powietrza raportuje obecnos¢ czastek lotnych, ale nie moze
wykry¢ gazu. Upewnic sig, ze pomieszczenie nie jest zanieczyszczone
gazem.

Dlaczego oczyszczacz powietrza wydaje nietypowy
dzwiek?

- Upewnic sie, ze oczyszczacz powietrza jest ustawiony na ptaskiej, stabilnej
powierzchni.

- Jesli nietypowy hatas wystepuje nadal, otwory powietrza moga byc¢
blokowane przedmioty zewngtrzne. Skontaktowac sig z obstugg klienta.

Dlaczego oczyszczacz powietrza wydaje nieprzyjemny
zapach?

« W ciggu kilku pierwszych dni, nowy oczyszczacz powietrza wydziela zapach
tworzywa sztucznego co jest normlane i po kilku dniach ulegnie
rozproszeniu.

« Nie wolno dodawac olejkow zapachowych lub dyfuzorow do oczyszczacza
powietrza ani uzytkowac go w miejscach o zbyt duzej wilgotnosci. Wilgoc
spowoduje rozwoj plesni.

- Jesli do filtra dostaty sie zanieczyszczenia w maksymalnejilosci, wowczas z
zabrudzonego filtra moze dochodzi¢ zapach. Filtr nalezy wymienic kiedy to
konieczne.

Jesli problemu nie ma na liscie lub nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sig z
dziatem obstugi klienta (patrz str. 209)
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BUKOPUCTAHHA
BALLOIo ObJ/IAOHAHHA

I'Iepen BUKOPUCTaHHAM

MepeBepHiTb Aoropu AHOM. [poBEPHITL
HUXHIO KPULLKY, LO6 po36nokyBsaTi Ta
3HATY KPULLIKY.

MOBEPHITh HKHIO KPULLKY 3a
FOAMHHVKOBOIO CTPINKOIO , LLIOG 3HOBY
3abnokyBaTV Ha MicLie (B MouyeTe
XapaKTePHU 3BYK Npu dikcaLLii).

BUTArHITL GiNbTP 3 ynakoBky i NOTiM
MOMICTITb QiNbTP Hasaa.

MoBepHITh y BUXIAHY MNO3MLLIIO Ha MNacky,
CTabinbHy Ta YACTY MOBEPXHIO, Ta
YBIMKHITb 061agHaHHS y PO3eTKY.
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MaHenb ynpaBniHHA

KHonka xueneHHs

* YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS XUBIEHHS.

« [loBro HaTvickarTe NpoTsrom 10 cekyH/ Ans CKuaaHHs
[0 3aBOACHKYVIX HANaLUTyBaHb.

KHorka WB1aKOCTi OUMILEeHHS
« PeryniovTe WBMAKICTb O4YMLLEHHS Ha PiBHSX 1-4 Ta Turbo (pexuiM Turbo
Bil:lOGpa)KaeTbCﬂ AK piBeHb «H»).

+ [1oBro HatvckalTe npoTAroM 3 CekyH, W6 po3noyaTyi BCTaHOBNEHH:
TaMepa (0-12 roAvH) Ans BMUKaHHS/BUMVKaHHS Mpunagy.

KHorka yBiMKHEHHS/BUMKHEeHHs LED-niacBiTkn
* YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS CBITNIO4IOAHOrO NiACBIYYBaHHA AMCIIES,
naHeni kepysaHHs abo iHanKaTopa AKOCTI MOBITPS.

KHomnka ABTOMaTUYHOO peXxumMy

» OuuLLyiTe Ta HanalToBYWTE WBMAKICTb OYMLLEHHS aBTOMATUYHO,
3aCHOBYIOUMCh Ha YMOBaX SKOCTi MOBITPSA.

« [10Bro HaT1CKalTe NPOTAroM 5 CekyHA Ans nepesaBaHTaXeHHs
HarafyBaHHs Npo 3aMiHy GinbTpa nicnsa 3aMiHn QinbTpa.

KHonka RGB-niacBiTkn

« TOPKHITBCS, LLOG MepemyKaTh iHAMKaToOp SIKOCTi MosiTps ( PM2.5
6rMMaTUME MY BUOOPI) Ta 3 PisHi epeKTH AEeKOPaTUBHOMO
MiACBIYyBaHHS.

KHonka pexuMy CHy

* TOPKHITLCS, LLOG OUMLLYBATY MOBITPS B HANBINBLL TUXOMY PEXMMI
(avcnnei aBTOMaTUYHO BUMWKAETLCS Yepes 5 c).
JZIOBro HaTUCKanTe NpoTAroM 5 cekyHA, Wob po3novaTvt HanalTyBaHHSA
WiFi 3'eaHaHHs.

. HaTVICHITbsOe abo «,;i,l , LLIOG BUWTY 3 PEXMMY CHY.

MpumiTka:
- [losro HaTuckaiTe O Ta 5 ="~' npOTArom 10 CeKyH, oG YBIATH Y PEXUM OHiKyBaHHS 3
HU3bKUM PiBHEM noryxr—locn Ta BUMKHY TV WiFi. LLI06 BuitTi, noBro HatuckaiiTe <G«
NPOTAroM 5 cekyHA i 3' €AHaHHA 3 WiFi 6yne nepesanyuieHo.
+ [loBro HaTuckaiiTe Q" Ta #8 NPOTArOM 3 CeKyH, OB akTUBYBATM/AEAKTUBYBATM BYHKLLIO
6nokyBaHHs Bif AiTen (Ha auennei Binobpasntbea «LC»).

NEA-avcnnen LED

MocTiHO MOHITOPTE AKICTb MOBITPA Y BaLLil KIMHATI 3@ JOMOMOTr 0K BCEOCSXHOro Ta
iHTYITUBHO 3pO3yMINOro ANCMNes MOHITOPIHry.

MpumiTka: Bt MoxeTe BUMKHY TV JTEL] Ancnne Ta CBITNO, BUKOPUCTOBYIOUM KHOMKY O abo
uepes nopatok DREO.

HaragysaHHsA npo
3aMiHy dinbTpa
ABTOMaTUYHMIN PEXNUM

IHaukaTop PM2.5
3'enHaHHsA 3 WiFi

Taiimep Pexum cHy
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Namna ilHankaTopa AKocTi NoBiTpSA

Konip namnun PiBeHb sikocTi noBiTps @&
. CwiHin Yynoso — 888
@ 3enenuin Mo6pe
MomapaHueswit MoMipHui @
@ Yepsonmii MoraHo
MpumiTka:
CeHcop AKOCTi NOBITPSA BUABMAE YaCTUHKM PM 2.5, ane
He MOXe BUABUTY 3anaxu. AKLLO B/ BBAXaETe, WO
3anax NoBiTPs BCepeavHi BiAHOCHO CUMbHWIA,

PEKOMEHLYETbCS BPYUHY BiIKPUTY HaBMLLY N DRI )
LWBMAKICTb OUULLEHHS.

HonaTkoBi xapakTepUCTUKKU

3amok Bia piTen
~
- [osro HaTuckaiiTe O Ta RSB npoTarom 3 cekyHa, Wwob
aKTvByBaTh/AeaKTvByBaTh OYHKLIIO 610KyBaHHS Bi AiTEN.
+ Konv BoHa akTvBOBaHa aucnnen 6yae sinobpaxatu |_ C.i YCi KHOMKM

Ha obirpisavi 6yayTb 3a610KOBaHI.

Tarimep

« Konm npunag YBIMKHEHO/BUMKHEHO, HaTUCHITL | yTpumMyiiTe %‘3@
NPOTSArOM 3 CeKyH, o6 BCTaHOBUTY Taimep (0-12 roa) ans o
YBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS npunaay.

©

MNam’aTb

Ao 06irpiBay BUMKHEHMIN ab0 Bif'€AHaHWI B Mepexi, BiH byae
npaLLoBaTV Ha NonepeaHbO BCTaHOBNEHWMX HaNaLUTyBaHHSIX (OKpiM
HanalTyBaHb TaiMepay), Konv BiH 6y e 3HOBY YBIMKHEHMA.

e,

OHOBNEHHS NPOLINBKU
lNepeBipTe Bepcito MpoLumMBKM y 3acTocyHKy DREO Ta perynspHo
OHOBMIONTE, LWO6 06MaaHaHHA NpaLLoBaso Hinbll ePeKTUBHO.

_O [ucnnei 6yae Binobpaxati " |IF " nig vac npoLecy oHOBMEHHS.
= HenpauyoinTe, 4OKM OHOBMEHHA He By e 3aBepLIeHO.

I=>
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BUMKHEHHS1 aBTOMaTMUYHOI O peXumMy

AUTO [ucnnen BUMMKaETbCS Yepes 5 CekyHA Y PexXuMi CHy.
Po36yaiTb ancnnen 6yab-gKok KHOMKOIO.

OTpuMaHHs Hal6inbLoi KopuUCTi BiA
obnagHaHHA

1. TpmaiTe ABepi Ta BikHa 3aKpUTUMK, KOnn
OuMLLYBaY NOBITPS YBIMKHEHWI.

2. He 6nokyiTe 0TBOPK ANS NOBITPSA Ta TpUManTe
nopani Bif WTop abo CTiH.

3.06cnyrosyiTe Ta 3MiHoMTE GINbTP perynsapHo
NSt MaKCcUMarnbHOi eEeKTUBHOCTI.
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NIAKAKOYEHHA OO
BALWIOIro ObJIAOHAHHA

Mepea TUM, SiK NpYeaHaTV 06nafHaHHs [0 Balloro
MOBIfbHOro NPUCTPOIO, ByAb Nacka, BiackaHynTe QR koA
3niBa abo NepeniTb y MarasvH JOAATKIB Ta WykanTe
"DREQ", noTiM 06epiTb Ta 3aBaHTaxTe A0AaTOK.

# Download on the ® GETITON

Google Play

@& App Store

LLlykawTe "Smart Air Purifier 5330AS" konu npuegHyeTe
Balle o6nafHaHHs.

Bu MoxeTe BrkopucToByBaTh foaaTok DREO, wob
npueaHaTu Bale obnaaHaHHs 4o Amazon Alexa abo
Google Home. Byib nacka, AOTPUMYNTECH IHCTPYKLIN Y
[100aTKYy, LWOo6 BCTAHOBUTYM BaLl FONOCOBU aCUCTEHT.
TPUMITKA: B MaeTe cTBOpUTYM 06/1iKOBMY 3armc DREO,
106 yBINTH y FO/I0COBI aCUCTEHTM.

1 3anycTiTb DREO Ta yBinaiTh abo CTBOPITb 06NIKOBKI 3anuc,
LOTPUMYIOUNC IHCTPYKLLIM Y AOOATKY.

D) YBiMKHITb Bluetooth Ha Balwomy MOBifbHOMY MPUCTPOI Ta
NigKMIOYiTh Balle obnagHaHHA.

YTpumymtes *,Q@«\« NPOTAroM 5 cekyHA, Wob 3anyCcTUTH HanawwTyBaHHSA
3 npueaHaHHsa oo WiFi.
(Minkaska: 3Havok WiFi = 6y e MUroTiTh Npy 3'€AHaHHI.)

4 HatucHiTs + JoaaTi npuUcTpii Ta 06epiTb Smart Air Purifier 530AS.

5 DoTpumyiTecs iHCTPYKLIN, Wo6 3aBepwumnTit WiFi 3'eHaHHS.

Terlep BW FOTOBI KOHTPONOBaTH obnagHaHHS 3i CBOro [OAaTKY.
6 (Mipkaska: LLo6 nepesanycTUTh HanawTyBaHHs 3'€HaHHS, yTPUMYATE ;@ ¢
3HOBY MPOTAroM 5 CeKyH)
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OYUCTKU TA TEXHIYHE
OBC/NMYITOBYBAHHA

3aMiHa dinbTpa

TepMiH po60T1 GinbTpa BUMIPIOETLCA anrOPUTMOM OUMLLEHHA MOBITPS, SKUIN 3aCHOBaHWIA Ha
PO6OHOMY peximMi, LBUOKOCTI BEHTUNATOPA Ta AKOCTI NOBITPS BCepeanHi. PekoMeH10BaHO
3aMiHioBaTV GINbTP KOXHI 6-8 MicsALIiB abo konm IHAvKaTop Yacy poboTu dinbTpa B1UAae
curHan.

iHAvKaTOp Yacy poboTu GinbTpa byae
MUFOTITH, KON GinbTp 6yae NoTpibHO
3aMiHUTU. BUMKHITb Ta BUTAMHITH
OuunLLYBaY MOBITPS 3 PO3ETKN.

MPOBEpPHITb HNUXHIO KPULLKY, 06
pPo36n0KyBaTH, NOTIM 3HIMITb
KPULLIKY.

3HiMITb cCTapui GinbTP, NOTIM
BCTaHOBITb HOBMI PINbTP Ha
Micue.

MOBEPHITb HUXHIO KPULLKY 38 MoBepHiTb Y Hal?lBMLue MOMOXEHH: Ta
FOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO, LLOB 3HOBY HaTyCKalTe 10Bros, \/el‘IpOTﬂI'OM 5 cekyHa oo
3abriokyBaTV Ha MicLie (1 MouyeTe 3BYKOBOrO CUrHary, e MepeBCTaHOBUTH
XapaKTepPHUI 3BYK Mpu dikcalLlii). iHAMKaTOP Yacy poboTv GinbTPa.

98



3aMiHa nonepepHboro ¢inbTpa FiberCatch

PekomeHayeTbCA 3aMiHioBaTV nonepeaHin GinbTp NpM6An3Ho pas Ha 1,5 Micsus 3anexHo
Bifl IHTEHCUMBHOCTI BUKOPUCTAHHS.

2]

- . . 3HiMITb MnacTukose
3HIMITb CTapui nonepeaHin naKyBaHHsi HOBOrO

dinbTp. nonepeaHboro GinbTpy.

3aMiHiTb 10ro HoBUM
nonepeaHiM GinbTpom.

OuwniueHHs BcepeaunHi Ta 30BHi.

BWTArHITL 0uMLLyBaYy NOBITPA 3
po3eTky nepen 6y ab-sKiM
OUMLLEHHSAM Ta 06CNYroBYBaHHAM.

3HiMITb iNbTP Ta OUNCTITb BCEpeamnHi
MUNOCOCOM.
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MpOTpITb HAUXCTO KOPMNYC CYXOI0,
M'IKOI0, HEabpa3nBHOK TKaHNHOIO.

OuuueHHsa ¢inbTpa

« [Ins onTuManbHoro BMKOPUCTaHHS, 30BHIiLHA YaCTUHa
10 QinbTpa Moxe 6YTH OULLIEHa M AKOIO, CYXOK0
LLiTKOIO OAVH pa3 Ha 2-4 TUXHI.

- TpuMaiiTe nofani i BOAM Ta BOMOrvx 30H. Bonora
[1aCTb 3MOry LBINi PO3pOCTaTHCh.

OuumileHHs BiACiKy NiACBITKU

Bin'enHate nobyToBui npunag.
3HaniTb NO3HAYKy BUPIBHIOBAHHS Ha

peLwiTLi B1Xxofy NoBiTps, Wo6 MoBepHITb PeLliTKy NpoTh
BV3HAUMTY FBUHT Ha HanpaBnsouin FOAMHHWKOBOI CTPINKK, W06
nonatui, Nicns 4oro nocnabTe rBuHT. pO3610KyBaTH Ta 3HATM il
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OunCTiTb BIACIK MiACBITKM 32
[I0MOMOT OO WTKM, O BXOAUTL 10
KOMMNEKTY.

3HiMin HanpaensaYy nonaTky MpuMiTKa: He BUKOpUCTOBYINTE
noBITPS. arpecyBHi M1IOUi 3aCO6M.

Micns OUNLLEHHS BCTAHOBITb HAMPaBNSlOYY NMONATKY Ha MicLLe.

MpumiTka: MNepekoHanTecs, WO No3Havuka BUPIBHIOBaHHS CMiBNaaac 3 rBUHTOM.

1)
-\' BCTaHOBITb peLwiTky Ha3aa. MoBepHITh ii

3a rOAHHMKOBOIO CTPINKOIO, LWO6
3adikcyBaTh, i 3aTAMHITb FBAHT.
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BUPILLEHHA
NMPOBJIEM

BinHocuTbca Ao dinbTpa

e a MoXy npua6aTn HoBUIA PiNbTP?

LLlo6 npuabaT HoBi diNbTPK, By Ab Nacka, 38'XITbCA 3i CNYX60H0 NIATPUMKM
KIiEHTIB.

f1 aMiHMB ®inbTp, ane IHAnKaTop Yacy po6oTu PinbTpa
BCE L€ ropuTh.

IHAMKaTop Yacy poboTu GinbTpa He NepeBCTaHOBMNIOETLCA aBTOMATUYHO. Byab
nlacka, HaTUCHITb Ta YTPUMYMTE KHOMKY Nepe3aBaHTaxXeHHs GinbTpa @ , o6
nepeBCTaHOBUTW HarafyBaHHS, iHAMKaTOP BiAKMIOYMTLCS NiCIs
nepesaBaHTaXeHHs.

IHaMkaTop Yacy po6oTu dinbTpa HE BMUKAETbCS
AOBrvmn nepion 4yacy

€ pekinbka hakTopiB, AKi MOXYTb BNMBATH Ha Yac poboTu inbTpa, BKNoYaoum
AKICTb NOBITPA BCEPEAMHI, AOBXMHY POBOTH Ta LLINbHICTb YaCTUHOK Y MOBITPI.
AKLLO Balla KiIMHaTa Ma€e KpalLin piBeHb SKOCTI MOBITPSA Ta/uYM BU HEe YacTo
BMKOPUCTOBYETE OYMLLYBaY NOBITPS, HarafyBaHHS 3aropuThCs Yepes A0BLIMIA
yac.

BigHocuTbCS 00 BU KOPpUCTaHHA

YoMy Mil oumiyBay NoBiTps He npautoe?

MepesipTe, Yv NPUEAHAHO XMBIEHHS, UM HE MOLWKOAXEHO LWHYP abo Y Mae
XUBNEHHS po3eTka.
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MoTik NOBITPSA 3 ouMilyBaya NOBITPSA 3aHaATO CNA6KUNA.

+ MNepekoHanTeCh, WO HABKOIIO O4MLLyBaYa NoBITPA AOCTaTHLO NPOCTOPY.

- MNepesipTe, Yv NakyBaHHA QinbTpa 6yo 3HATO.

« LBKaKicTb BeHTUNATOPa ByAe HU3bKOIO, KON YBIMKHEHO aBTOMAaTUYHWI PEXUM
Ta AKiCTb NOBITPA rapHa. CnpobyiTe NepemMKHyTU Ha 6iNnbll BUCOKY WBMAKICTb.

+ 3aMiHiTb QINbTP, AKLWO PiNbTp 3abUTU ab0 NepeHaBaHTaXeHUN.

Min ounwlyBaY NOBITPS He NOKpallye AKICTb NOBITPS

- MNepesipTe, Yv NakyBaHHA QinbTpa 6yno 3HATO.

« MNepekoHanTeCs, LLO BiKHa 3aKpUTi, TOMY LLO 3abpyAHEHE NOBITPA MOXe
NPOAOBXYBAaTM HAAXOAUTN 330BHI 3 BIiKOH.

« MNepeHaBaHTaxeHU GinbTp 66Yyae NPOBOKyBaTW Baxdy pob0TY BEHTUNSTOPa
CTOCOBHO MPOXOKEHHS Yepe3 HbOro NOBITPS. PO3rnsaHbTe 3aMiHy inbTpa,
AKLLO BiH 3a6UTUIA.

+ He posMilllyvTe y nepenoBHEeHMX MobMM1 30HaX Ta KyTKax.

- MNepes.ipsanTe, Y1 He MatloTb NEPEnoH BUXOAM Ta BXOAM MOBITPS.

Yomy Mir ouunLlyBaY NOBITPSA BUAAE FYYHUN WWYM?

« [NepeknioYiTb O4MLLYyBaY MOBITPS Y PEXMUM CHY 860 3H3bTE WBMUAKICTbL
OUNLLEHHSA.

YoMy iHAMKaTOP AKOCTi MOBITPSA 3aBXAN YEPBOHUIN?

» PekomMeH0BaHO NepeMiCTUTM 0bnadHaHHS Y iHLLEe MiCLLe, 3HOBY BCTaBTe
B PO3eTKY Ta nepesipTe Konip iHaMkaTopa 3HOBY. AKLO NnpobnemMa
3anuwaeTbCs, 6yab nacka, 3B'aXITbCA 3i Cy>X60t0 NiATPUMKN KNIEHTIB.
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3anax y KiMHaTi Ay>e CUNbHWUIA, ane iHAnKaTop AKOCTi

NOBITPS NULLE 3€NEHUA YA CUHIN.

» CeHcop AKOCTi NOBITPS BUSBNAE YaCTUHKM PM 2.5, ane He MOXe BUABUTU
3anaxv. KO BM BBaXaETE, LLO 3anax NoBiTps BCepeanHi BiAHOCHO CUMbHUW,
PEKOMEHYETLCS BPYUHY BIAKPUTU HAMBWLLLY LUBUAKICTb OUMLLEHHS.

YoMy iHAMKaTOP AKOCTi MOBITPS 3aBXAN CUHIN?

« CeHcop SKOCTI MOBITPS 3BITYE NPO NPUCYTHICTb 88PO30/IbHMX YaCTUHOK, ane
BiH He MOXe BMSBUTYM ra3. Byb nacka, nepekoHanTecsh, Lo BCepeaunHi
KIMHaTK HeMa€e 3abPYAHEHHS Fra3oM.

YoMy Min ounLlyBay NOBITPS BUAAE HE3BUYAUHUN LUYM?

« MepekoHanTeCh, WO 0YMLLYBaY MOBITPSA NPALIOE Ha MNACKIR, CTabiNbHIn
MNOBEPXHI.

* FAKLLIO HE3BNYHMI LLYM BCE LLIE MPUCYTHIN, MOXYTb ICHYBaTN 30BHILLHI
nNpeaMeTy, Lo BNOKYI0TL OTBOPU AN NOBITPSA. By/Ab nacka, 38'AXiTbCH 3
HAaLLOIO CNYX6010 NiIATPUMKM KITIEHTIB.

YoMy Mil 3BONIOXYBay NOBITPS BUAAE HENPUEMHUM

3anax?

« MpOTAroM NepLUmX AeKiNbKOX AHIB, HOBI O4MLLYBaYi MOBITPS BUAAKOTL 3anax
NNacTUKy, Lo € HOPMasbHUM Ta PO3BIETLCS 3 YaCOM.

- He nonasanTe edipHi onii abo Andy30opu B ounLLyBaY NOBITPS Ta He
BMKOPUCTOBYWTE y 3aHaATO BOMOrMX 30HaX. Bonora cnpuunHnTb
PO3pOCTaHHS LBIfi.

« FAKIIO GINbTP NOrNMHYB 3a6pyAHIOBAYI Ha CBIll MaKCUMYM, TOLI 3anax Moxe
BMXOAMTY 3 3abpyaHeHoro dinbTpa. Byab nacka, 3aMiHiTb GinbTp 3a
HeobXiaHOCTI.

Akwo Bawwa npobnema He nepepaxoBaHa abo BCe Lie NPOAOBXYETbCS, ByaAb nacka,
3B’AXITbCA 3 HAWOIO MiATPUMKOIO KNIEHTIB (AMBMUCH CTOPIHKY 209)
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A KESZULEK
HASZNALATA

Hasznalat el6tt uzytkowania
o (2]

)
4102020300626 =

~—=—'

Forditsa fel. Forgassa el az also fedelet a Vegye ki a sz(ir6t a csomagolasabol,
kioldasahoz, majd vegye le a fedelet. majd tegye vissza a szUrét.

Forgassa el az als6 fedelet az dramutatd Allitsa vissza all6 helyzetbe egy sima,
jarésaval megegyez6 irdnyba, hogy stabil és tiszta fellleten, és
visszazarja a helyére (lezaraskor csatlakoztassa a készuléket a
jellegzetes hangot fog hallani). konnektorba.
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7

Vezeérlopult

Fékapcsolo gomb
« Tapfesziiltség be-/kikapcsoldsa.
« Hosszan nyomja 10 masodpercig a gyari beallitasok visszaallitdsahoz.

Tisztitasi sebesség gomb

« Atisztitasi sebesseg bealhtasa 1-4 fokozat és a Turbo kozott (a Turbo
maod ,H” fokozatként jelenik rneg

. Nyom a meg hosszan 3 masodpercig id6zit6 bedllitasahoz (0-12 éra) a
keészulék be- és kikapcsolasa céljabol.

LED-fény be-/kikapcsolé gomb
- Be-/kikapcsolja a kijelz6, a vezérlépanel vagy a levegémindseg-jelzé
LED-fényet.

Automata izemmdd gomb

- Tisztit és automatikusan bedllitja a tisztitasi sebességet a
levegmindsegi feltételek alapjan.

- Nyomjameg hosszan 5 masodpercng aszlirécsere-emlékeztetd
visszaallitasahoz szlirécsere utan.

RGB fény gomb
« Erintse meg a gombot a levegémindéség-jelzéfény (PM2.5 villog, ha
kivalasztja) és a 3 kullonbdz6 kornyezeti fényhatas kozotti valtashoz.

Alvé méd gomb

« Erintse meg a levegd tisztitdsahoz a legcsendesebb
teljesitmeénybedllitason (a kijelzé 5 mp. mulva magatol kikapcsolodik).

« Nyomja meg hosszan 5 mésodpercig a gombot a WiFi-kapcsolat
beallitasainak |nd|tasahoz

« Nyomja meg asu@vagy s;& gombot az Alvo modbol torténd kilépéshez.

Megjegyzés:

« Nyomjameg hosszana* O ésasg J‘ ':gombot 10 mésodpercig a z alacsony energiafogyasz-
tasu készenléti modba torténd belepeshez ésaWiFi klkapcsolasahoz Akilépéshez
nyomja meg hosszan a »6 gombot 5 masodpercig, és a WiFi-kapcsolat Ujraindul.

<A gyermekzar funkcio akt|valasahoz/k|kapcsolasahoz nyomja meg hosszan 3 masodpercig
a Q- és #ea gombot (akijelz6n ,LC” jelenik meg).

LED-kijelzo

Az atfogd és intuitiv monitor-kijelz6 segitségével folyamatosan nyomon kovethetia
helyiség levegémindségeét.

Megjegyzés: A LED-kijelz6t és a vilagitast a- O gombbal vagy a DREO alkalmazason
keresztul kapcsolhatja ki.

N Szlrécserére
PM2,5 kijelz6 vonatkozd emlékeztetd

Wi-Fi-kapcsolat ¢ Automatikus
uzemmod

1d6zitd Alvé zemmod
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LevegOmindség-jelzé lampa

Vilagitas szine Leveg6mindségi szint %@
W ek Kivalé A : E
@ zo1d J6

Narancssarga Kézepes @

B vorss

Gyenge

Megjegyzés:

Alevegbmindség-erzekeld érzékelia PM 2,5
részecskeket, de a szagokat nem képes érzékelni. Ha
ugy érzi, hogy a beltéri levegd szaga viszonylag erés

ajanlott manualisan a legmagasabb tisztitasi N DRED _J
sebessegre kapcsolni.

Tovabbi jellemzok

@@@

I=>

Gyermekzar
« A gyermekzar funkcio aktlvalasahoz/klkapcsolasahoz nyomja meg
hosszan 3 masodpercig a-Q- és RGBgombot
« Aktivalaskor a kijelzén az < ' [ > felirat jelenik meg, és a készllék
Osszes gombja zarolva Iesz.

1d8zité be/ki

« Amikor a készulék be-. /kikapcsolt allapotban van, nyomja meg
hosszan 3 masodpercig a “n gombot, hogy beallitson egy idézitét
(0-12H kozott) akészulek be- /klkapcsolasahoz

Memoria

Ha a készuléket kikapcsoljak vagy levalasztjak az aramforrasrol, a
készulék a korabbi beallitasokkal (Az Id6zit6-beallitas kivételével) fog
mUkodni, amikor Ujra bekapcsoljak.

Firmware-frissités
Ellendrizze a firmware verziojat a DREO alkalmazasban, és rendszere-
sen frissitse a készlléket a hatekonyabb mikddes erdekeben.

_O Akijelzén afrissitési folyamat alatta , | jP' " felirat jelenik meg.
¥ Afrissités befejezeéseig ne mikodtesse.
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Kijelz6 auto. ki

AUTCl’ Akijelzé alvé tzemmaodban 5 masodperc utan kikapcsolodik.
Akijelzé felébresztése barmelyik gombbal lehetséges.

Hozza ki a legtobbet késziilékébol!

= = =
f——
Y - —
1. Tartsa zérva az ajtokat és az ablakokat, amikor
alégtisztitd be van kapcsolva.
e ——— 2.Ne zarja el a szell6zényilasokat, és tartsa tavol

a flggonyoktol és a falaktol.

3. Amaximalis hatékonysag érdekében
rendszeresen tartsa karban és cserélje kia
sz(rét.
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CSATLAKOZAS A
KESZULEKHEZ

Miel&tt csatlakoztatja a készuléket a mobileszkdzéhez,
kérjuk, olvassa be a bal oldalon talalhatd QR-kodot, vagy
Iépjen be az alkalmazas-aruhazba, és keressen a ,DREO”
szora, majd valassza ki és toltse le az alkalmazast.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play

Az Uj készulék csatlakoztatasa alkalmaval keresse a
.Smart Air Purifier 530AS” jelzést.

A DREO alkalmazassal csatlakoztathatja keszUulékét az
Amazon Alexahoz vagy a Google Home-hoz. Kérjuk,
kdvesse az alkalmazason bellli utasitasokat a hangalapu
asszisztens beallitasahoz.

MEGJEGYZES: A hangalapu asszisztensek eléréséhez létre kell
hoznia egy DREO-fiokot.

1 Inditsa el a DREO alkalmazast és jelentkezzen be, vagy hozzon
letre fiokot az alkalmazason bellli utasitasokat kovetve.

2 Engedélyezze a Bluetooth-funkciot a mobileszkdzén
és csatlakoztassa a készuléket.

Tartsalenyomvaa ,Q\« gombot 5 masodpercig a WiFi-kapcsolat
3 Dbeallitasainak inditasahoz.
(Tanacs: A WiFiikon = folyamatosan villogni fog a parositas soran.)

4 Erintse meg az + Add Device (Eszkéz hozzaadasa) lehetéséget,
majd valassza a Smart Air Purifier 530AS tételt.

5 Kovesseaz alkalmazason bellli utasitasokat a WiFi-csatlakozas
befejezésehez.

Most mar készen all a keészllék vezérlesére az alkalmazason keresztul.
z
6 (Tanacs: a kapcsolat beallitasainak Ujrainditasahoz tartsa lenyomva a ﬂ;&g
gombot 5 masodpercig.)



TISZTITASES

KARBANTARTAS

Szlirocsere

AszUré élettartamat a légtisztito algoritmusa méri, amely az izemmaod, a ventildtor
fordulatszama, az Gzemidd és a beltéri levegd mindsége alapjan kerll meghatarozasra. A
szUr6t 6-8 havonta vagy a szlrécsere-emlékeztetd figyelmeztetése esetén ajanlott

kicserélni.

Aszlrécsere-emlekeztetd villogni
fog, amikor a sz(r&t ki kell cserélni.
Kapcsolja ki és huzza ki a légtisztitot.

Tavolitsa el amianyag
védofoliat.

/—\N

0@%

Forgassa el az also fedelet az dramutatd
jarasaval megegyezé irdnyba, hogy
visszazarja a helyére (lezaraskor
jellegzetes hangot fog hallani).

Forgassa el az als¢ fedelet a
kioldasahoz, majd vegye le a
fedelet.

Tavolitsa el arégi sz(rét, majd
helyezze be az Uj szUrét.

Allitsa vissza fliggdleges helyzetbe, és
nyomja meg hosszana&’: gombot 5
masodpercig, amig a hangjelzés megszolal, a
szlrécsere-emlékeztetd visszaallitdsahoz.
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AFiberCatch eldsziir6 cseréje

Atényleges hasznalattdl figgden ajanlott az el6szUrét 1,5 havonta cserélni.

1] 2]

Vegye le az Uj elésziré
Huzza le arégi elész(irét. muanyag csomagolasat.

e

Cserélje ki az Uj elészUrére.

A belso és kiilso részek tisztitasa

Minden tisztitas és karbantartas
el6tt huzza ki a légtisztitot a

Tavolitsa el a sz(irét, és porszivoval
haldzatbol. tisztitsa meg a belsejét.

12



Széraz, puha, nem suroloszeres
kenddvel tordlje le a keszulékhazat.

A szuro tisztitasa

- Az optimalis hasznalat érdekében a kiils6 el6szrét
2-4 hetente egyszer puha, széraz kefével lehet
tisztitani.

- Tartsa tavol a viztél és a paras terlletektol. A
nedvesség lehetéve teszi a penész ndvekedését.

Alampatér tisztitasa

Huzza ki a készUléket a konnektorbdl.
Keresse meg a légkimeneti racson

taldlhato igazitd jelolést, hogy Forgassa el a récsot az 6ramutato
meghatarozza a légtereld lapat jarasaval ellentétesiranyba a
csavarjanak helyét, majd lazitsa meg kioldasahoz, majd vegye le.
acsavart.
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Tisztitsa meg a ldmpateret a mellékelt
tisztitokefével.

Megjegyzés: Ne hasznaljon maro
hatasu tisztitoszert.

Atisztitas utén helyezze vissza a légtereld lapatot.

Megjegyzés: Gy6z8djon meg arrdl, hogy az igazito jeldlés egy vonalban van a
csavarral.

Helyezze vissza aracsot. Forgassa el az
oramutato jarasaval megegyezd
irdnyba, hogy régzitse a helyén, majd
huzza meg a csavart.
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HIBAELHARITAS

A szlir6h6z kapcsoléddan

77

Hol vasarolhatok Uj sz(ir6t?

Uj szirék beszerzéséhez kérjiik, forduljon tgyfélszolgalatunkhoz.

Kicseréltem a sz(ir6t, de a szlir6csere-emlékezteté még
mindig be van kapcsolva.

A szlr6csere-emlékeztetd nem all vissza automatikusan. Kérjuk, nyomja meg
és tartsa lenyomva a%&%Sz(ir6 visszaallitdsa gombot az emlékeztetd
visszaallitdsahoz, és a kijelzd a visszaallitas utan kikapcsolodik.

o

A szlr6csere-emlékeztet6 hosszabb ideje nem
kapcsolodott be.

A szUr6 élettartamat tobb tényezd is befolyasolhatja, egyebek kdzétt a beltéri
levegd minésegének szintje, az Uzemeltetés idétartama és a levegd
részecskesUrlisége. Ha a helyiség jobb levegémindségl es/vagy nem
hasznalja gyakran a légtisztitot, akkor az emlékeztetd hosszabb ideig tart,
amig kigyullad.

A hasznalathoz kapcsoléddan

Miért nem miikodik a légtisztitom?

Ellendrizze, hogy a tapellatas be van-e kotve, a tapkabel sériilt-e, vagy a
konnektorban van-e aram.
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Alégtisztitom Iégaramlasa tul gyenge.

« Gy6z8djon meg arrol, hogy elegendd hely van a légtisztitd kordl.

« Ellendrizze, hogy a szlré csomagolasat eltavolitottak-e.

« Aventilator sebessége alacsony lesz, ha az automatikus Gzemmad be van
kapcsolva, és a levegd minésége jo. Probaljon meg nagyobb sebességre
valtani.

- Cserélje ki a szUrot, ha a szUré eltémdédott és tulterhelt.

A légtisztitom nem javitja a levegé minéségét.

- Ellendrizze, hogy a sz(iré csomagolasat eltavolitottak-e.

« Gy6z46djon meg arrdl, hogy az ablakok zarva vannak, mivel a szennyezett
levegd tovabbra is bejuthat kintrdl.

« Atulterhelt sz(iré miatt a ventilator erételjesen dolgozik, hogy a levegét
atengedje. Fontolja meg a sz(r6 cseréjét, ha az eltdémédott.

« Ne helyezze zsufolt helyekre és sarkokba.

- Ellendrizze, hogy a levegbkimeneti és -bemeneti nyilasa el6tt nincs-e akadaly.

Miért kelt hangos zajt a légtisztitom?

- Kapcsolja a légtisztitot alvo Uzemmodba vagy csokkentse a tisztitasi
sebességet.

Miért mindig vérés a levegémindség-jelz6?

« Javasoljuk, hogy helyezze &t a készuléket egy masik helyre,
csatlakoztassa Ujra, és ellendrizze Ujra a jelzéfényt. Ha a probléma
tovabbra is fennall, kérjlk, forduljon Ggyfélszolgalatunkhoz.
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levegominbseg-jelz6 csak z6ld vagy kek szinu.

- Alevegémindseg-érzeékeld erzékelia PM 2,5 részecskéket, de a szagokat
nem képes erzékelni. Ha gy érzi, hogy a beltérilevegd szaga viszonylag
erds, ajanlott kézzel bedllitani a legnagyobb tisztitasi sebességet.

Miért mindig kék a levegémindség-jelz6?

- Alevegéminéség-érzékeld a levegbében lévé részecskék jelenlétét jelzi, de a
gazt nem képes érzekelni. Kerjlk, gy6z6djon meg arrol, hogy a szobajaban
nincs gazszennyezes.

Miért kelt szokatlan hangot a légtisztitom?

« Gy6z8djon meg arrol, hogy a légtisztito sima, stabil feluleten mdkadik.

« Ha a szokatlan zaj tovabbra is fennall, eléfordulhat, hogy kilsé targyak
zarjak el alegnyilasokat. Kerjik, vegye fel a kapcsolatot
Ugyfeélszolgalatunkkal.

Miért okoz kellemetlen szagot a légtisztitom?

« A kezdeti néhany napban az Uj légtisztitok mlanyagszagot arasztanak, ami
normalis, és idovel elillan.

- Ne tegyenilldolajokat vagy diffuzorokat a leégtisztitoba, és ne hasznalja
tulsédgosan paras helyen. A para penészesedeshez vezet.

« Ha a szUré maximalisan felszivta a szennyez6 anyagokat, akkor a szag a
szennyezett sz(Urébdl szarmazhat. Szikség esetén cserélje ki a sz{rét.

Ha a probléma nem szerepel a listaban, vagy tovabbra is fennall, kérjuk, lépjen
kapcsolatba ugyfélszolgalatunkkal (Iasd a 209. oldalon).
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UTILIZAREA
APARATULUI

Inainte de utilizare

Puneti-I cu susulin jos. Rotiti capacul

inferior pentru a-1 debloca si scoateti-l. Scoatetifiltrul din ambalaj, apoi
puneti-llaloc.

Rotiti capacul inferior in sensul acelor de Aduceti aparatul in pozitie verticala pe o
ceasornic pentru a-I fixa la loc (veti auzi suprafata plana, stabila silibera, apoi

un sunet caracteristic atunci cand se conectati-lla priza de alimentare.
blocheaza).
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Panou de control

Butonul de pornire
« Porniti/opriti alimentarea.
« Apasatilung timp de 10 secunde pentru a reseta setarile din fabrica.

Butonul pentru viteza de purificare

« Reglati viteza de purificare pe 1-4 niveluri simodul Turbo (modul Turbo
va aparea canivelul ,H").

« Apasatilung timp de 3 secunde pentru a seta un temporizator (0-12
oregcare S porneasca sau sa opreasca aparatul.

Buton de pornire/oprire a luminii LED
« Porniti/opriti lumina LED pentru afisaj, panoul de control sau indicatorul
de calitate aaerului.

Buton Mod automat

« Purifica siregleaza automat viteza de purificare in functie de calitatea
aerului.

» Apasati lung timp de 5 secunde pentru a reseta memento-ul de
schimbare a filtrului dupa inlocuirea acestuia.

Butonul de iluminare RGB

- Atingeti pentru a comuta intre indicatorul luminos al calitatii aerului
(plctogramaPMz 5va clipi atunci cand este selectata) si 3 efecte diferite
de iluminare ambientala.

Butonul Mod repaus

« Atingeti pentru a purifica aerul la cea mai silentioaséa setare de putere
(ecranul se stinge automat dupa 5 secunde).

+ Apasatilung tlmp de 5 secunde pentru aporni setarile conexiunii WiFi.

« Apasati butonulsug sau butonul ,%v pentru aiesi din modul de repaus.

Nota:

- Apasati lung butoanele O Si®, 3:11 timp de 10 secunde pentrua intrain modul de asteptare
cu consum redus de energie si pentru a opri WiFi. Pentru a iesi, apasati lung butonul 9&
timp de 5 secunde, iar conexiunea Wi-Fise va reinitializa.

« Apasa lung O si &eé timp de 3 secunde pentru a activa/dezactiva functia de blocare
pentru copii (pe aflsaj vaaparea ,LC").

Afisaj LED

Monité)rizati constant calitatea aerului din camera dvs. cu ajutorul afisajului complet si
intuitiv al monitorului. .

Nota: Puteti opri afisajul LED si luminile folosind butonul Q sau prin intermediul aplicatiei
DREO.

Memento pentru
schimbarea filtrului

Mod Auto

Indicator PM2,5
Conexiune WiFi

Temporizator Mod repaus
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Indicator |

uminos pentru calitatea aerului

Culoarea luminii |  Nivelul calitatii aerului @&
. Albastru Excelent \ﬁ/
@ verde Bun
Portocaliu Moderat @
@ Rosu R&u
Nota:
Senzorul de calitate a aerului detecteaza particule PM
2,5, dar nu poate detecta mirosuri. Daca simtiti ca
mirosul din interiorul incaperii este relativ puternic, se

recomanda s& comutati manual la cea mai mare viteza N i _ )

de purificare.

Functii suplimentare

SINCINE

I=>

Blocare pentru copii
+ Apasa lung -O-siksbtimp de 3 secunde pentru a activa/dezactiva
functia de blocare pentru copii.
- Cand este activata, pe ecran va apérea simbolul |_{ , iar toate
butoanele aparatului vor fi blocate.

Temporizator pornire/oprire

- Cand aparatul este pornit/oprit, apasati lung butonul :5 timpde 3
secunde pentru a seta un temporizator (de la0la 12 ore) care sa
porneasca sau sa opreasca aparatul.

Memorie

Dacé aparatul este oprit sau deconectat de la sursa de alimentare,
acesta va functiona conform setarilor anterioare (cu exceptia setarii
temporizatorului) atunci cand este repornit.

Actualizare firmware
Verificati versiunea firmware-ului in aplicatia DREO si actualizati-o
regulat pentru ca aparatul s functioneze mai eficient.

. Pe ecran va aparea mesajul || in timpul procesului de actualizare.
= Nuutilizati aparatul pana cand actualizarea nu este finalizata.
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Oprire automata afisaj
AUTO Afisajul se opreste dupa 5 secunde in modul de repaus.
Treziti ecranul cu orice buton.

Cum sa profitati la maximum de acest aparat

= =
f——
Y - —
1. Tineti usile si ferestrele inchise cand
purificatorul de aer este pornit.
e ——— 2. Nu blocati orificiile de aerisire si tineti aparatul

la distanta de perdele sau pereti.
3. Intretineti si inlocuiti filtrul in mod regulat
pentru o eficienta maxima.

122



CONECTAREA LA
APARATULDVS.

Inainte de a conecta aparatul la dispozitivul mobil, scanati
codul QR din stanga sau accesati magazinul de aplicatii si
cautati ,DREQ”, apoi selectati si descarcati aplicatia.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play
Cautati ,Smart Air Purifier 5330AS” cand conectati noul
aparat.

Puteti utiliza aplicatia DREO pentru a conecta aparatul la
Amazon Alexa sau Google Home. V& rugam sa urmati
instructiunile din aplicatie pentru a configura asistentul
vocal.

NOTA: Trebuie sé creati un cont DREO pentru a accesa
asistentii vocali.

1 Lansati DREO si conectati-va sau creati un cont urmand
instructiunile din aplicatie.

2 ActivatiBluetooth pe dispozitivul mobil si conectati aparatul.

Tineti apasata tastas,Zstimp de 5 secunde pentru a porni setarile
3 conexiunii WiFi.
(Sfat: Pictograma WiFi = va continua sa clipeasca in timpul asocierii.)

4 Atingeti + Adaugati dispozitiv si selectati Smart Air Purifier 530AS.

5  Urmatiinstructiunile din aplicatie pentru a finaliza conexiunea WiFi.

Acum sunteti gata sa controlati aparatul din aplicatie.
6 (Sfat: Pentru a reporni setérile de conexiune, tineti apasat din nou«wg\rtimp
de 5 secunde)



CURATARE SIIN-

TRETINERE

Inlocuirea filtrului

Durata de viata a filtrului este masurata de algoritmul purificatorului de aer, care se bazeaza
pe modul de functionare, viteza ventilatorului, timpul de functionare si calitatea aerului din
interior. Se recomanda inlocuirea filtrului la fiecare 6-8 luni sau cand apare avertismentul de

schimbare a filtrului.

Memento-ul pentru schimbarea
filtrului va clipi atunci cand filtrul
trebuie inlocuit. Opriti si deconectati
purificatorul de aer.

e

Indepartati ambalajul de
plastic.

Rotiti capacul inferior in sensul acelor de
ceasornic pentru a-I fixa laloc (veti auzi
un sunet caracteristic atuncicand se
blocheaza).

Rotiti capacul inferior pentru a-|
debloca, apoi scoateti capacul.

Scoateti filtrul vechi, apoi puneti
filtrul nou la locul lui.

Reveniti la pozitia verticala si apasati lung
butonula@ﬁimp de 5 secunde panacand se
aude un semnal sonor, pentru areseta
memento-ul de schimbare a filtrului.
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nlocuirea prefiltrului FiberCatch

Se recomanda inlocuirea prefiltrului o data la o luna si jumatate, in functie de frecventa de
utilizare.

2]

Scoateti ambalajul din plastic
indepartati vechiul prefiltru. al noului prefiltru.

e

Tnlocuiti-l cu noul prefiltru.

Curatarea interiorului si exteriorului

Deconectati purificatorul de aer
nainte de orice operatiune de -
curatare siintretinere. un aspirator.

Scoateti filtrul si curatati interiorul cu
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Stergeti carcasa cu o carpa uscata,
moale si neabraziva.

Curatarea filtrului

« Pentru o utilizare optima, prefiltrul exterior poate fi
curéatat cu o perie moale si uscaté o daté la 2-4
saptamani.

- A se pastra departe de apé si zone umede. Umiditatea
va favoriza dezvoltarea mucegaiului.

Deconectati aparatul de la priza.
Localizati marcajul de aliniere de pe

grilade evacuare a aerului pentrua Rotiti grilain sens invers acelor de
identifica surubul de pe paleta de ceasornic pentru a o deblocasiao
ghidare a aerului, apoi slabiti surubul. scoate.
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Curatati compartimentul de iluminat
cu peria de curatare inclusa.
Scoateti paleta de ghidare a Nota: Nu folositi agenti de curatare
aerului. corozivi.

Reinstalati paleta de ghidare a aerului dupa curatare.
Noté&: Asigurati-va ca marcajul de aliniere este aliniat cu surubul.

" el

— afl

= u‘\\
\/f_///ll“\\“ﬂ ﬂ -' Puneti grila la loc. Rotiti-1 in sensul

‘—v acelor de ceasornic pentru a-I fixain

T pozitie, apoi strangeti surubul.

<
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DEPANARE

Legat de filtru

De unde pot cumpara un filtru nou?

Pentru a achizitiona filtre noi, vé rugam s& contactati serviciul nostru de relatii
cu clientii.

Am schimbat filtrul, dar memento-ul pentru schimbarea
filtrului este inca activ.

Memento-ul pentru schimbarea filtrului nu se va reseta automat. Apasati si
tineti apasat butonul @ Resetare filtru pentru a reseta memento-ul.
Indicatorul se va stinge dupa resetare.

Memento-ul pentru schimbarea filtrului nu s-a
activat de mult timp.

Exista mai multi factori care pot influenta durata de viata a filtrului, printre care
nivelul calitatii aerului din interior, durata de functionare si densitatea
particulelor din aer. Daca camera dvs. are un nivel mai bun al calitatii aerului
sifsau nu utilizati purificatorul de aer foarte des, mesajul de reamintire va
aparea mai tarziu.

Legat de utilizare

De ce nu functioneaza purificatorul de aer?

Verificati daca alimentarea este conectata, daca cablul de alimentare este
deteriorat sau daca priza electrica este alimentata.
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Debitul de aer din purificatorul meu

de aer este preaslab.

- Asigurati-va c& exista suficient spatiu in jurul purificatorului de aer.

- Verificati daca ambalajul filtrului a fost indepartat.

- Viteza ventilatorului va fi redusa atunci cdnd modul automat este activat si
calitatea aerului este buna. Incercati sa trecetila o vitez& mai mare.

- Inlocuiti filtrul daca acesta este infundat si supraincarcat.

Purificatorul de aer nuimbunatateste calitatea aerului.

- Verificati dacd ambalajul filtrului a fost indepartat.

- Asigurati-va cé ferestrele sunt inchise, deoarece aerul poluat poate continua
sa patrunda din exterior.

- Filtrul supraincarcat va face ca ventilatorul sa functioneze mai intens pentru a
permite trecerea aerului. Luati in considerare inlocuirea filtrului daca este
infundat.

+ Nu amplasatiin zone aglomerate si colturi.

- Verificati daca iesirea si intrarea aerului sunt obstructionate.

De ce purificatorul de aer face zgomot puternic?

« Comutati purificatorul de aer in modul de repaus sau reduceti viteza de
purificare.

De ce indicatorul calitatii aerului este intotdeauna

rosu?

+ Se recomanda mutarea aparatului intr-o alta locatie, reconectarea
acestuia si verificarea din nou a indicatorului luminos. Daca problema
persista, va rugam sa contactati serviciul nostru de asistenta pentru
clienti.
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Mirosul din camera este foarte puternic, dar indicatorul

calitatii aerului este doar verde sau albastru.

- Senzorul de calitate a aerului detecteaza particule PM 2,5, dar nu poate
detecta mirosuri. Daca simtiti ca mirosul din interiorul incaperii este relativ
puternic, se recomandéa s comutati manual la cea mai mare viteza de
purificare.

De ce indicatorul Calitatea aerului

este intotdeauna albastru?

- Senzorul de calitate a aerului semnaleazéa prezenta particulelor din aer, dar
nu poate detecta gazele. Asigurati-va ca nu exista contaminare cu gaz in
interiorul camerei dumneavoastra.

De ce purificatorul de aer face un zgomot neobignuit?

« Asigurati-va ca purificatorul de aer functioneaza pe o suprafatéa plana si
stabila.

- Dacéa zgomotul neobisnuit persista, este posibil ca obiecte externe s&
blocheze orificiile de aerisire. Va rugam sa contactati serviciul nostru de
asistenta pentru clienti.

De ce purificatorul meu de aer produce

un miros neplacut?

« in primele cateva zile, purificatoarele de aer noi produc un miros de plastic,
ceea ce este normal si va disparea in cele din urma.

- Nu addugati uleiuri esentiale sau difuzoare in purificatorul de aer sinufl
utilizati intr-o zona excesiv de umeda. Umiditatea va provoca aparitia
mucegaiului.

- Daca filtrul a absorbit poluanti pana la capacitatea maxima, mirosul poate
proveni de la filtrul murdar. V& rugdm sa inlocuiti filtrul atunci cand este
necesar.

Dacé problema dvs. nu este mentionatéa sau persista, va rugém s& contactati
Serviciul de asistenta pentru clienti (a se vedea pagina 209).
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HET APPARAAT
GEBRUIKEN

Voor gebruikuzytkowania

Plaats het ondersteboven. Draai de
onderste afdekking om deze te
ontgrendelen en verwijder de afdekking.

Haal het filter uit de verpakking en
plaats het filter terug.

Draai de onderste afdekking rechtsom om Zet het apparaat weer rechtop op een
deze weer op zijn plaats te vergrendelen vlakke, stabiele en schone ondergrond en
(u hoort een duidelijk geluid wanneer u steek de stekker van het apparaat in het
het toestel vergrendelt). stopcontact.
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Bedieningspaneel

Aan/uit-knop

« Zetde stroom aan/uit.

- Houd de knop 10 seconden ingedrukt om de fabrieksinstellingen
terug te zetten.

Knop zuiveringssnelheid

« Pas de zuiveringssnelheid aan over 1-4 niveaus en Turbo (Turbo Mode
wordt weergegeven als niveau "H").

« Druk 3 seconden in om een timer (0-12u) in te stellen om het apparaat
injuit te schakelen.

LED-lampje Aan/uit-knop
« Zet de LED-lamp aan/uit voor het display, bedieningspaneel, of
luchtkwaliteitsindicator.

Knop Automatische modus

- Automatisch zuiveren en aanpassen zuiveringssnelheid op basis van de
luchtkwaliteit.

» Houd 5 seconden ingedrukt om de herinnering filtervervanging te
resetten na het vervangen van het filter.

Knop RGB-lamp

« Raak aan om te rollen door de luchtkwaliteit indicatorlamp (PM2.5 knip-
pert wanneer geselecteerd) en door 3 verschillende omgevingslicht
effecten.

Knop Slaapstand

- Raak aan om de lucht te zuiveren op de meest stille energie-instelling
(display automatischuitna’5s)..

- Houd de knop 5 seconden lang ingedrukt om de instellingen voor de
WiFi- verb|nd|ng te starten.

+ Druk op s{ sOg of ¢3 JJ :om de slaapstand te verlaten.

-ens, d’ 10 seconden lang ingedrukt om de energiebesparende stand-bymodus te

activerenen W|F| uit te schakelen. Om af te sluiten, houdt u « @ 5 seconden lang

ingedrukt, waarna de WiFi-verbinding opnieuw wordt gestart

« Houd Q-en 7B 3 seconden ingedrukt om de kinderslotfunctie te activeren/deactiveren
(display geeft ‘LC” weer).

LED-display

Houd de luchtkwaliteit in de kamer constant in de gaten met het uitgebreide en intuitieve
monitordisplay.

Opmerking: U kunt het LED-display en de lampjes uitschakelen met de knop-'Q'- of viade
DREO-app. i

Herinnering
filtervervanging

Automatische modus

PM2.5 indicator
WiFi-verbinding

Timer ¢ Slaapstand
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Luchtkwaliteitsindicatorlamp

Lichte kleur Niveau luchtkwaliteit %@
@ Blauw Uitstekend R - FE
@ Groen Goed
Oranje Matig @
@ Rood Slecht
Opmerking:
De luchtkwaliteitssensor detecteert PM 2.5 deeltjes
maar kan geen geuren detecteren. Als u vindt dat de
luchtgeur binnen relatief sterk is, wordt aangeraden

om handmatig over te schakelen op de hoogste N DRED _ J
zuiveringssnelheid.

Extra functies
Kinderslot
+ Houd “O-en feb 3 seconden ingedrukt om de kinderslotfunctie te
[E] activeren/deactiveren.

- Als deze functie is ingeschakeld, wordt op het display |_{ weerge-
geven en worden alle knoppen op het apparaat vergrendeld.

Aan/uit-timer

« Als het apparaat AAN/UIT staat, druk dan 3 seconden op s w? omeen
timer (van 0-12u) in te stellen voor het IN-/UITSCHAKELEN van het
apparaat.

@

Geheugen

Als het apparaat wordt UTGESCHAKELD of losgekoppeld van de voeding,
werkt deze met de vorige instellingen (Behalve de timerinstelling)
wanneer deze weer wordt INGESCHAKELD.

e,

Firmware-update
Controleer de firmwareversie op de DREO-app en werk deze regelmatig
bij om het apparaat efficiénter te laten werken.

_O Tijdens het updateproces wordt " {F" weergegeven op het display.
¥ Gebruik het apparaat niet totdat de update is voltooid

I=>
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Display automatisch uit

o
AUTO Het display wordt na 5 seconden in de slaapstand uitgeschakeld.
Activeer het display met een willekeurige knop.

Haal het meeste uit het apparaat

= = =
R ——
Y - —
1. Houd de deuren en ramen gesloten wanneer
de luchtzuiveraar is ingeschakeld.
e ——— 2. Blokkeer de luchtopeningen niet en blijf uit de

buurt van gordijnen of muren.
3.Onderhoud en vervang het filter regelmatig
voor maximale efficiéntie.
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VERBINDEN MET
UW APPARAAT

Voordat u het apparaat aansluit op uw mobiele apparaat,
scant u de QR-code aan de linkerkant of gaat u naar de
app store en zoekt u “DREOQ”, selecteer de app en
download deze.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play

Zoek naar “Smart Air Purifier 530AS” wanneer u uw
nieuwe apparaat aansluit.

U kunt de DREO-app gebruiken om uw apparaat te
verbinden met Amazon Alexa of Google Home. Volg de
instructies in de app om uw spraakassistent in te stellen.

OPMERKING: U moet een DREO-account maken om toegang
te krijgen tot spraakassistenten.

1 Start DREO en meld u aan of maak een account aan door de
instructies in de app te volgen.

2  Schakel Bluetooth in op uw mobiele apparaat en sluit uw apparaat aan.

Houd Q 5 seconden ingedrukt om de instellingen voor de
3 WiFi-verbinding te starten.
(Tip: Het Wi-Fi-pictogram = blijft knipperen tijdens het koppelen.)

4 Tik op + Add Device/Apparaat toevoegen en selecteer
Smart Air Purifier 530AS.

5 Volg de instructies in de app om de WiFi-verbinding te voltooien.
U kunt het apparaat nu bedienen via de app.

6 (Tip: Als u de verbindingsinstellingen opnieuw wilt starten, houdt u «Q‘r
nogmaals 5 seconden ingedrukt)



REINIGING EN ON-
DERHOUD

Het filter vervangen

De levensduur van het filter wordt gemeten door het algoritme van de luchtzuiveraar dat is
gebaseerd op de werkmodus, ventilatorsnelheid, bedrijfstijd en binnenluchtkwaliteit. Het
wordt aanbevolen om het filter elke 6-8 maanden te vervangen of wanneer de herinnering
voor filtervervanging een waarschuwing geeft.

De herinnering voor filtervervanging
knippert wanneer het filter moet

worden vervangen. Schakel de Draai de onderste afdekking om
luchtzuiveraar uit en trek de stekker deze te ontgrendelen en
uit het stopcontact. verwijder de afdekking.

Verwijder de plastic Verwijder het oude filter en plaats
verpakking. het nieuwe filter.

/—\N

Draai de onderste afdekking rechtsom om Keer terugnaan de rechtopstaande positie en
deze weer op zijn plaats te vergrendelen houd de-sue 5 seconden lang ingedrukt tot u
(uhoort een duidelijk geluid wanneer u het een pleptoon hoort om de herinnering voor
toestel vergrendelt). filtervervanging te resetten.
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Het FiberCatch-voorfilter vervangen

Het wordt aanbevolen het voorfilter elke 1,5 maanden te vervangen, afhankelijk van het
werkelijke gebruik.

2]

Verwijder de plastic

Verwijder het oude voorfilter. verpakking van het nieuwe
voorfilter.

e

Vervang door het nieuwe
voorfilter.

De binnen- en buitenkant reinigen

Haal de stekker van de
luchtzuiveraar uit het stopcontact
voordat u begint met reinigen en
onderhoud.

Verwijder het filter en maak de
binnenkant schoon met een
stofstofzuiger.
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Veeg de behuizing schoon met een
droge, zachte, niet-schurende doek.

Het filter reinigen

« Voor optimaal gebruik kan het buitenste voorfilter
eens in de 2-4 weken worden gereinigd met een
zachte, droge borstel.

- Uit de buurt houden van water en vochtige gebieden.
Vocht laat schimmels groeien.

Haal de stekker uit het stopcontact.
Zoek het uitlijningsmerkteken op het

luchtuitlaatrooster om de schroef op Draai het rooster linksom om het te
de schoep van de luchtgeleider te ontgrendelen en verwijderen.
identificeren en draai vervolgens de

schroef los.
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Maak het lichtvak schoon met het
meegeleverde schoonmaakborsteltje.
Verwijder.de schoep van de Opmerking: Gebruik geen
luchtgeleider. corroderende reinigingsmiddelen.

Breng de schoep van de luchtgeleider na het reinigen weer aan.

Opmerking: Zorg ervoor dat de uitlijningsmarkering in één lijn ligt met de
schroef.

i)
-\' Plaats het rooster terug. Draai deze

rechtsom om hem op zijn plaats te
vergrendelen en draai de schroef vast.
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PROBLEMEN
OPLOSSEN

Gerelateerd aan filter

Waar kan ik een nieuw filter kopen?

Neem contact op met onze klantenservice als u nieuwe filters wilt
aanschaffen.

Ik heb het filter vervangen, maar de herinnering voor
filtervervanging is nog steeds ingeschakeld.

De herinnering voor filterwijziging wordt niet automatisch gereset. Houd de
knop “@ Filter Reset ingedrukt om de herinnering opnieuw in te stellen. De
indicator gaat uit na het resetten.

De herinnering voor filterwijziging is lange tijd

niet ingeschakeld.

Er zijn verschillende factoren die van invioed kunnen zijn op de levensduur van
het filter, waaronder het kwaliteitsniveau van de binnenlucht, de werkingsduur
en de deeltjesdichtheid in de lucht. Als de kamer een beter luchtkwaliteitsniv-
eau heeft en/of als u de luchtzuiveraar niet vaak gebruikt, duurt het langer
voordat de herinnering oplicht.

Gerelateerd aan gebruik

Waarom werkt mijn luchtzuiveraar niet?

Controleer of het netsnoer is aangesloten, of dat het stopcontact is
beschadigd.
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De luchtstroom van de luchtzuiveraar is te zwak.

« Zorg ervoor dat er voldoende ruimte rond de luchtzuiveraar is.

- Controleer of de filterverpakking is verwijderd.

- De ventilatorsnelheid is laag als de automatische modus is ingeschakeld en de
luchtkwaliteit goed is. Probeer over te schakelen naar een hogere snelheid.

- Vervang het filter als het verstopt en overbelast is.

De luchtzuiveraar verbetert de luchtkwaliteit niet.

- Controleer of de filterverpakking is verwijderd.

- Zorg ervoor dat de ramen gesloten zijn, aangezien vervuilde lucht van buitenaf
kan blijven binnenkomen.

+ Het overbelaste filter zal de ventilator harder laten werken om de lucht door te
laten. Overweeg het filter te vervangen als het verstopt is.

- Niet plaatsen in drukke gebieden en hoeken.

- Controleer of de luchtuitlaat en -inlaat geblokkeerd zijn.

Waarom maakt de luchtzuiveraar veel geluid?

- Schakel de luchtzuiveraar naar de slaapmodus of verlaag de
zuiveringssnelheid.

Waarom is de luchtkwaliteitsindicator altijd rood?

 Het wordt aanbevolen om het apparaat naar een andere locatie te
verplaatsen, de stekker opnieuw in het stopcontact te steken en het
indicatielampje opnieuw te controleren. Neem contact op met de
klantenservice als het probleem zich blijft voordoen.
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De geur in de kamer is erg sterk, maar de

luchtkwaliteitsindicator is alleen groen of blauw.

« De luchtkwaliteitssensor detecteert PM 2.5 deeltjes maar kan geen geuren
detecteren. Als u vindt dat de luchtgeur binnen relatief sterk is, wordt
aangeraden om handmatig over te schakelen op de hoogste
zuiveringssnelheid.

Waarom id de luchtkwaliteitsindicator altijd blauw?

- De luchtkwaliteitssensor meldt de aanwezigheid van zwevende deeltjes,
maar kan geen gas detecteren. Zorg ervoor dat er geen gasverontreiniging
in de kamer is.

Waarom maakt de luchtzuiveraar een

ongewoon geluid?

- Zorg ervoor dat het apparaat op een vlakke en stabiele ondergrond staat.

« Als het ongewone geluid nog steeds bestaat, kunnen er externe objecten
zijn die de luchtopeningen blokkeren. Neem contact op met onze
klantenservice.

Waarom produceert de luchtzuiveraar een

onaangename geur?

- Tijdens de eerste paar dagen produceren nieuwe luchtzuiveraars een geur
van plastic die normaal is en uiteindelijk zal verdwijnen.

- Voeg geen essentiéle olién of diffusors toe aan de luchtzuiveraar en gebruik
deze niet in een extreem vochtige omgeving. Vocht laat schimmels groeien.

- Als het filter vervuilende stoffen tot zijn maximale capaciteit heeft
geabsorbeerd, dan kan de geur uit het vuile filter komen. Vervang het filter
indien nodig.

Neem contact op met onze klantenservice als uw probleem niet wordt vermeld of
blijft bestaan (zie pagina 209)
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UTILIZAR O
APARELHO

Antes de utilizar

Vire-o ao contrario. Rode a tampa Retire o filtro da embalagem e volte
inferior para desblogquear e remova-a. acoloca-lo.

Rode a tampa inferior para a direita para Volte a colocar na posigéo vertical numa
voltar a bloquea-la no lugar (ouvird um superficie plana, estavel e desobstruida,
som caracteristico quando o bloquear). ligue o aparelho & tomada elétrica.
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Painel de controlo

Botéo de energia
« Ligar/desligar.
« Pressione durante 10 segundos para repor as predefinigoes.

Bot&o de velocidade de purificagdo

« Ajuste a velocidade de purificagdo entre 1a 4 niveis e Turbo (0 Modo
Turbo seré apresentado como nivel "H").

« Pressione durante 3 segundos para definir um temporizador (0-12h)
para ligar/desligar o aparelho.

Botéo de ligar/desligar aluz LED
» Ligue/desligue a luz LED do ecr4, painel de controlo ou indicador de
qualidade doar.

Botdo Modo Auto

- Purifique e ajuste a velocidade de purificagéo automaticamente com
base nas condi¢bes de qualidade do ar.

» Pressione durante 5 segundos para repor o lembrete de troca do filtro
depois de substituir o filtro.

Botédo Luz RGB

- Toque para alternar entre a luz indicadora da qualidade do ar (a
indicagdo PM2.5 piscara quando selecionado) e 3 efeitos de luz
ambiente diferentes.

Botdo Modo Sono

« Toque para purificar o ar na definigéo de poténcia mais silenciosa (o ecra
desliga automaticamente em 5 s).

« Pressione durante 5 segundos parainiciar as definicdes de ligagao WiFi.

- Pressione ﬂwou o 7 -para sair do Modo Sono.

Nota:

- Pressione- O e s-? durante 10 segundos para entrar no Modo de suspenséo de baixo
consumo e deshgar o WiFi. Para sair, pressione +, g@:« durante 5 segundos, e a ligagao WiFiira
reiniciar.

« Pressione- O e feédurante 3 segundos para ativar/desativar a fungéo de bloqueio para
criangas (o ecra ird apresentar a indicagdo "LC").

Visor LED

Monitorize constantemente a qualidade do ar na sua divisdo com o ecré abrangente e
intuitivo. )

Nota: Pode desligar o ecra LED e as luzes utilizando o bot&o Q ou através da aplicagao
DREO.

Lembrete de troca do
Indicador PM2.5 y filtro

Ligagdo WiFi G Modo Auto

Temporizador D) ¢ Modo Sono
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Luz indicadora de qualidade do ar

Cordaluz Nivel de qualidade do ar @&
. Azul Excelente R - FE
@ verde Bom

Laranja

@ vermelho Mau

Moderado Se—

Nota:

O sensor de qualidade do ar deteta particulas PM 2.5,
mas ndo consegue detetar odores. Se sentir que o
odor do ar interior € relativamente forte, recomenda-

mos que mude manualmente para a velocidade de S o _ )
purificagdo mais alta.

Funcionalidades adicionais

SINCINE

I=>

Bloqueio para criancas
« Pressione-Q-e "o durante 3 segundos para ativar/desativar a fungao
de bloqueio para criangas. -
+ Quando ativado, 0 ecra apresenta aindicacao L L, e todos os botées
do aparelho ficam bloqueados.

Temporizador para ligar/desligar

« Quando o aparelho estiver ligado/desligado, pressione é}durante 5|
segundos para definir um temporizador (de 0-12h) para ligar/desligar o
aparelho.

Memoria

Quando o aparelho for ligado novamente, depois de ter sido desligado ou
desconectado da corrente, ird funcionar com as definigdes anteriores
(exceto a definigdo Temporizador).

Atualizagéo de firmware
Verifique a vers&o do firmware na aplicagdo DREO e atualize
regularmente para que o aparelho funcione com mais eficiéncia.

. Ovisor exibird aindicagéo "] {F" durante o processo de atualizagao.
= Néo utilize o aparelho ate que a atualizagéo esteja concluida.
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Desligar visor automaticamente

AUTCl’ O visor desliga apds 5 segundos no Modo Sono.
Pressione qualquer botdo para ativar o visor.

Obter o maximo proveito deste aparelho

= = =
f——
Y - —
1.Mantenha as portas e janelas fechadas
quando o purificador de ar estiver ligado.
e ——— 2.N&o bloqueie as aberturas de ar e mantenha

afastado de cortinas ou paredes.
3. Mantenha e substitua o filtro numa base
regular para a méxima eficiéncia.
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LIGAR AO APARELHO

Antes de ligar o aparelho ao seu dispositivo movel,
digitalize o codigo QR a esquerda ou aceda a loja de
aplicagdes, procure por “DREO”, selecione e transfiraa
aplicagéo.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play
Procure por “Smart Air Purifier 530AS” quando ligar o seu
novo aparelho.

Pode utilizar a aplicagdo DREO para ligar o seu aparelho
ao Amazon Alexa ou Google Home. Siga as instrugdes
apresentadas na aplica¢éo para configurar o seu
assistente de voz.

NOTA: é necessario criar uma conta DREO para aceder aos
assistentes de voz.

1 Inicie 0 DREO e inicie sess&o ou crie uma conta seguindo as
instru¢des apresentadas na aplicagéo.

2  Ative oBluetooth no seu dispositivo movel e ligue o aparelho.

. z e
Mantenha pressmnado*«,gz@durante 5 segundos parainiciar as
3 definicdes de WiFi.
(Dica: o icone de WiFi = estara intermitente durante o emparelhamento).

4 Toque em + Adicionar dispositivo, e selecione
Smart Air Purifier 530AS.

5 Siga as instrugdes apresentadas na aplicagéo para
estabelecer aligagdo Wi-Fi.

Assim, podera controlar o aparelho na sua aplicagéo.
. A Y P . z
6 (Dica: para reiniciar as definigdes de ligagdo, mantenha pres&onadoﬁ&g
novamente durante 5 segundos)
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LIMPEZA

E MANUTENCAO

Substituir o filtro

Avida util do filtro € medida pelo algoritmo do purificador de ar, que se baseia no modo de
funcionamento, na velocidade do ventilador, no tempo de funcionamento e na qualidade do
ar interior. Recomendamos que substitua o filtro a cada 6-8 meses ou quando o lembrete

de troca do filtro emitir um alerta.

O Lembrete de troca do filtro piscara
quando for necessario substituir o
filtro. Desligue o purificador de ar e
retire a ficha da tomada.

Rode a tampa inferior para a direita para
voltar a bloguea-lano lugar (ouvira um
som caracteristico quando o bloquear).

Rode a tampa inferior para
desbloquear e, em seguida,
remova-a.

Retire o filtro antigo e, em seguida,
coloque o filtro novo no lugar.

Voltea colocar na posigao vertical e pressione
obotdo s\./e durante 5 segundos ate emitir
um sinal sonoro, pararepor o lembrete de
trocadofiltro.
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Substituir o pré-filtro FiberCatch

Recomendamos que substitua o pré-filtro a cada 1,5 meses, dependendo da utilizagéo real.

1] 2]

Retire a embalagem plastica
Descole o pré-filtro antigo. do pre-filtro novo.

e

Substitua pelo pré-filtro novo.

Limpar o interior e o exterior

Retire a ficha do purificador de ar
da tomada antes de efetuar
qualquer trabalho de limpeza e Retire ofiltro e limpe o interior com um
manutengao. aspirador.
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Limpe a carcaga com um pano seco,
macio e ndo abrasivo.

Limpar o filtro

« Parauma utilizagdo otima, o pré-filtro exterior pode
ser limpo com uma escova macia e seca umavez a
cada 2-4 semanas.

» Mantenha afastado de agua e dreas humidas. A
humidade favorece o crescimento de bolor.

Limpar o compartimento da luz

Desligue da corrente. Localize a

marca de alinhamento na grelha de

saida de ar para identificar o Rode a grelha para a esquerda para a
parafuso na aleta de orientagéo do ar desbloquear e retirar.

e, em seguida, desaperte o parafuso.
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Limpe o compartimento da luz
utilizando a escova de limpeza
incluida.

Nota: No utilize agentes de limpeza
COITosivos.

Volte ainstalar a aleta de orientacéo do ar apos a limpeza.

Nota: Certifique-se de que a marca de alinhamento fica alinhada com o
parafuso.

" el

” &)

= J8

\///Ill“\\“ﬂ. ﬂ -' Volte a colocar agrelha no lugar. Rode-a
:—v para a direita para a fixar na posi¢éo, e

— . aperte o parafuso.
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RESOLUCAO DE
PROBLEMAS

Relacionado com o filtro

Onde posso comprar um filtro novo?

Para comprar filtros novos, contacte o nosso servigo de apoio ao cliente.

Mudei o filtro, mas o Lembrete de troca do filtro ainda

permanece ligado.

O Lembrete de troca do filtro ndo sera reposto automaticamente. Mantenha
pressionado o botao *.@ Reposigéo do filtro para repor o lembrete; o indicador
ird desligar apds a reposigao.

O Lembrete de troca do filtro ndo foi ligado por
um periodo prolongado.

S&o varios os fatores que podem afetar a vida util do filtro, incluindo o nivel de
qualidade do ar interior, a duragéo da operagao e a densidade das particulas
no ar. Se a sua diviséo tiver um nivel de qualidade do ar melhor e/ou ndo utilizar
o purificador de ar com frequéncia, o lembrete ird demorar mais tempo a
acender.

Relacionado com o uso

Porque é que o purificador de ar ndo funciona?

Verifique se a alimentagao esta ligada, se o cabo de alimentagéo esta
danificado ou se a tomada elétrica tem energia.
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O fluxo de ar do purificador de ar € muito fraco.

- Certifique-se de que ha espago suficiente a volta do purificador de ar.

- Verifique se a embalagem do filtro foi removida.

- Avelocidade do ventilador sera baixa quando o modo automatico estiver ligado
e aqualidade do ar for boa. Experimente mudar para uma velocidade superior.

« Substitua o filtro se o mesmo estiver obstruido e sobrecarregado.

O purificador de ar ndo melhora a qualidade do ar.

- Verifique se a embalagem do filtro foi removida.

- Certifique-se de que as janelas estéo fechadas, pois o ar poluido pode
continuar a entrar do exterior das janelas.

- Ofiltro sobrecarregado fara com que o ventilador trabalhe mais para fazer o ar
passar. Considere substituir o filtro, se estiver obstruido.

- N&o coloque em cantos e areas movimentadas.

- Verifique se a saida e entrada de ar estdo obstruidas.

Porque é que o purificador esta a emitir

um ruido alto?

» Mude o purificador de ar para o modo de sono ou para velocidades de
purificagéo inferiores.

Porque é que o Indicador de qualidade do ar esta

sempre vermelho?

- Recomendamos que desloque o aparelho para um local diferente, volte
aliga-lo e verifique novamente a luz indicadora. Se o problema persistir,
contacte o Servigo de apoio ao cliente.

155



O odor na divisdo é muito intenso, mas o Indicador de

qualidade do ar esta apenas verde ou azul.

- O sensor de qualidade do ar deteta particulas PM 2.5, mas ndo consegue
detetar odores. Se sentir que o odor do ar interior € relativamente forte,
recomendamos que abra manualmente a velocidade de purificagdo mais
alta.

Porque é que o Indicador de qualidade do ar esta

sempre azul?

- O sensor de qualidade do ar indica a presenca de particulas transportadas
pelo ar, mas ndo consegue detetar gases. Certifique-se de que a sua
divisdo ndo esta contaminada com gases.

Porque é que o purificador esta a emitir um ruido

invulgar?

- Certifique-se de que purificador de ar est& a funcionar numa superficie
plana e estavel.

- Se oruido invulgar persistir, pode haver objetos externos a bloquear as
aberturas de ar. Contacte a nossa equipa de apoio ao cliente.

Porque é que o purificador de ar produz um cheiro

desagradavel?

- Durante os primeiros dias, os purificadores de ar novos produzem um cheiro
a plastico, o que € normal e acabara por desaparecer.

- N&o adicione 6leos essenciais ou difusores ao purificador de ar nem o utilize
em areas excessivamente humidas. A humidade promove o crescimento de
bolor.

- Se ofiltro tiver absorvido poluentes até a sua capacidade méaxima, o cheiro
pode vir do filtro sujo. Substitua o filtro, quando necessério.

Se o seu problema néo estiver mencionado ou persistir, contacte o nosso servigo
de apoio ao cliente (ver pagina 209)

156



OBSAH

POPIS SPOTREBICE

157

PRIPOJENI K SPOTREBICI

162

POUZIVANI SPOTREBICE

158-161

RESENI POTIZi

167-169

CISTENI A
UDRZBA

163-166




POPIS SPOTREBICE
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POUZ|VANI
SPOTREBICE

Pfed pouzitim

Umistéte dnem vzhlru. Otocéte spodni
kryt pro odemceni a sejméte jej.

Otocte spodni kryt ve sméru hodinovych
rucicek, aby se zajistil zpét na misto (po

uzaméeni uslysite charakteristicky zvuk.).

Vyjméte filtr z obalu a poté jej viozte
Zpét.

Vratte spotiebic do svislé polohy na
rovném, stabilnim a ¢istém povrchu a
zapojte jej do elektrické zasuvky.
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Ovladaci panel

Tla¢itko napajeni
« Zapnuti/vypnuti napajeni.
« Dlouhym stisknutim po dobu 10 sekund resetujete tovarni nastaveni.

Tlaéitko rychlosti ¢isténi

« Nastavte rychlost ¢isténi v rozsahu 1-4 Urovni a Turbo (rezim Turbo se
zobrazi jako uroven ,H).

+ Dlouhym stisknutim po dobu 3 sekund nastavte ¢asovac (0-12 hodin)
pro zapnuti/vypnuti spotfebice.

Tlacitko zapnuti/vypnuti LED svétla.
« Zapnuti/vypnuti LED svétla displeje, ovlddaciho panelu nebo indikatoru
kvality ovzdusi.

Tla¢itko automatického rezimu

« Automaticke Cisténi a Uprava rychlosti Cisténi na zakladé kvality
ovzdusi.

« Dlouhym stisknutim po dobu 5 sekund resetujete pripomenuti vymény
filtru po vymeéné filtru.

Tlacitko osvétleni RGB
- Dotykem pFepinate mezi kontrolkou kvality ovzdusi (po vybéru bude
blikatPMm2.5) a 3 rtiznymi efekty okolniho svétla.

Tlaéitko reZzimu spanku

+ Dotykem vycistite vzduch na nejtissi stupen vykonu (displej se béhem 5
sekund automaticky vypne).

« Dlouhym stisknutim po dobu 5 sekund spustite nastaveni pipojeni WiFi.

. Stisknutim,;@mebo ,551 ukoncite rezim spanku.

Poznamka: ,

« Dlouhym stisknutim “Q" a a&?«:na 10 sekund prejdete do pohotovostniho rezimu s nizkou
spotfebou a vypnete WiFi. Pro ukonceni dlouze stisknéteaggna 5 sekund a WiFi pfipojeni
serestartuje. X

« Dlouhym stisknutim™Q-afss po dobu 3 sekund aktivujete/deaktivujete funkci D&tsky
zamek (na displeji se zobrazi ,LC*).

LED displej

Neustéle sledujte kvalitu vzduchu ve vasi mistnosti pomoci komplexniho a intuitivniho

monitorovaciho displeje. .

Poznamka: LED displej a svétla mdzete vypnout pomoci tlagitka-Q-nebo prostrednictvim

aplikace DREO.

Pfipomenuti vymény

filtru

Automaticky rezim

Indikator PM2,5
PFipojeni k Wi-Fi

Casovaé Rezim spanku
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Svételny ukazatel kvality ovzdusi

Barvaosvétleni | Urove kvality ovzdusi %@
@ Modra Viynikajici R - FE
@ zelena Dobry
Oranzova Mirny @
@ Cerveny Chudy
Poznamka:
Snimac kvality ovzdusi detekuje ¢astice PM 2,5, ale
nedokaze detekovat pachy. Pokud méte pocit, ze je
zapach v interiéru pomérné silny, doporucuje se ru¢né

pfepnout na nejvyssi rychlost isténi. N DRED _J

Dalsi funkce

Détsky zamek
+ Dlouhym stisknutim Q a geb po dobu 3 sekund aktivujete/deaktivujete
funkci Détsky zamek.
- Po aktivaci se na displeji zobrazi |_ {_ avsechna tlacitkana spotrebici
budou zablokovana.

®

Casovaé zapnuti/vypnuti

- Kdyz je spotrebic ZAPNUTY/VYPNUTY, dlouhym stisknutim &2 po
dobu 3 sekund nastavite ¢asovac (od 0 do 12 hodin), po kterém se ma
spotrebi¢ ZAPNOUT/VYPNOUT.

©

Pamét

Pokud je spotrebic vypnuty nebo odpojeny od napajeni, bude po
opétovném zapnuti fungovat s pfedchozim nastavenim (kromé
nastaveni Casovace).

e,

Aktualizace firmwaru

Zkontrolujte verzi firmwaru v aplikaci DREO a pravidelné ji aktualizujte,
aby spotrebi¢ fungoval efektivnéji.

- Béhem aktualizace se na displeji zobrazi, | }F*. NepouZivejte,
dokud neni aktualizace dokoncena.

I=>
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o Automatické vypnuti displeje
AUTCl’ Displej se vypne po 5 sekundéch v rezimu spanku.
Probud'te displej libovolnym tlacitkem.

Pokyny pro optimalni vyuziti tohoto

spotrebice

1. Kdyz je Cisti¢ka vzduchu zapnuta, méjte
zaviene dvere a okna.
2. Neblokujte vétraci otvory a udrzujte je v

dostatecné vzdalenosti od zaclon nebo stén.

3. Pro maximalni ucinnost filtr pravidelné
udrzujte a vymeénuijte.
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PRIPOJENI K
SPOTREBICI

Pred pfipojenim spotiebice k mobilnimu zafizeni
naskenujte QR kod vlevo nebo prejdéte do obchodu s
aplikacemi a vyhledejte ,DREO" a poté vyberte a stahnéte
aplikaci.

# Download on the GETITON
@& App Store B Google Play

PFi pfipojovani nového spotiebice hledejte ,Smart Air
Purifier 530AS".

Pomoci aplikace DREO mUzete svUj spotrebi¢ propojit s
Amazon Alexa nebo Google Home. Pro nastaveni
hlasoveého asistenta postupujte podle pokynt v aplikaci.

POZNAMKA: Pro pfistup k hiasovym asistentdm si musite
vytvorit ucet DREO.

Spustte DREO a prihlaste se nebo si vytvorte ucet podle pokynl v
1 aplikaci.

2  Aktivujte Bluetooth na svém mobilnim zafizeni a zapojte spotrebic.

3 Podrzte %,,%@po dobu 5 sekund pro spusténi nastaveni WiFi pfipojeni.

(Tip: lkona WiFi = bude b&hem parovani blikat.)

4 Klepnéte na + PFidat zafizeni a vyberte Smart Air Purifier 530AS.

5 Postupujte podle pokynt v aplikaci a dokoncete pripojeni k Wi-Fi .

Nyni jste pripraveni ovladat spotrebic ve vasi aplikaci.
6 (Tip: Chcete-li restartovat nastaveni pripojeni, znovu podrzte ﬁg\‘t po dobu
5 sekund)
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CISTENI A UDRZBA

Vyména filtru

Zivotnost filtru se méfi algoritmem &isticky vzduchu, ktery je zalozen na provoznim rezimu,
rychlosti ventilatoru, dobé provozu a kvalité vnitfniho vzduchu. Doporucuje se vyménovat
filtr kazdych 6-8 mésicl nebo kdyz se rozsviti pfipomenuti vymény filtru.

Pripomenuti vymény filtru bude . , L
blikat, kdyZ je tfeba filtr vyménit. Otocte spodni kryt pro odemceni
Cisti¢ku vzduchu vypnéte a odpojte. apote jej sejmete.

Vyjméte stary filtr a pote na ngj
vlozte novy filtr.

Odstrante plastovy obal.

/—\N

0@%

V;a\fte se do svislé polohy a dlouze stisknéte
58 po dobu 5 sekund, dokud nezazni
pipnuti, abyste resetovali pfipomenuti
vymeény filtru.

Otocte spodnikryt ve sméru hodinovych
rucicek, aby se zajistil zpét na misto (po
uzamceni uslysite charakteristicky zvuk.).
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Vyména predfiltru FiberCatch

Doporucuje se vyménovat predfiltr jednou za 1,5 mésice, v zavislosti na skute¢ném
pouzivani.

2]

Odstrante plastovy obal
Odtrhnéte stary predfiltr. novenho predfiltru.

e

Nahrad'te jej novym predfiltrem.

Cisténi vnitfniho i vnéj§iho prostoru

Pred jakymkoli ¢iSténim a udrzbou
odpojte Cisticku vzduchu ze
Z4suvky.

Vyjméte filtr a vycistéte jeho vnitrek
vysavacem na prach.
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Otfete kryt suchym, mékkym a
neabrazivnim hadfikem.

suchym kartac¢em jednou za 2-4 tydny.
- Chrante pred vodou a vihkymi misty. Vihkost umozni
rGst plisni.

Odpojte spotrebi¢ ze zasuvky.
Vyhledejte znacku zarovnani na

mfizce vystupu vzduchu, abyste Otocte mrizku proti sméru
identifikovali Sroub na lopatce pro hodinovych rucicek, abyste ji odemkli
rozvod vzduchu, a poté Sroub avyjmuli.

povolte.
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Vycistéte prostor pro osvétleni pomoci
prilozeného &isticiho kartace.

Vyjméte lopatku pro rozvod Poznamka: Nepouzivejte korozivni
vzduchu. gistici prostredky.

Po vyc¢isténi lopatku pro rozvod vzduchu znovu nainstalujte.
Poznamka: Ujistéte se, Ze znacka zarovnani je zarovnana se Sroubem.

" el

— afl

= u‘\
o \\\‘J ' Vratte mrizku zpét. Otocte ji ve sméru
\//ﬂ‘»f—%' hodinovych rucicek, abyste ji zajistili, a

1 Sroub utahnéte.

<
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/4

RESENI POTIZI

Souvisejici s filtrem

Kde si mGzu koupit novy filtr?

Chcete-li zakoupit nove filtry, kontaktujte prosim nas zakaznicky servis.

Vymeénil jsem filtr, ale pripomenuti vymény filtru stale

funguje.

Pr|pomenut| vymeény filtru se automaticky neresetuje. Stisknutim a podrzenim
tlacitka “‘5‘/; Reset filtru resetujete pfipomenuti, po resetovani indikator
zhasne.

Pfipomenuti vymény filtru se delSi dobu
nezapnulo.

Existuje nékolik faktor(, které mohou ovlivnit Zivotnost filtru, véetné urovné
kvality vnitfniho vzduchu, doby provozu a hustoty ¢astic ve vzduchu. Pokud ma
vase mistnost lepsi kvalitu vzduchu a/nebo Eisticku vzduchu nepouzivate
¢asto, rozsviceni pfipomenuti bude trvat déle.

Souvisejici s pouZitim

Pro¢ mi nefunguje €isticka vzduchu?

Zkontrolujte, zda je pfipojeno napajeni, zda neni poskozen napajeci kabel nebo
zda je elektricka zasuvka pod napétim.

167



Proudéni vzduchu z mé gisticky

vzduchu je pfilis slabé.

- Ujistéte se, Ze je kolem Cisticky vzduchu dostatek prostoru.

« Zkontrolujte, zda byl odstranén obal filtru.

« Rychlost ventildtoru bude nizka, kdyz je zapnuty automaticky rezim a kvalita
vzduchu je dobra. Zkuste pfepnout na vyssi rychlost.

 Vyménte filtr, pokud je ucpany a pretizeny.

Moje Cistic¢ka vzduchu nezlepsuje kvalitu vzduchu.

« Zkontrolujte, zda byl odstranén obal filtru.

- Ujistéte se, Ze jsou okna zaviend, protoze znecistény vzduch mdze nadale
proudit zvendi.

« Pretizeny filtr zpUsobi, Ze ventilator bude hife prohanét vzduch. Pokud je filtr
ucpany, zvaZte jeho vyménu.

» Neumistujte do pfepInénych prostor a rohd.

« Zkontrolujte, zda nejsou ucpané vystupni a vstupni otvory vzduchu.

Pro¢ moje Cisti¢ka vzduchu vydava hlasity zvuk?

- Pfepnéte Cisticku vzduchu do rezimu spanku nebo snizte rychlost ¢isténi.

je indikator kvality ovzdusi vzdy ¢erveny?

« Doporucuje se premistit spotrebic na jiné misto, znovu jej zapojit do
zasuvky a znovu zkontrolovat kontrolku. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prosim nasi zakaznickou podporu.
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Zapach v mistnosti je velmi silny, ale indikator kvality

ovzdusi sviti pouze zelené nebo modfre.

« Snimac kvality ovzdusi detekuje ¢astice PM 2,5, ale nedokaze detekovat
pachy. Pokud mate pocit, Ze je zapach v interiéru pomeérné silny, doporucuje
se ru¢né zapnout nejvyssi rychlost ¢isteni.

Pro¢ je indikator kvality ovzdusi vzdy modry?

- Snimac kvality ovzdusi hlasi pfitomnost ¢astic ve vzduchu, ale nedokaze
detekovat plyn. Ujistéte se prosim, Ze ve vasi mistnosti neni Zadny plyn.

Pro¢ moje Cisti¢ka vzduchu vydava neobvykly zvuk?

- Ujistéte se, Ze je Cisti¢ka vzduchu provozovana na rovném a stabilnim
povrchu.

blokujici vétraci otvory. Kontaktujte prosim nasi zakaznickou podporu.

Pro¢ moje €isti¢ka vzduchu vydava

nepfijemny zapach?

« Béhem prvnich nékolika dnt vydavaji nove ¢isticky vzduchu zapach plastu,
coz je normalni a Gasem vymizi.

- Do ¢isti¢ky vzduchu nepfidavejte esencialni oleje ani difuzéry a
nepouzivejte ji v nadmérné vihkém prostfedi. Vinkost zpisobi rist plisni.

- Pokud filtr absorboval znecistujici latky na maximum, mdze zéapach
pochazet ze znecisténého filtru. V pfipade potfeby prosim vymeénte filtr.

Pokud vas problém neni uveden v seznamu nebo stale pietrvava, kontaktujte
prosim nasi zakaznickou podporu (viz strana 209)
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NUCIMOJIb3OBAHUE
NMPUBOPA

MoaroToBka K MICNONb30BaHUIO
o 2]

T '\j
RRREIK,
= >

MepeBepHWTE NPGOP BBEPX AHOM.
TOBEPHMTE HUXHIOK KPbILLKY, UTOBbI
OTKPYTUTb V1 CHATH €.

[ocTaHbTe GUNbTP U3 ynakoBKM 1
YCTaHOBUTE Ha MECTO.

OBEPHMTE HUKHIOKO KPBILLIKY MO YaCOBOWM MocTaBbTe NPUGOP BEPTUKANBHO Ha
CTperKe, UTOGbI 3aKPbITb 1 POBHYI0, YCTONUMBYIO 1 UACTYIO
3adyKcMpoBaTh ee (B Cryuae 610KMPOBKA NOBEPXHOCTb, MOAKTIOUNTE ero K

Bbl YCTbILLMTE OTUET/INBbIN 3BYK). 3NEKTPUUECKON PO3ETKE.
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MaHenb ynpaBneHus

KHonka nutaHus

« BrioueHune/ BbIKMoYeHMe NUTaHWS.

« HaxmuTe 1 ynepxueaiiTe B TedeHue 10 cekyHA, YTOBbl BOCCTaHOBUTb
3aBOACKME HACTPOMKN.

KHonka “"CKopocTb OUNUCTKM™

- HacTporika CKOPOCTV O4MCTKM: C 110 4 ypoBeHb 1 Typ6o (peskum Typ6o
0603HaueH 6yksow "H").

+ HaxxmmTe 1 ynepxusaiiTe B TeUeHME 3 CeKyHA, YTOObl YCTaHOBUTL
Tammep (0-124) ANs BKIIOYEHWS U BbIKIOYEHVS Mpuéopa.

KHonMKa BK/TIOUYEHUS U BbIKIIOYEHUSI CBETOAUOAHON NaMMOYKU
« BntoueHvie/BbikioueHne CBETOAVOAHON NaMMOYKM AN AUCTINES,
naHenv ynpaeneHns nnv nHanKaTopa kavyecTsa Bo3ayxa.

KHorka " ABTOMaTUYeCKUI peXum”

« QUMCTKa C aBTOMATUYECKON HAaCTPOKOM CKOPOCTY B 3aBMCUMMOCTW OT
KauecTBa BO3/yxa B MOMELLEHUN.

« Haxmute v yaepxvisanTe B Te4eH1e 5 cekyH/, YTobbl CEpoCUTh
HaCTPOWKM HaNoM1HaHWS O 3aMeHe GUNbTPa MOC/e BbINOMHEHS ero
3aMeHbl.

KHonka RGB noaceeTka

« Haxxumante Ans nepekntoYeHus NaMmnoYkn UHAMKaTopa kavecTsa
BO3Ayxa (Mpw BIBOPE MUraeT PM2.5 ) 1 3 pasnnuHbix GHexkTos
BHELUHErO OCBELLEHMS].

KHonka cnsiwero pexuma

+ HaxxmuTe Ha KHOMKy N5l BbIMOMHEHNS O4WUCTKM BO3[1yXa B CaMOM TXOM
pexuMe (aBToMaTUeCKoe BbiKMoYeHe avcrinesiuepes5c.).

« HaxxmunTe v yaepxvisarite KHOMKY B TeYeHWe 5 cekyHA, YTObbl HayaTb
HacTpowky WiFi COe.Ell/IHeHVIFI -

* HaxmmTe Ha KHOMKy «&; Wi «$% Ans BbIXOMA U3 CMISILETO PeXiMa.

Mpumevarue.

« HaxxmmTe v ynepxvsaiiTe KHOMKM Q- n+$:8 Teuerme 10 cekyHp ANs BXoaa B
"OKOHOMWYHBIV PEXWM OXMAaHUS" 1 BbIkIoueHVs WIFi. HaxmmTe 1 ynepxvBaiTe KHomnky
+Ce BTeUeHMe 5 CekyHA ANA BbIXOfA U BKoYeHns WiFi coeanHeHs.

« HaxwuTe yaepxuBaiiTe kHonku“Q" 1 S8 g TeueHme 3 cekyHa Ansa
BK/TIOUEHUS/OTKIIOUEHUS PYHKLIMM IETCKOr0 3aMKa (Ha aucnnee otobpaxaeTcs "LC").

CBeTOﬂMOﬂHbIM aucnneun

YHviBEpCanbHbIf U UHTYUTUBHBIN AVCTNEN MOHUTOPa 06ecneumBaeT NOCTOSHHbI
KOHTPO/b 3@ KAYECTBOM BO3/YyXa B MOMELLEHWH.

I'IpMMeanme CBeTOJZLl/IOJZLHbIVI umcnnew W NaMNOYKM MOXHO BbIK/OUYMTb KHOMKOM O mwnme
npunoxeHun DREO.

HanomMuHaHue o
3aMeHe punbTpa

Pexum ABTO

WHaunkaTop PM2.5
WiFi coeanHeHne

Tavimep CRsilummn pexumm
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NaMnouka MHAMKaTOpa KayecTBa Bo3ayxa

LiBeT namMnoukn | YpoBeHb KauecTBa BO3ayXa @
. CuHuin OTMMYHbIA — 888
. 3eneHbin XopoLuwi
OpaHxeBblit YAoBneTBOpUTENbHbIN @

@ Kpactbiit Hey10BNEeTBOPUTENbHbIN

MpumeyaHue:

[aTyvk kayecTBa BO3yXxa onpenenaeT YyacTulbl PM

2.5, Ho He pacrnosHaeT 3anaxu. Ecnm Bbl vyBCTBYeTE

OTHOCWTENBHO CUMbHBIA 3anax B BO3AYXe,

pekoMeHOyeTCs BpYUHYIO BKNIOUNTL MakCUManbHyo g DRED _ J
CKOPOCTb OUUCTKN.

NononHuTenbHblie GYHKUUU

SINCINE

I=>

[eTckuin 3amMok
; A
+ HaxmuTe 1 yaepxvisaiiTe KHOMKuQ- 1 RSE B TeueHwe 3 cekyHa ans
BK/IIOYEHNS/ OTKIIIOYEHNS PYHKLIMM IETCKOro 3amKka.
- Mocne akTVBaLMW Ha Avcinee nosenuTca Haanes " | [, v Bce KHOMKu
Ha npubope 6yayT 3a6110KMPOBaHbI.

TaliMep BKIOUEHMS/BbIK/TIOYEHUS

- Ecnn nprg6op BKJ/TKOYEH/BbIK/THOYEH, HaxmuTe 1 yaepxusante
KHOMKY 2% B TEYEHWE 3 CeKyH/, YTOObl YCTaHOBUTL Taimep
BKJ/THOYEHWS/BBIK/TFOYEHMA npubopa (o1 0 [0 12 4).

MNamsATb

B cnyyae BbIktoUeHs Npréopa 1nn OTKMIOUEHUS OT 3N1EKTPOCETH MpU
NOBTOPHOM BK/IOYEHWM OH ByeT paboTaTb C NpeablayLLMMIA
HacTpoikamu (KpoMe HacTPOMKY Tanmepa).

O6HOBEHNE MUKPONPOrpamMbl
MpoBepbTe Bepcyiio MKPOMPOrpamMmbl B Npunoxenrnn DREO 1
perynsapHo obHoBnanTe ee And 6onee apdeKT1BHOM paboTbl Mprbopa.
_O B npoLiecce 06HOBNEHMS Ha Avcrinee oTobpaxaeTcs " LiF .

¥ Hewucnonb3aymre yCTPOMCTBO [0 3aBEPLUIEHNA OBHOBNEHNS.
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- ABTOMaTMYECKOE OTK/TIFOUEHUE AUCTINES
AUTO [vcnnen oTknouaeTcs Yepes 5 CekyHA B CMSILLEM PeXVME.

[ucnnei NpobyxaaeTcsa HaxaTUeM Ha NoBYIO KHOMKY.

OddpekTUBHOE Ucronb3oBaHue npubéopa
spotrebice

1. B npouecce paboTbl 0UMCTUTENA BO3yXa BCE
[IBEPU V1 OKHa IOMXKHbI 6biTh 3aKPbITHI.

2. He 3aKpblBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA U
He CTaBbTe NPUBOP BO3ME LUTOP UK CTEH.

3.CneaunTe 3a COCTOSiHMEM GUbTPa U
perynapHo NpoM3BoAMTE ero 3ameHy Ans
MaKcuManbHon aGPeKTUBHOCTM Npubopa.
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NMOAKMYEHUE K
BALLEMY MNMPUBOPY

Mepea noaknioveHeM Npuéopa K BatleMy MOBUIbHOMY
YCTpOMCTBY OTCKaHupynTe QR-Ko cnesa unu nepengute
B MarasuH npunoxeHui n Hangute "DREO”, a 3aTem
BblbEpUTE M CKavanTe NpuoxeHue.

# Download on the ® GETITON

Google Play

@& App Store

Mpu noakntoueHn HoBoro Nprbopa HanauTe “"Smart Air
Purifier 530AS".

MpunoxeHne DREO MOXHO MCMONb30BaTh ANS
noakntoyeHns npubopa k Amazon Alexa nnn Google
Home. Cnefiynte MHCTPYKUMAM B MPUNOXEHNW, YTOObI
HaCTPOUTb rOIOCOBOM MOMOLLHMK.

TPUMEYAHUE. [l515 4oCTYyra K ro/1oCOBOMY MOMOLLUHMKY
Heobxoanmmo co3aats ydeTHyro 3armcb DREO. T

1 3anycTuTe npunoxexune DREO, BonanTe unm co3ganTe yyeTHyo
3anu1chb, crnefys UHCTPYKLMSAM B MPUIOXEHUN.

2  BksounTe Bluetooth Ha MOBUIBHOM YCTPOMCTBE M MOAKOUNTE MPUBOP.

HT06bI Ha4aTb HacTPoVKy WiFi coeivHeHus, HaxmuTe 1 yepxusanTe
3 KHOMKy Q B TeueHwue 5 cekyHa.
(CoBeT. B npoLiecce ConpsixeHns MuraeT aHauok WiFi =)

4 KocHutech +[106aBUTb yCTPONCTBO 1 BbibepuTe
Smart Air Purifier 530AS.

5 [na 3aBeplieHnsa WiFi coeMHeHns cnefynTe MHCTPYKLUMUAM
B MPUNOXEHNN.

Tenepb Bbl FOTOBbI YNPaBAATb MPUOOPOM C MOMOLLbKO MPUMOXEHWS.
6 (CoBeT. YT06bI Nepe3anyCTUTb HAaCTPOIKY COEAMHEHIUS, CHOBa HaXMUTE U
z
yOepXu1BaTe KHOMKY "PexuM ABTO" s>« B TeueHue 5 cekyHA)
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OYUCTKA U TEXHUYEC-
KOE OBCJ/TY>XUBAHUE

3aMeHa punbTpa

Cpok cnyx6bl GUnbTpa U3MepAeTCst anropuTMOM OUMCTUTENSA BO3[yXa Ha OCHOBE pexrma
pabOoThl, CKOPOCTW BEHTUNATOPA, OBLLEr0 BpEMEHW paboTkl U Ka4ecTsa BO3ayXa B
romeLleHnn. PekoMeHayeTca Npou3BOAMTbL 3aMeHy GubTpa Yepes kaxable 6-8 Mmecales
v Npuv nosaeBneHnn HanoMnHaHNA o0 3aMeHe (DVI}'Ipra.

Ecnu TpebyeTcs 3aMeHa GpunbTpa,
nosiBNseTCA Muratowee HanoMmmHaHne
0 3aMeHe ¢unbTpa. BeiknounTe IoBEPHNUTE HNXKHIOK KPBILIKY,
NUTaHWe OUNCTUTENS BO3AYXa U UTOGbI OTKPYTUTb M CHATD ee.
OTK/IIOUMTE €ro OT 3NEKTPOCETH.

T

i
CHUMUTE NNACcTUKOBYIO M3Bnekunte cTapbit punbTp, a
YNaKoBKy. BMECTO HEro yCTaHOBMUTE HOBBIN.

I_IOBepHMTe HKHIOKO KPbILLKY MO 4yacoBOM MocTasbTe I'IpMGOp BepTMKarbHO, HaXMUTe n
CTpenKe, YTobbI 3aKPbITh 1 3adUKCMPOBaTL yaepxvisanTte KHOHKYS»@éB TeueHune 5 cekyHa,
ee (B cryyae GIOKMPOBKM Bbl YCIbILLNTE roKa He YCrblLUMTE 3BYKOBOW CUrHar, YTobbI
OTYETNMBbIA 3BYK). CHPOCUTH HaMoMUHaHKWe O 3aMeHe GUnbTpa.
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3aMeHa ¢ounbTpa NpeaBapUTENbHON OUUCTKU

FiberCatch

PekomeHayeTcsa npon3BoanTh 3aMeHy GunbTpa kaxasie 1,5 Mecsiua, B 3aBMCMMOCTY OT

HaKTUYECKOro PeXvMa NCMOMb30BaHNS.

OTkneWTe cTapbit GUALTP
npeasapUTENbLHON OUMCTKN.

e

2]

CHUMWTE NNACTUKOBYIO
YNaKoBKy C HOBOrO GpUnbTpa
npeaBapuUTENbHOM OUUCTKM.

YcTaHoBWTE HOBbIN GUALTP
npeaBapUTENbHON OUNCTKM.

BHYTpeHHSI U Hapy)XHas OuMCTKa

Mepen BbINONHEHNEM OYNCTKM 1
TEeXHUYECKOro 06CNyXvBaHnsa
OTK/IKYMTE OUMCTUTENb BO3aYXa
OT 3NEeKTPOoCeTU.

[ocTaHbTe GUNbLTP U ouncTUTE
BHYTPEHHIOIO YaCTb MbINECOCOM.
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MpoTpuTe Kopryc Cyxon, MArkon,
Heabpa3nBHOW candeTKown.

OuucTka punbTpa

« [1ns oNTUManbHOro UCMOMb30BaHUSA BHELWHUA GUNbTP
npeaBapUTENbHON OUMCTKU MOXHO O4MLLATH MAMKON
CYXOW KNCTOYKOV OANH pa3 B 2-4 Hefenu.

« [NepxwuTe BOanv OT BOAbI M BLICOKOV BNaxHOCTV. Bnara
CMOCOGCTBYET POCTY NNECEHU.

OuuncTKa CBETOBOIO OTCEKa

OTknounTe NpUbop oT

3MEeKTPUYECKON po3eTku. Hanante

OTMETKY BbIPaBHMBAHWSA Ha pelueTke MoBepHWTE peLleTky NpoTuB
QNS BbIBOAA BO3AyXa. HanpoTue Hee YacoBOW CTPENKM, OTKPENUTE 1
pacnonoxeH BUHT Ha Hanpasnsiowen CHUMUTE ee.

nonatke. OTKPYTUTE BUHT.
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OunCTUTE CBETOBOWM OTCEK C MOMOLLbIO
BXOZSILLEV B KOMMEKT KUCTOUKM.

MpumeyaHue. 3anpeluaeTcs
1CMonb3oBaTh efk1e YMCTALMe
cpeacTsa.

V13Bneku1Te HanpaBnsoLLYo
nonarky.

Po vycisténi lopatku pro rozvod vzduchu znovu nainstalujte.
Poznamka: Ujistéte se, Ze znacka zarovnani je zarovnana se Sroubem.

YCTaHOBUTE peLLeTKy Ha MECTO.
loBepHMTE ee Mo YaCoBOW CTPerke,
YTOGbI 3aUKCMPOBATD, M 3aTAHUTE
BWHT.
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NMOUCKWUYCTPAHEHUE
HEMCINPABHOCTEW

MpumMmeyaHus o punbTpe

'Ae MOXXHO KYNUTb HOBbIA GUNLTP?

[1ns Nokynku HOBbIX GUNLTPOB O6PALLANTECH B HaLLY CyX6y NoAnepxKKM
nokynaTeneu.

Mocne 3aMmeHbl punbTpa HanoMuHaHne o 3ameHe
dunbTpa He ucyesno.

HanomuHaHue o 3aMeHe punbTpa aBTOMaTUYECKM HE CopackiBaeTCs. HaxmuTe
1 yaepXuBanTe KHOMKY a,,@« "Cépoc punbTpa”, 4Tobbl COPOCUTL HANOMUHAHKE;
nocne BbINONHEHWS COPOCa MHAMKATOP NOracHeT.

OueHb gonro He nosiBnsetca HanomMuHaHue o
3aMeHe ounbTpa.

Cpok cnyx6bl GUbTPa 3aBUCKUT OT HECKOMbKMX GakTOPOB, BKMtoYas ypoBEHb
KayecTBa BO34yxa B MOMELLEHWH, ANUTENbHOCTb PaboTbl U MAOTHOCTb YaCTyULL B
Bo3ayxe. ECnn B MOMELLEHWM XOpOLLEe KauecTBo BO3Ayxa v (Mnv) ouncTuTenb
BO3/lyxa 1CMob3yeTcs peaKko, HanoMUHaHWe MOSIBUTCS He CKOPO.

anMeanMﬂ 06 ucnonb3oBaHun

MouyeMy ouncTuTEnb BO3ayxa He paboTaeT?

MpoBepPbTE MOAKMOYEHUE MUTAHWS, UCMIPABHOCTb LUHYPa MUTaHUS U Hanuimue
HanpsXeHVs B 3N1EKTPUYECKON PO3ETKE.
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CnuwkoMm cnabbivi NOTOK B OUMCTUTENE BO3AyXxa.

« MpoBepbTe, OCTAaTOYHO T MECTa BOKPYI OUYMCTUTENS BO3AYXA.

« Y6eautecn, 4To GUIbTP U3BMEYEH U3 YNAKOBKU.

+ BeHTUNATOP paboTaeT C HU3KOW CKOPOCTbIO, ECN BKMIOUYEH Pexvim ABTO 1 B
NMOMELLIEHNN XOpOLLee Ka4ecTBO BO3Ayxa. [1onpobynTe yBenminTb CKOPOCTb
nepeknoyaTenem.

+ 3ameHnTe GUNLTP, €CNM OH 3aCOPUIICS NN MEPErPYXeH.

Ouucturennb BO3yXa He yny4laeT Ka4eCTBO Bo3ayXxa.

« Y6eamTech, YTO GUNLTP U3BEYEH U3 YNAKOBKMU.

» Y6eamuTech, UTO OKHa 3aKpbITbl, TaK Kak 3arps3HEHHbIN BO3AYX MOXET
nocTynaTb CHapyXK Yepe3 OTKPbITOE OKHO.

» Ecnv unbTp neperpyxeH, BEHTUNATOPY CTAHOBUTCSA TPyAHEE NPOTankmeaTh
Yepes Hero Bo3ayx. PekomeHayeTCst 3aMeHUTb GUNbTP, ECNY OH 3aCOPEH.

« He cTaBbTe MpM60P B MHOMOMIOAHBIX MOMELLEHWAX U B yr1aX.

- Y6eauTech, YTo OTBepCTYS Ans 3abopa 1 BbIBOAA BO3[yXa HEe NePEeKpbIThI.

I'queMy Oo4YncTuUTEeNb BO3AYyXa CUIIbHO UJYMVIT?

o ['IepeKmquTe O4YNCTUTENDL BO3AYXa B cnawmmn PEXUM UNU YMEHbLUNTE
CKOPOCTb OYMCTKU.

MoueMy uHanKaTop KauecTea Bo3gyxa

BCeraa KpacHbIn?

+ PekoMeHayeTCs NepecTaBuTb NpUGop B APYroe MEeCTO, OTKMIOUNTb U
CHOBa NOAK/MIOYNTb €r0 K ANEKTPOCETU U CHOBA MPOBEPUTH NaMMOUKY
MHAvKkaTopa. Ecnn npobnema He ycTpaHeHa, 06paTuTech B Hally Cryx6y
NOAAEPXKKM KITMEHTOB.
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B noMeLieHnn oueHb CUNbHBIN 3anax, HO WHAUKaTOP

KayeCTBa BO3lyXa CBETUTCH TOJIbKO 3eJ/iIeHbIM /T CUHUM.

« [atuvk KauecTBa BO3Ayxa onpeaenseT 4acTvbl PM 2.5, Ho He pacnosHaeT
3anaxu. ECnv Bbl YyBCTBYETE OTHOCUTENBHO CUMbHbIN 3aMax B BO3AyXe,
PEKOMEH/YeTCs BPYUHYIO BKMIOUYUTH MaKCMManbHYIO CKOPOCTb OUMCTKM.

MNMoueMy nHaukaTop KauecTBa Bo3ayxa

BCerga CUHMn?

[aTtuuk KauecTBa BO3ayxa COOBLAET O MPUCYTCTBUM B BO3AYXE B3BELIEHHbIX
YacTuLL, HO He onpepdenseT rassl. Y6eauTech, YTo B NOMELLEHUN
OTCYTCTBYET 3arpsisHeHVE rasom.

MouyeMy ouMcTuTENnb BO3Ayxa uspaetT

HexapaKTepHblii 3ByK?

» Y6eamuTech, 4To OUMCTUTENb BO3/[YXa YCTaHOBMEH Ha POBHOW, YCTONYMBOW
MOBEPXHOCTM.

Ecnun HexapakTepHbI 3ByK He ncye3aeT, BO3MOXHO, BEHTUNALIMOHHbIE
OTBEPCTUSA NEePEKPbITbI NOCTOPOHHUMM NpeaMeTamu. ObpaTnTech B Hally
cnyx6y NoAaepXKv nokynaTenen.

.

MoyeMy ouMcTuTEnb BO3ayxa uspaetT

HenpuaTHbIN 3anax?

.

B nepBble AHKW 3KCNyaTaLMmn HOBblE OUUCTUTENM BO3AYXa U3Aa0T 3anax
nnacTMacchl. 3T0 HopMarbHOe SBMeHne, 3anax Co BpeMEHeM UCUe3aeT.

« He nobasnanTe B o4MCTUTEND BO3AYXa IPUPHBIE Macna Unv AMpdy3opbl U He
MCMONb3yNnTe ero B MecTax C O4eHb BbICOKOW BNaXHOCTbLIO. BnaxHoCTb
CMoco6CTBYET POCTY MECEHMU.

Ecnv B drnbTpe CKOMMUCh 3arpasHUTEN CBEPX €r0 BMECTUMOCTH,
rPA3HBIV GUNBTP MOXET M3AaBaTb HEMPUATHLIN 3anax. Mpu He06X0AMMOCTH
3aMeHnTe GUIbTP.

Ecnu Bawa Henonaaka OTCYTCTBYeT B CMUCKE NN YCTPaHUTb ee He yaeTcs,
06paTUTECh B CYX6Y TEXHUUECKON NOAAEPXKKM (CM. Ha cTp. 209)
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